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1. MEMORIA DESCRIPTIVA
1.1.-AXENTES:

1.1.1.-OBXECTO DO PROXECTO, PROMOTOR, PROXECTISTAS E OUTROS TECNICOS

O desenvolvemento do Proxecto Bésico e de Execuciéon que se redacta a continuacion
responde 6 encargo feito pola Concelleria de Deportes do Concello de Vigo para a instalacion
dun pavimento deportivo elastico no pavilldon polideportivo de Teis do Concello de Vigo.

EQUIPO REDACTOR:

Redaccién do Proxecto Basico e de Execucion, redaccion do Estudio de Seguridade e Salde
e Direccién de Obra

David Carvajal Rodriguez-Cadarso e Juan Luis Pifieiro Ferradas, Arquitectos Municipais.
Oficina de Obras e Proxectos Municipais da Xerencia Municipal de Urbanismo do Concello de
Vigo. Praza do Rei s/n, 36202 Vigo. TIf: 986 810205, Fax: 986 220127, Email: ,
juanpi@vigo.org david.carvajal@vigo.org

Estudio Xeotécnico
Non se precisa de estudo xeotécnico para esta obra.

Direccién de Obra e Coordinador de Seguridade e Salde perante a execucién da obra

David Carvajal Rodriguez-Cadarso e Juan Luis Pifieiro Ferradas, Arquitectos Municipais, seran
os responsables da Direccion de Obra.

A Coordinacién de Seguridade e Salde e a Direccién de Execucién estan pendentes de
nomeamento.

1.2.-INFORMACION PREVIA
1.2.1.-ANTECEDENTES E CONDICIONANTES DE PARTIDA

O proxecto responde a un encargo feito dende a Concelleria de deportes do
Concello de Vigo & Oficina de Obras e Proxectos Municipais. A parcela onde se ubica a actual
instalacion atopase na Avenida de Galicia n°105 do Concello de Vigo.

Para a redaccién do proxecto tivose en conta o programa de usos e necesidades
achegado polo Servizo responsable da instalacidon, en especial no que respecta &s
caracteristicas que ten que ter un pavimento deportivo para a practica das diversas
modalidades deportivas asf coma as indicacions relativas as particularidades de uso do edificio
polo persoal municipal.
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1.2.2.-DATOS DA EDIFICACION E ENTORNO
Situacién

O pavillon polideportivo no que se pretende instalar 0 novo pavimento deportivo elastico
atépase na Avenida de Galicia N°105 do Concello de Vigo.

Topografia
Tratase dunha obra de instalacién dun novo pavimento no interior dunha construccion xa
existente polo que a topografia da parcela non é un aspecto relevante nesta obra.

Edificacién existente

O pavillon polideportivo no que se pretende instalar o novo pavimento é unha
construccion dos anos 80 que conta con dous niveis:

- Un nivel de planta baixa no que se atopan a pista polideportiva, os vestiarios e
almacéns e o0 acceso de deportistas.

- Un nivel de planta primeira no que se atopan as gradas para publico, un ximnasio e os
aseos e acceso de publico.

A edificacion esta construida con fachadas de fabrica de tixolo visto e cuberta de chapa
sandwich sobre estructura metalica. A pista polideportiva ten unhas dimensiéns totais de 45700
m * 2700 m acadando unha superficie total de 1.215 m2,

Superficie
Segundo os datos do Catastro, a parcela na que se atopa o pavillén polideportivo conta
ca seguinte referencia catastral:

— 5679502NG2757N0070900154057A

— Ano de construccion: 1.985

— Superficie catastral: 2.316 m2

1.2.3.-NORMATIVA URBANISTICA

| FICHA URBANISTICA |
PLANEAMENTO SUBSANACION DE DEFICIENCIAS NA ADAPTACION
VIXENTE DO PXOU DE VIGO DE 1988 A LEI 11/85 DE

ADAPTACION DA DO SOLO A GALICIA (documento
final con aprobacion definitiva da COTOP do 29 de
abril de 1993 — DOG 10-05-93)

CLASIFICACION URBANISTICA A parcela atépase dentro da ordenanza 3.2 de

equipamentos deportivos.
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SERVIZOS URBANISTICOS EXISTENTES

A edificacion existente conta, ca totalidade de servizos urbanisticos necesarios para o
desenvolvemento das actividades deportivas:

Abastecemento de auga potable

Evacuacion de augas residuais & rede municipal de saneamento

Suministro de enerxia eléctrica

Suministro de telefonia

Acceso rodado por via publica

SERVIDUMES APARENTES

A parcela e a edificacion na que se pretende actuar non se atopan afectadas por
servidumes aparentes que poidan condiciona-lo desenvolvemento do presente proxecto
basico e de execucion.

1.2.4.-OUTRAS NORMATIVAS DE APLICACION

Redactase o presente Proxecto Basico e de Execucién conforme ¢ estabrecido pola normativa
de aplicacion, tendo por obxecto establecer todolos datos descriptivos, urbanisticos e técnicos,
para conquerir levar a bo termo, a mellora do pavimento existente neste equipamento, segundo
as reglas de boa construccién e a reglamentacién aplicable.

No anexo “NORMATIVA DE OBRIGADO CUMPRIMENTO” achégase unha relacién das
normativas que son de aplicacién para cada unha das partidas de obra. A modo de resumo
procédese a enumera-la normativa que precisa de xustificacion expresa do seu cumprimento
para o presente proxecto:

NORMATIVA SECTORIAL DE APLICACION EN LOS TRABAJOS DE EDIFICACION

ACCESIBILIDADE E SUPRESION DE BARREIRAS ARQUITECTONICAS.

REGLAMENTO DE ELIMINACION DE BARREIRAS.

CONTROL DE CALIDAD DE LA EDIFICACION EN LA COMUNIDAD AUTONOMA DE GALICIA

R.D. 105/2008 DE REGULACION DE LA GESTION Y PRODUCCION DE RESIDUOS DE CONSTRUCCION

Y DEMOLICION

RIESGOS LABORALES.

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD EN LAS OBRAS DE CONSTRUCCION

PREVENCION DE RIESGOS LABORALES

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION, DB SUA SEGURIDAD DE UTILIZACION Y ACCESIBILIDAD
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1.3.-DESCRIPCION DO PROXECTO

1.3.1.-DESCRIPCION XERAL DO EDIFICIO, DEFICIENCIAS ACTUAIS, PROGRAMA DE
NECESIDADES, USO CARACTERISTICO E OUTROS USOS PREVISTOS.

Tal e coma se indicou, a edificacién conta don duas plantas:

- Un nivel de planta baixa no que se atopan a pista polideportiva, os vestiarios e
almacéns e o acceso de deportistas.

- Un nivel de planta primeira no que se atopan as gradas para publico, un ximnasio e os
aseos e acceso de publico.

A edificacion esté construida con fachadas de fébrica de tixolo visto e cuberta de chapa
sandwich sobre estructura metalica. A pista polideportiva ten unhas dimensions totais de 45°00
m * 2700 m acadando unha superficie total de 1.215 m2,

O pavimento existente na actualidade na pista polideportiva é un pavimento sintético
sobre unha base de formigén armado polo que se trata dun pavimento rixido sen elasticidade
nin flexibilidade.

Os traballos de instalaciéon dun novo pavimento elastico afectan exclusivamente a pista
polideportiva existente no nivel de planta baixa polo que non existen afecciéns sobre outras
zonas da instalacion deportiva.

O USO CARACTERISTICO é o deportivo. Non existen outros usos diferentes e
subsidiarios do principal do edificio.

1.3.2.-CUMPRIMIENTO DO CTE E OUTRAS NORMATIVAS ESPECIFICAS, NORMAS DE
DISCIPLINA URBANISTICA, ORDENANZAS MUNICIPAIS, ETC.

O presente proxecto cumpre cos apartados de aplicacion do Codigo Técnico da Edificacion
e de outras normativas especificas conforme ¢ indicado nos seguintes apartados da memoria:

- Cumprimento do CODIGO TECNICO DA EDIFICACION DB Sl
SEGURIDADE EN CASO DE INCENDIO (xustificado no apartado 3.2).

- Cumprimento do CODIGO TECNICO DA EDIFICACION DB SUA
SEGURIDADE DE UTILIZACION E ACCESIBILIDADE (xustificado no apartado
3.3).

- Cumprimento da LElI DE ACCESIBILIDADE E SUPRESION DE
BARREIRAS ARQUITECTONICAS e do Regulamento de desenvolvemento
(xustificado no apartado 4.5).

- Cumprimento do R.D. 105/2008 DE REGULACION DA XESTION E
PRODUCCION DE RESIDUOS DE CONSTRUCCION E DEMOLICION
(xustificado no apartado 4.8).

- Cumprimento do R.D. 1627/97 DE SEGURIDADE E SAUDE NAS
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OBRAS DE CONSTRUCCION (xustificado no estudio que forma parte do
presente proxecto).

Requisitos Basicos relativos & funcionalidade:

1. Utilizacién, de tal xeito que a disposicién e as dimensidéns dos espazos e a dotacién das
instalaciéns faciliten un axeitado desenvolvemento das funcidns previstas no edificio.

Tal coma se indica nos anteriores apartados, o presente proxecto de instalacién dun
pavimento elastico na pista deportiva do pavillén polideportivo de Teis respeta as dimensions e
ubicacion da pista existente na que diariamente se estan a desenvolver actividades deportivas
de todo tipo. A actuacién proposta mellora as caracteristicas do pavimento xa que se pretende
instalar un pavimento elastico e flexible cunhas caracteristicas idéneas para a practica deportiva,
mellorando as caracteristicas do pavimento rixido existente.

Polo tanto, a dimensién do espazo e a dotacioén da instalacion proposta son idéneas para as
practicas deportivas que se desenvolven no equipamento, cumpren co esixido pola normativa e
son axeitadas para o nimero de usuarios previsto no centro.

As caracteristicas do pavimento proposto correspondese co esixido polos técnicos
deportivos da Concelleria de Deportes do Concello de Vigo nos informes redactados de xeito
previo a redaccion do proxecto.

2. Accesibilidade, de tal xeito que se permita ds persoas con movilidade e comunicacion
reducidas o acceso e a circulacién polo edificio nos termos previstos na sta normativa

especifica.

Tanto os accesos dende a rla coma os itinerarios horizontais dende os vestiarios ata a pista
polideportiva tefien a condicion de adaptados, segundo as normativas vixentes en materia de
accesibilidade.

Plantexase a execucion das ramplas necesarias nas zonas de encontro entre a cota do novo
pavimento elastico da pista e o pavimento existente nos pasillos de acceso dende os vestiarios
de planta baixa estando, no que atinxe a accesibilidade, ¢ disposto no Decreto 35/2000 de 28
de xaneiro polo que se aproba o Regulamento da Lei 8/1997 de 20 de agosto de accesibilidade
e supresion de barreiras na Comunidade Autbnoma de Galicia e no disposto no CTE DB SUA.

Requisitos Basicos relativos 4 seguridade:

Seguridade estructural, de tal xeito que non se produzan no edificio, ou en partes do mesmo,
danos que tefian a sua orixe ou afecten 4 cimentacion, és soportes, as vigas, os forxados, os
muros de carga e outros elementos estructurais, e que comprometan directamente a resistencia
mecénica e a estabilidade do edificio.

A instalacién do novo pavimento elastico non afecta a estructura existente polo que non se
precisa xustificar este apartado.

Sequridade en caso de incendio, de tal xeito cos ocupantes poidan evacua-lo edificio en
condiciéns seguras, sexa factible limita-la extensién do incendio dentro do propio edificio e dos
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los lindantes e se permita a actuacion dos equipos de extincion e rescate.

No apartado de xustificacion do cumprimento do CTE DB S| achégase a xustificacion do
cumprimento da estabilidade ¢ lume deste pavimento, Unico aspecto a xustificar no relativo a
este apartado. Tivose en conta a seguridade dos ocupantes da instalacién no que respecta a
limita-la extension do incendio empregando materiais cunha reaccion 6 lume do novo pavimento
que cumpre 0 esixido pola normativa.

Sequridade de utilizacién, de tal xeito co uso normal do edificio non supona risco de accidente
para as persoas.

A configuraciéon da edificacidon e os usos previstos para a mesma permeten 0 seu USO
nunhas condicions de seguridade de utilizacion que non seran orixe de accidentes sempre a
cando se considere un uso “normal”.

Requisitos Basicos relativos & habitabilidade:

Hixiene, saude e proteccidon do medio ambiente, de tal xeito que se acaden condicidns
aceptables de salubridade e estangueidade no ambente interior do edificio e que éste non
deteriore 0 medio ambente no seu entorno inmediato, garantindo unha axeitada xestién de toda
clase de entullos.

A instalacion do novo pavimento deportivo acada os requisitos de salubridade e
funcionalidade esixidos para este uso.
Plantéxase a xestion de entullos procedentes das obras de construccion, en
cumprimento do R.D. 105/2008.

Cumprimento da Normativa Urbanistica:

O presente proxecto cumple cas condicions urbanisticas de aplicacidon para a parcela
segundo se justifica en el siguiente cuadro.

FICHA URBANISTICA
PLANEAMENTO SUBSANACION DE DEFICIENCIAS NA ADAPTACION
VIXENTE DO PXOU DE VIGO DE 1988 A LEI 11/85 DE

ADAPTACION DA DO SOLO A GALICIA (documento
final con aprobacion definitiva da COTOP do 29 de
abril de 1993 — DOG 10-05-93)

CLASIFICACION URBANISTICA

A parcela atopase dentro da ordenanza 3.2 de
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equipamentos deportivos.

A actuacion proposta consiste na instalacion dun novo pavimento na pista
polideportiva sen executar ampliaciéon de volumes edificatorios. O uso segue a se-lo uso
deportivo previsto no planeamento para esta parcela.

En consecuencia, considerase que as actuacions plantexadas, de mantemento da
edificacion existente, son compatibles coas determinacions do Planeamento e as condiciéns de

proteccion esixibles.

Vigo, xurio de 2016
Arquitectos Municipais

Asdo. David Carvajal Rodriguez-Cadarso

Asdo. Juan Luis Pifeiro Ferradas
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1.3.3.-DESCRIPCION DA XEOMETRIA DO EDIFICIO, VOLUME, SUPERFICIES UTEIS E
CONSTRUIDAS, ACCESOS E EVACUACION

O proxecto de instalaciéon dun pavimento deportivo flexible e elastico no pavilldon
polideportivo de Teis executarase na pista polideportiva existente na planta baixa da
edificacion.

A superficie total da pista polideportiva € de 1.215°00 m2 (45°00 m * 27700 m). As
zonas de conexion cos accesos a pista dende os vestiarios acadan unha superficie
aproximada de 10°00 m2.

A superficie total, incluindo pista polideportiva e enlace com zonas de acceso, é de
1.225°00 m2.

O acceso a zona de traballo pode ser polo acceso de deportistas dende os
pasillos de vestiarios ou bem directamente dende o exterior da instalaciéon xa que conta com
portas de acceso dende a rla a pista.

1.3.4-DESCRIPCION ~ XERAL PREVISIONS TECNICAS RESPECTO OS SISTEMAS
ESTRUCTURAL, COMPARTIMENTACION, ENVOLVENTE, ACABADOS, ACONDICIONAMENTO
AMBIENTAL E SERVIZOS

Procédese a describir neste apartado dun xeito xeral os parametros que determinan as
previsions técnicas a considerar no proxecto respecto ¢ sistema constructivo do novo pavimento
a instalar na pista polideportiva. A xustificacion pormenorizada deste sistema atdpase no punto
2 “Memoria constructiva” do presente proxecto.

SISTEMA ESTRUCTURAL
Non ¢ de aplicacién neste proxecto.

SISTEMA COMPARTIMENTACION
Non ¢ de aplicacion neste proxecto.

SISTEMA ENVOLVENTE
Non é de aplicacion neste proxecto.

SISTEMA DE ACABADOS

PAVIMENTOS

Os parametros basicos que se tiveron en conta na eleccion dos acabados do pavimento
foron os criterios de confort e durabilidade, asfi como as condiciéns de seguridade de utilizacién
no referente a solos determinadas polo documento basico DB-SU-1 Seguridade fronte 6 risco
de caidas. Neste caso tivose en conta a necesidade de instalar un pavimento cas mellores
caracteristicas para a practica deportiva, favorecendo a integridade fisica dos deportistas e o
seu rendemento deportivo.
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SISTEMA DE ACONDICIONAMENTO E INSTALACIONS
Non é de aplicacion neste proxecto.

SISTEMA DE EQUIPAMENTO E SERVIZOS
Non é de aplicacién neste proxecto.

1.4.-PRESTACIONS DO EDIFICIO

Proxecto Basico e de Execucion para a instalacion dun pavimento deportivo elastico

Pavillén polideportivo de Teis, Concello de Vigo

1.4.1.-REQUISITOS BASICOS EN RELACION CAS ESIXENCIAS BASICAS DO CTE

SEGURIDADE

SEGURIDADE ESTRUCTURAL
Non é de aplicacién neste proxecto.

SEGURIDADE EN CASO DE INCENDIO

O proxecto axustase 6 establecido no DB-SI para reducir a limites aceptables o risco de
que os usuarios do edificio sufran danos derivados dun incendio de orixe accidental,
asegurando cos ocupantes poidan desaloxa-lo edificio en condiciéns seguras, se limite a

extension do incendio dentro do propio edificio e dos

lindantes e se permeta a actuacion dos

equipos de extincidon e rescate. A sla xustificacion faise no apartado 3.2 Cumprimento da

Seguridade en caso de incendio

SEGURIDADE DE UTILIZACION

O proxecto axustase ¢ establecido no DB-SUA de tal xeito que poida ser usado para os

fins previstos reducindo a limites aceptables o risco

de accidentes para os usuarios. A sla

xustificacion faise no apartado 3.3 Cumprimento da Seguridade de Utilizacion.

HABITABILIDADE

HIXIENE, SAUDE E PROTECCION DO MEDIO AMBIENTE

Non é de aplicacion neste proxecto.

PROTECCION FRONTE O RUIDO
Non é de aplicacion neste proxecto.

AFORRO DE ENERXIA E AILLAMENTO TERMICO

Non é de aplicacion neste proxecto.

FUNCIONALIDADE
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UTILIZACION

No proxecto tivose en conta o establecido no DB-SUA, de tal xeito ca disposicién e
dimensions do pavimento instalado faciliten unha axeitado desenvolvemento das funcidons
previstas no mesmo. A sUa xustificacion atépase no apartado 3.3 Cumprimento da Seguridade
de Utilizacion.

ACCESIBILIDADE

O proxecto axustase ¢ establecido no DB-SUA, na Lei 8/97 e no D.35/2000 de
Accesibilidade e supresion de barreiras arquitecténicas en Galicia, de tal xeito que permete &s
persoas con mobilidade e comunicacién reducidas o acceso e a circulacién pola pista
polideportiva. A sta xustificacion faise no apartado 4.5 da presente memoria.

ACCESO OS SERVIZOS DE TELECOM., AUDIOVISUAIS E DE INFORMACION
Non é de aplicaciéon neste proxecto.

1.4.2.-LIMITACIONS DE USO DO EDIFICIO

O edificio somentes podera adicarse s usos previstos no proxecto. Adicar algunhas das
slias dependencias a un uso distinto do proxectado precisara da redaccién dun proxecto de
reforma e cambio de uso que serd obxecto dunha nova tramitacion. Este cambio de uso sera

posible sempre e cando o novo destino non altere as condicions do resto do edificio nin
sobrecargue as prestacions iniciais do mesmo en canto a estructura, instalacions, etc.

Vigo, xuno de 2016

Arquitectos Municipais

Asdo. David Carvajal Rodriguez-Cadarso Asdo. Juan Luis Pifeiro Ferradas
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MEMORIA CONSTRUCTIVA
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2.1. SUSTENTACION DO EDIFICIO

Non é de aplicacion neste proxecto.
2.2. SISTEMA ESTRUCTURAL

Non é de aplicacion neste proxecto.
2.3. SISTEMA ENVOLVENTE

Non é de aplicaciéon neste proxecto.
2.4. SISTEMAS DE COMPARTIMENTACION

Non é de aplicacion neste proxecto.
2.5. SISTEMAS DE ACABADQOS

Os acabados escolléronse seguindo criterios de confort, funcionalidade, seguridade,
durabilidade e habitabilidade.

PAVIMENTOS

Plantéxase a instalacién dun pavimento composto por didas capas de contrachapado
fendlico cruzadas, atornilladas e pegadas sobre as que se instala unha superficie de caucho
natural calandrado e vulcanizado, todo elo instalado sobre un entramado de soportes elasticos
puntuais con capacidade para absorbe-los chogues mais violentos derivados da préctica
deportiva voltando & sua posicion orixinal.

Pista deportiva: Sobre a base da pista existente instalarase un pavimento deportivo
aero-elastico acabado en caucho, especialmente axeitado para a practica de actividades
deportivas.

A eleccion deste tipo de pavimento deportivo garantiza un reducido mantemento,
unha durabilidade axeitada e unha resposta biomecanica e deportiva axustada 6s
requerimentos deportivos actuais.

A elevada humidade existente neste tipo de pavilléns polideportivos obriga a
executar un pavimento aero-elastico elevado, cunha camara de aire inferior que posibilite a
ventilacion inferior do novo pavimento

CARACTERISTICAS: As caracteristicas do pavimento a instalar son as seguintes:

Pavimento aero-elastico para interiores acabado en caucho natural calandrado e
vulcanizado de 3 mm de espesor, cumprindo os requerimentos da Normativa de Estandares
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Europeos EN14904, comprendendo as seguintes capas:

- Estructura inferior colocada sobre unha lamina de polietileno de galga 500 extendida sobre a
soleira en formacién de barreira de vapor para evita-la penetracion da humidade por
capilaridade.

- Soportes elasticos de caucho de xeometria troncocénica, dotados de membrana interior,
cunha altura aproximada de 30 mm, dsitribuidos uniformemente para optimizar el
comportamiento de la superficie. Na area comprendida baixo o barrido de apertura das gradas
retractiles procederase O reforzo das lifas de apoio (rodas e rodillos) para compensar a
sobrecarga, engadindo un rastrelado complementario ¢s apoios do pavimento. Si ben esta
opcioén resta elasticidade 6 comportamento do pavimento, este reforzo non afecta as zonas
delimitadas na marcaxe das pistas.

- Unha primera capa de taboleiros de contrachapado hidréfugo, de 9 mm de espesor,
garantindo unha distribucién pensada para conquerir unha perfecta uniformidade da suUa
superficie.

- Unha segunda capa de contrachapados fendlicos hidréfugos de 9 mm de espesor, cruzadas
70° respecto a anterior, encoladas e atornilladas entre s.

- Capa final de pavimento calandrado e vulcanizado a base de goma natural e sintética, cargas
minerales, estabilizantes, vulcanizantes e pigmentos colorantes, formado por un estrato superior
de espesor 1,5 mm. con superficie lisa, antideslizante, opaca e lixeiramente marmolizada 6 tono,
vulcanizado a un estrato inferior resiliente para formar asi un material inico de 3 mm de grosor.

A estructura interior terd que ser estanca e permitird que o aire faga funcién de amortiguacion
para manter as propiedades e os valores de amortiguacion e deformacion seguindo unha curva
totalmente uniforme.

Sobre o pavimento deportivo, marcaranse o0s pintados e sinalizacions de pistas de xogo que se
describen no capitulo de medicions, conforme as normativas vixentes, con pintura de
poliuretano bicomponente. O pavimento rematarase no seu perimetro con chapa perforada de
aceiro con pintado epoxi en cor definido pola D.F. ou zécalo de chapeado de madeira.

Acreditarase co produto ofertado cumpre cos Estandares Europeos EN 14904,
incluindo a certificacion CE, EN 13501-1 (Lume de reaccion: Cfl-S1).

Os valores minimos do pavimento, dacordo ca UNE-EN 14904, seran os seguintes.

Propiedades Método ensaio Resultado valor medio
Resistencia ao deslizamento EN 13036-4 >80
Absorcion de impactos EN 14808 >59 %
Deformacion vertical EN 14809 <2.9mm
Comportamento vertical do balén EN 12235 > 96 %
Comport. baixo carga rodante (1500N) EN 1569 < 0,5mm
Resistencia & abrasion EN ISO 5470-1 < 1000 mg
Clasificacion ao lume EN 13501-1 Cfl-S1
Emision de formaldehido EN 717-1 E1
Contenido de pentaclorofenal EN 12673 Ausente
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Brillo especular EN ISO 2813 <21 mg

Resist. a pegada remanente ou indentacion EN 1516 < 0,1 mm
Resistencia ao impacto EN 1517 < 0,5mm
Estabilidade dimensional EN 434 Non se aprecia variacion
Dureza da capa de uso ISO 7619 85 %

Para o estudo das caracteristicas e prescripciéns relativas & seguridade conforme 6
especificado en DB SUA-1 Seguridade fronte 6 risco de caidas e relativo a funcionalidade
conforme a criterios de calidade do material, adaptacion ¢ uso requerido e facilidade no seu

mantemento.

Tivose en conta tamén no relativo & seguridade, ¢ especificado no DB S| no apartado de

Reaccion 6 lume dos elementos constructivos.

2.6. SISTEMAS DE ACONDICIONAMIENTO AMBIENTAL E INSTALACIONS

Os materiais e os sistemas elexidos garanten unhas condiciéns de hixiene, salde e
proteccion do medioambente, de tal xeito que se acaden condicions aceptables de salubridade
e estanqueidade no ambente interior do edificio faciendo que éste non deteriore 0 medio
ambente no seu entorno inmediato, garantindo unha axeitada xestién de toda clase de residuos.

2.7. SISTEMAS DE EQUIPAMENTO

Non é de aplicacion neste proxecto.

Vigo, xufo de 2016
Arquitectos Municipais

Asdo. David Carvajal Rodriguez-Cadarso

Asdo. Juan Luis Pifeiro Ferradas
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3. CUMPRIMENTO DO CODIGO TECNICO DA EDIFICACION (CTE)
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3.1 XUSTIFICACION CUMPRIMENTO CTE DB-SE (SEGURIDADE ESTRUCTURAL)

Non é de aplicacién a xustificacién deste apartado neste proxecto.

3.2 XUSTIFICACION CUMPRIMENTO CTE DB-SI (SEGURIDADE EN CASO DE INCENDIO)

O presente proxecto contempla a instalacion dun pavimento deportivo elastico sobre a
base da soleira existente. Non se modifica condicién algunha relativa ao cumprimento das
condicions de protecciéon de incendios agas a das caracteristicas do pavimento no relativo as
sUas caracteristicas de reaccién ¢ lume.

Polo tanto somentes se precisa xustifica-lo cumprimento do apartado 4 da Seccion Sl 1
do CTE DB SI, de Reaccion 6 lume dos elementos constructivos que se instalaran no pavimento.

Reaccién 6 lume dos elementos constructivos, decorativos e de mobiliario.

Cumplense as condicions das clases de reaccion ¢ lume dos elementos constructivos,
conforme ¢ indicado na taboa 4.1:

Tabla 4.1 Clases de reacciéon 6 lume dos elementos constructivos

Situacion do elemento Revestimentos ~ De teitos e paredes De solos
Zonas ocupables C-s2,d0 EFL
Pasillos e escaleiras protexidos B-s1,d0 CFL-s1
Aparogmentos e recintos de risco B-s1.d0 BFL-s1
especial

Espacios  ocultos non  estancos:
patinillos, falsos teitos (agas os

existentes dentro de vivendas), solog > 53d0 BFL-s2 (6)

elevados, etc.

O material previsto para o solo é un pavimento composto por dias capas de
contrachapado fendlico cruz, atornilladas e pegadas sobre as que se instala unha superficie de
caucho natural calandrado e vulcanizado. Todo elo instalado sobre soportes elasticos puntuais
con capacidade para absorbe-los choques mais violentos voltando & slia posicién orixinal.

Certificase unha reaccion 6 lume de clase CFL-s1 polo que cumple o esixido e chega a
equipararse 6 esixido para ambitos con maior nivel de esixencia (como os pasillos e recintos
protexidos).

Vigo, xuno de 2016
Arquitectos Municipais

Asdo. David Carvajal Rodriguez-Cadarso Asdo. Juan Luis Pifeiro Ferradas
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3.3 XUSTIFICACION CUMPRIMENTO CTE DB-SUA (SEGURIDADE DE UTILIZACION E
ACCESIBILIDADE)

Tal e coma se explicou no derradeiro apartado desta memoria, 0 presente proxecto
contempla a instalacion dun pavimento deportivo elastico sobre a base da soleira existente. Non
se modifica condicién algunha relativa ao resto da instalaciéon deportiva agas a das
caracteristicas do pavimento no relativo a slia resbaladicidade.

Polo tanto somentes se precisa xustifica-lo cumprimento do apartado 1 da Seccién SUA
1 do CTE DB SI, de Resbaladicidade do novo pavimento.

Seccién SUA 1 Seguridade fronte ¢ risco de caidas
1 Esvaradicidade dos solos

Para limita-lo risco de esvaradicidade, o Cédigo Técnico indica na taboa 1.2 a clase que teran
os solos, como minimo, en funcién da sua localizacion.

Tabla 1.2 Clase exigible a los suelos en funcion de su localizacion

Localizacidn y caracteristicas del suelo Clase
Zonas interiores secas
- superficies con pendiente menor que el 6% 1
- supefficies con pendiente igual o mayor que el 6% y escaleras 2

Zonas interiores humedas, tales como las entradas a los edificios desde el espacio exterior i

terrazas cubierias, vestuarios, duchas, bafios, aseos, cocinas, elc.
- superficies con pendiente menor que el 6% 2

- superficies con pendiente igual o mayor que el 6% vy escaleras 3

Zonas interiores donde, ademas de agua, pueda haber agentes (grasas, lubricantes, etc.) que
reduzcan la resistencia al deslizamiento, tales como cocinas industriales, mataderos, aparcamien- 3
tos, zonas de uso industrial, etc.

Zonas exteriores. Piscinas @ 3

" Excepto cuando se trate de accesos directos a zonas de uso restringido.

@ En zonas previstas para usuarios descalzos y en el fondo de los vasos, en las zonas en las que |a profundi-

dad no exceda de 1,50 m.
O pavimento previsto para a pista polideportiva, cunha superficie de caucho natural
calandrado e vulcanizado, acada a clase 2 polo que supera o minimo esixido pola normativa,
(que seria de clase 1 xa que se atopa en zonas interiores secas con pendente inferior 6 6%).

2 Discontinuidades no pavimento

O pavimento a instalar cumple as condiciéns seguintes:
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a) Non presenta imperfeccions o irregularidades que supofan unha diferencia de nivel de mais

de 6 mm.

b) Os desniveis existentes con pavimentos existentes das zonas proximas, sempre que non
superen os 50 mm resolveranse cunha pendente que non exceda o0 25%.

3 Rampas de acceso 4 pista dende as dependencias lindantes (almacéns, vestiarios, etc)

O novo pavimento supdn un incremento na cota do pavimento resultante respecto do
existente na actualidad de aproximadamente 6 cm. En consecuencia, é necesario executar
ramplas de conexidon ca zona de vestiarios e cos almacéns de pista que cumplan as seguintes

condiciéns:

- As ramplas pertencen a itinerarios accesibles polo que, a slia pendente maxima sera
do 10% tendo en conta co tramo necesario para conectar os dous niveis sera menor de 3m.

Vigo, xurio de 2016
Arquitectos Municipais

Asdo. David Carvajal Rodriguez-Cadarso

Asdo. Juan Luis Pineiro Ferradas
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3.4 XUSTIFICACION CUMPRIMENTO CTE DB-HS (SALUBRIDADE)

Non é de aplicacién a xustificacién deste apartado neste proxecto.

3.5 XUSTIFICACION CUMPRIMENTO CTE DB-HR (PROTECCION FRONTE O RUIDO)

Non é de aplicacién a xustificacién deste apartado neste proxecto.

3.6 XUSTIFICACION CUMPRIMENTO CTE DB-HE (AFORRO DE ENERXIA)

Non é de aplicacién a xustificacion deste apartado neste proxecto.
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4.1 CERTIFICACION DE OBRA COMPLETA
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Proxecto Basico e de Execucion para a instalacion dun pavimento deportivo elastico
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En cumprimento do RDL 3/2011 de 14 de novembro polo que se aproba o texto refundido
da Lei de Contratos do Sector Publico certificase co presente proxecto corresponde a unha
obra completa, polo que, unha vez executada conforme &s directrices e indicaciéns do
proxecto, a obra podera ser recepcionada e ocupada para ser empregada para 0 uUso
disposto, sen precisar de outras obras ou ampliacions.

Vigo, xuno de 2016
Arquitectos Municipais

Asdo. David Carvajal Rodriguez-Cadarso

Asdo. Juan Luis Pifeiro Ferradas
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4.2.- XUSTIFICACION DO CUMPRIMENTO DA ACCESIBILIDADE
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URBANIZACION Y REDES VIARIAS

CONCEPTO PARAMETRO MEDIDAS SEGUN DECRETO PROYECTO
ADAPTADO PRACTICABLE
AREAS DESARROLLADAS POR PLANEAMIENTO ANCHO LIBRE 1.80m (Con ANCHO LIBRE 1.50m (Con -
ITINERARIOS INTEGRAL obstaculos puntuales 1.50m.) obstaculos puntuales 1.20m.)
PEATONALES RESTO DE AREAS ANCHO LIBRE 0,90m ANCHO LIBRE 0,90m -
Base 1.1.1 PENDIENTE MAX. LONGITUDINAL 10% 12% -

ALTURA MINIMA LIBRE DE OBSTACULOS

2,20m

2,10m -

ITINERARIOS MIXTOS
Base 1.1.2

ANCHO MINIMO LIBRE DE OBSTACULOS

3,00m (Con obstéaculos 2,50m)

2,50m (Con obstaculos 2,20m) -

PENDIENTE MAX. LONGITUDINAL

8%

10% -

ALTURA MINIMA LIBRE DE OBSTACULOS

3,00m

2,20m -

PASOS PEATONALES

PERPENDICULARES

SENTIDO ITINERARIO
Base 1.1.3 A

AREAS DESARROLLADAS POR PLANEAMIENTO

ANCHO LIBRE 1,80m

ANCHO LIBRE 1,50m -

RESTO DE AREAS

ANCHO LIBRE 1,50m

ANCHO LIBRE 1,20m -

PENDIENTE MAX

12%

14% -

ANCHO LIBRE MINIMO ACERAS

0,90m

0,90m -

PASOS PEATONALES
SENTIDO DE ITINERARIO
Base 1.1.3B

LONGITUD MiNIMA
ANCHO MINIMO

1,50m
0,90m LIBRE MAS EL ANCHO
DEL BORDILLO

1,20m -
0,90 m LIBRE MAS EL ANCHO
DEL BORDILLO

PASO DE VEHICULOS
SOBRE ACERAS Base
1.1.4
PASOS DE PEATONES
Base 1.1.5

PERPENDICULAR A CALZADA

MINIMO 0,60m

MINIMO 0,60m -

PASO LIBRE DE OBSTACULOS

MINIMO 0,90m

MINIMO 0,90m -

AREAS DESARROLLADAS POR PLANEAMIENTO

ANCHO LIBRE 1,80m

ANCHO LIBRE 1,50m -

RESTO DE AREAS

ANCHO LIBRE 1,50m

ANCHO LIBRE 1,20m -

Pendiente transversal méxima en itinerarios peatonales y mixtos del 2%. Resalte maximo entre pasos y calzada de 2 cm.

ESCALERAS
Base 1.2.3

ANCHO MINIMO

1,20m

1,00m -

DESCANSO MIN

1,20m

1,00m -

TRAMO SIN DESCANSO

EL QUE SALVE UN DESNIVEL
MAXIMO DE 2,00 m

EL QUE SALVE UN DESNIVEL -
MAXIMO DE 2,50m

DESNIVELES DE 1 ESCALON

SALVADOS POR RAMPA

ESCALON MAXIMO DE 15cm -

TABICA MAX

0,17m

0,18m -

DIMENSION DE LA HUELLA

2T + H=62-64 cm

2T + H=62-64 cm -

ESPACIOS BAJO ESCALERAS

CERRADO O PROTEGIDO

SIALTURA MENOR 2,20 m -

PASAMANOS

0,90-0,95 m RECOMENDANDOSE OTRO A 0,65-0,70 m -

ANCHO DE LA ESCALERA MAYOR A 3,00 m

BARANDILLA CENTRAL -

ILUMINACION NOCTURNA ARTIFICIAL

MiNIMO DE 10 LUX -

ESCAL. MECANICAS ANCHO MINIMO 1,00m 1,00m -
B1.2.5
ANCHO MINIMO 1,50m 1,20m -
PENDIENTE MAX LONGITUDINAL MENOR DE 3m = 10% MENOR DE 3m = 12% .
(POR PROBLEMAS FiSICOS PODRAN ENTRE 3 Y 10m = 8% ENTRE 3 Y 10m = 10%
INCREMENTARSE EN UN 2%) MAYOR O IGUAL 10m=6% | MAYOR O IGUAL 10m = 8%
PENDIENTE MAX TRANSVERSAL 2% 3% -
LONGITUD MAXIMA DE TRAMO 20m. 25m. -
RAMPAS DESCANSO MIN. CON ANCHO EL DE LA RAMPA LONGITUD 1.50m 1,20m -
Base 1.2.4 GIROS A 90° INSCRIBIR CIRCULO DE INSCRIBIR CIRCULO DE -

1,50m DE DIAMETRO

1,20m DE DIAMETRO

ESPACIO LIBRE A FINAL E INICIO DE RAMPA

1,80 x 1,80m

1,50x1,50m -

PROTECCION LATERAL

DE 5 A 10 cm DE ALTURA EN LADOS LIBRES SOBRE EL -

NIVEL DEL SUELO

ESPACIO BAJO RAMPAS

CERRADO O PROTEGIDO

SIALTURA MENOR 2,20 m -

PASAMANOS

0,90-0,95 m RECOMENDANDOSE OTRO A 0,65-0,70 m -

ILUMINACION NOCTURNA ARTIFICIAL

MINIMO DE 10 LUX -

BANDAS MECANICAS

ANCHO MINIMO

1,00m

[ 1,00m -

PENDIENTE MAX LONGITUDINAL

PENDIENTE IGUAL QUE LA DE ITINERARIO PEATONAL CON -

Base 1.2.7 MESETA DE 1,50 m DE ENTRADA Y SALIDA
ANCHO MIN (FRENTE) X PROFUNDIDAD MIN 1,10m x1,40m 0,90m x 1,10m -
SUPERFICIE MINIMA 1,60m? 1,20m?

Aslacai':i_ozfzeES PUERTAS ANCHO MINIMO 0,80m ANCHO MINIMO 0,80m -
MESETA DE SALIDA INSCRIBIR CIRCULO 1,50 m DE DIAMETRO -
BOTONERAS ALTURA ENTRE 0,90 y 1,20 m SOBRE SUELO -
DIMENSIONES INSCRIBIR CIRCULO d=1,50m | INSCRIBIR CIRCULO d=1,20m -

ASEOS EN PARQUES, ACERCAMIENTO 0,80m MINIMO 0,80m MINIMO
JARDINES Y ESPACIOS PUERTAS ANCHO LIBRE 0,80m ANCHO LIBRE 0,80m -

PUBLICOS
Base 1.5

LAVABOS, GRIFOS DE PRESION O PALANCA

SIN PIE, ALTURA 0,85m

SIN PIE, ALTURA 0,90m -

INODOROS CON BARRAS LATERALES
ABATIBLES POR EL LADO DE APROXIMACION

ALTURA 0,50m, Barras lateral.
a 0,20m, y a 0,70m del suelo

ALTURA 0,50m, Barras lateral. -
a 0,25m, y a 0,80m del suelo

APARCAMIENTOS
Base 1.3

DIMENSION MINIMA EN HILERA

2,00-2,20 x 5,00m

2,00-2,20 x 5,00m -

ESPACIO LIBRE LATERAL

1,50m

1,50m -

DIMENSION MINIMA TOTAL

3,50 x 5,00m

3,00 x 4,50m -

ELEMENTOS DE
URBANIZACION
Base 1.2
SENALES Y ELEMENTOS
VERTICALES
Base 1.4.1

PAVIMENTOS, DUROS Y ANTIDESLIZANTES

RESALTE MAX. 2cm.

RESALTE MAX. 3cm. -

BORDILLOS, CANTO REDONDEADO

ALTURA MAX 0,14m

ALTURA MAX 0,16m -

REJILLAS

EN CUADRICULA , HUECOS MENORES DE 2 cm -

ALTURA MINIMA LIBRE

IGUAL O MAYOR DE 2,20m

[ IGUAL O MAYOR DE 2,10m -

ALTURA PULSADORES Y MECANISMOS

ENTRE 1,20 Y 0,90m

| ENTRE 1,30Y 0,80m -

SITUACION: PASO LIBRE EN ACERAS

0,90m, 1,50m EN AREAS DESARROLL. POR PLANEAMIENTO -

OTROS ELEMENTOS
art.-11
Base 1.4.2

ALTURA PULSADORES Y MECANISMOS

ENTRE 1,20-0,90m

ENTRE 1,30-0,80m -

SITUACION: PASO LIBRE EN ACERAS

0,90m, 1,50m EN AREAS
DESARROLLADAS POR
PLANEAMIENTO

0,90m, 1,20m EN AREAS -
DESARROLLADAS POR
PLANEAMIENTO

ZONAS DE ATENCION AL PUBLICO

MESETA A MAX. 0,85m DE
ALTURA, ANCHO MIN. 0,80m

MESETA A MAX. 0,90m DE -
ALTURA, ANCHO MIN. 0,80m

Cuando por dificultades orogréficas o calles preexistentes no sea posible la creacién de un itinerario adaptado, se disefiard como minimo un itinerario practicable que
permita el desplazamiento de personas con movilidad reducida.

adaptado.

Podran quedar exentos de ser adaptados los recorridos de uso publico en los que el coste de ejecucién como adaptado sea superior en mas del 50% el coste como no

Se puede admitir la substitucion del itinerario de peatones adaptado por uno mixto adaptado en aquellos tramos en los que el coste de la ejecucién del itinerario de
peatones adaptado supere en méas de un 50% del coste de un itinerario mixto adaptado.

En Vigo, xufio de 2016.

Fdo.- David Carvajal Rodriguez-Cadarso

Fdo.-

Juan Luis Pifieiro Ferradas
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EDIFICIOS DE USO PUBLICO
NIVELES DE ACCESIBILIDAD EXIGIDOS PARA EDIFICIOS DE USO PUBLICO DE NUEVA CONSTRUCCION

uso CAP ITN  APAR ASE DOR VES  PROYECTO*
25/50 PLAZAS PR - AD  AD -
HOTELES +DESOPLAZAS AD  AD  AD  AD  AD
RESIDENCIAL 25550 PLAZAS PR - Al AD e
RESIDENCIAS +DES0PLAZAS AD  AD  AD  AD  AD
CAMPINGS TODOS AD  AD  AD e e
PRISIONES TODAS AD AD AD AD  AD
MERCADOS TODOS AD  AD  AD e e
COMERCIAL ESTABLECIMIENTOS >100/499 M2 PR e oo oo
COMERCIALES >500 m? AD  AD  AD e e
BARES Y RESTAURANTES >50PLAZAS ~ AD  AD  AD - e
HOSPITALES TODOS AD AD AD AD  AD
CENTROS DE SALUD TODOS AD AD AD AD  AD
CLINICAS Y DISPENSARIOS TODOS AD  AD  AD - AD
CENTROS DE REHABILITACION TODOS AD  AD  AD - AD
SANITARIO FARMACIAS TODAS PR e e
ASISTENCIAL <25PLAZAS PR - AD  AD e
RESIDENCIAS >25PLAZAS ~ AD  AD  AD  AD -
APARTAMENTOS TUTELADOS TODOS AD AD AD  AD -
CENTROS DE DIA TODOS AD  AD  AD - AD
HOGARES-CLUB TODOS AD  AD  AD e e
DISCOTECAS >50PLAZAS ~ AD  AD  AD e e
DISCO BAR >50PLAZAS ~ AD  AD  AD e e
ocio PARQUES DE ATRACCIONES TODOS AD  AD  AD e
PARQUES ACUATICOS TODOS AD  AD  AD e e
PARQUES TEMATICOS TODOS AD  AD  AD e
~ POLIDEPORTIVOS ~ TODOS ~ AD  AD  AD - AD  CUMPLEADITIN
DEPORTIVO ESTADIOS TODOS AD  AD  AD AD
MUSEOS > 250 m?® AD  AD  AD e e
TEATROS > 250 m? AD  AD  AD AD
CINES > 250 m? AD  AD  AD e e
SALAS DE CONGRESOS > 250 m? AD  AD  AD e e
H CASA DE CULTURA > 250 m® AD  AD  AD e e
CULTURAL BIBLIOTECAS > 150 m? AD  AD  AD e e
CENTROS CIVICOS >150 m? AD  AD  AD e e
SALAS DE EXPOSICIONES > 150 m? AD  AD  AD e e
CENTROS DE LAS DIFERENTES TODOS AD  AD  AD e e
ADMINISTRACIONES
ADMINISTRATIVO ~ OFICINAS DE ATENCION AL >200-499 m* PR - AD e
PUBLICO >500 m? AD  AD  AD e e
CENTROS DE TRABAJO +DE 50 AD  AD  AD AD
TRABAJO TRABAJADORES
DOCENTE CENTROS DOCENTES TODOS AD  AD  AD e e
CENTROS RELIGIOSOS >150-499m? PR - AD e e
RELIGIOSO > 500 m? AD  AD  AD e
AEROPUERTOS TODOS AD  AD  AD e e
PUERTOS TODOS AD  AD  AD eeee
ESTACION AUTOBUSES TODOS AD  AD  AD e e
TRANSPORTE ESTACION FERROCARRIL TODOS AD  AD  AD e
AREAS DE SERVICIO TODOS AD  AD  AD  e eeee
GASOLINERAS TODOS PR /Y

* Marquese el tipo de edificio de que se trata seglin su uso y su capacidad o dimension.

AD: ADAPTADO

PR: PRACTICABLE

CAP: CAPACIDAD O DIMENSION DE LOS EDIFICIOS

ITIN: ITINERARIO DE ACCESO

APAR: APARCAMIENTO

ASE: ASEOS

DOR: DORMITORIOS

VES: VESTUARIOS

LOS EDIFICIOS DE USO PUBLICO QUE EN FUNCION DE SU CAPACIDAD O DIMENSIONES NO SE ENCUENTREN INCLUIDOS EN EL
CUADRO ANTERIOR DEBERAN, EN TODO CASO, REUNIR LAS CONDICIONES PARA SER CONSIDERADOS PRACTICABLES.

NOTA: LA DISTRIBUCION DE USOS DE PUBLICA CONCURRENCIA SE CONCENTRA EXCLUSIVAMENTE EN LA PLANTA BAJA DEL
INMUEBLE. EL DEAMBULATORIO EXISTENTE EN LA PLANTA ALTA PERMITE DAR ACCESO RESTRINGIDO A LOS BALCONES Y AL PATIN
PARA EL MANTENIMIENTO DEL INMUEBLE, NO EXISTIENDO UN USO ESPECIFICO PARA ESE CORREDOR, POR LO QUE SE JUSTIFICA EL
CUMPLIMIENTO DE LAS CONDICIONES DE ACCESIBILIDAD PARA LOS AMBITOS DE PLANTA BAJA (DE USO PUBLICO)
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EDIFICIOS DE USO PUBLICO

CONCEPTO

PARAMETRO

MEDIDAS SEGUN DECRETO

ADAPTADO

PRACTICABLE

MEDIDAS
PROYECTO

EN CASO DE EXISTIR URBANIZACION EXTERIOR SE DEBERAN CUBRIR LOS APARTADOS NECESARIOS DE LAS HOJAS DE URBANIZACION (ART 22.a)

A | APARCAMIENTO Basel.3 DIMENSIONES MINIMAS PLAZAS 3,50 x 5,00 m 3,00 x 4,50 m -
A DIMENSIONES MINIMAS PLAZAS 3,50 x 5,00 m 3,00 x 4,50 m -
N° DE PLAZAS ADAPTADAS DEL De 10 a 70 plazas—1 adaptada De 71 a 100 plazas-2 adaptadas -
é PLAZAS GARAJE Base 3 TOTAL EXISTENTE De 101 a 150 plazas—3 adaptadas De 151 a 200 plazas—4 adaptadas
Cada 200 plazas mas-1 adaptada Mas de 1000 plazas-10 adaptadas
ESPACIO EN VESTIBULOS LIBRE DEL INSCRIBIR CIRCULO DE INSCRIBIR CIRCULO DE -
BARRIDO DE LAS PUERTAS DIAMETRO 1,50 m DIAMETRO 1,20 m
) PASO LIBRE PUERTAS MINIMO 0,80 m -
COMUNICACION CORREDORES ANCHO MINIMO 1,20 m, ANCHO MINIMO 1,00 m, -
HORIZONTAL PUNTUALMENTE 0,90 m PUNTUALMENTE 0,90 m
Base 2.1.2 CORREDORES DE EVACUACION ANCHO MINIMO 1,80 m, ANCHO MINIMO 1,50 m, -
PUNTUALMENTE 1,20 m PUNTUALMENTE 1,00 m
ESPACIO MINIMO DE GIRO INSCRIBIR CIRCULO DE INSCRIBIR CIRCULO DE -
DIAMETRO 1,50 m DIAMETRO 1,20 m
ANCHO MINIMO 1,20 m 1,00 m -
DESCANSO MIN 1,20 m 1,00 m
TRAMO SIN DESCANSO EL QUE SALVE UN DESNIVEL MAX. DE 2,50 m -
i DESNIVELES DE 1 ESCALON SALVADOS MEDIANTE RAMPA -
COMUNICACION TABICA MAXIMA 0,17 m 0,18 m -
VERTICAL DIMENSION HUELLA 2T + H=62-64 cm 2T + H=62-64 cm -
ESCALERAS ESPACIOS BAJO ESCALERAS CERRADO O PROTEGIDO SI ALTURA MENOR DE 2,20m -
Base 2.2.2 PASAMANOS 0,90-0.95 m RECOMENDABLE OTRO 0,65-0,70 m B
ILUMINACION NOCTURNA ARTIFICIAL MINIMO DE 10 LUX MINIMO DE 10 LUX -
ESCAL. MECANICAS ANCHO MINIMO 1,00 m 1,00 m -
ANCHO MINIMO 1,50 m 1,20 m AD
PENDIENTE MAX LONGITUDINAL MENOR DE 3 m = 10% MENOR DE 3 m = 12% CUMPLE AD
(POR PROBLEMAS FiSICOS PODRAN | ENTRE 3Y 10 m = 8% IGUAL O | ENTRE 3Y 10 m = 10% IGUAL O Pte 8%
I INCREMENTARSE EN UN 2%) SUPERIOR 10 m = 6% SUPERIOR 10 m = 8% Longitud 1,00m
T DESCANSO | ANCHO 1,50 m 1,20 m AD
| MINIMO | LARGO EL DE LA RAMPA EL DE LA RAMPA AD
N GIROS A 90° INSCRIBIR CIRCULO DE 1,50 m | INSCRIBIR CIRCULO DE 1,20 m AD
E RAMPAS DE DIAMETRO DE DIAMETRO
R Base2.2.1 PROTECCION LATERAL DE 5 A 10 cm DE ALTURA EN LADOS LIBRES SOBRE EL NIVEL :
A DEL SUELO
'T ESPACIO BAJO RAMPAS CERRADO O PROTEGIDO SI ALTURA MENOR DE 2,20m -
o _PASAMANOS 0,90-0.95 m RECOMENDABLE OTRO 0,65-0,70 m -
P ILUMINACION NOCTURNA ARTIFICIAL MINIMO 10 LUX [ MINIMO 10 LUX -
. ANCHO MINIMO 1,00 m 1,00 m -
BAND@;’!E%’_}’N'CAS PENDIENTE MAX LONGITUDINAL PENDIENTE DE RAMPA PEATONAL CON MESETA DE 1,50 m DE -
ENTRADA Y SALIDA
ASCENSORES ANCHO MIN: 1,10 m ANCHO MIN: 0,90 m -
(DIMENSIONES INTERIORES) PROFUNDIDAD: 1,40 m PROFUNDIDAD: 1,20 m
COMUNICACION DESCENDERAN A PLANTA DE SUP, MINIMA: 1,60 m? SUP, MINIMA: 1,20 m?
VERTICAL GARAJES PUERTAS PASO MINIMO 0,80 m | PUERTAS PASO MINIMO 0,80 m
Base 2.2.3 VESTIBULOS FRENTE A LOS LIBRE INSCRIBIR CIRCULO 1,50 m DE DIAMETRO -
ASCENSORES
BOTONERAS DE ASCENSORES ALTURA ENTRE 0,90-1,20 m -
DIMENSIONES INSCRIBIR CIRCULO 1,50m DE | INSCRIBIR CIRCULO 1,20m DE -
DIAMETRO DIAMETRO
ACERCAMIENTO 0,80 m MINIMO 0,80 m MINIMO
A PUERTAS ANCHO LIBRE 0,80 m -
S ASEOS ADAPTADOS LAVABOS SIN PIE, GRIFO PRESION O PALANCA -
E Base 2.3.1
o) ALTURA 0,85 m 0,90 m
S INODOROS H=0,50 m BARRAS LATERALES | H=0,50 m BARRAS LATERALES -
A0,20mY A 0,7 DEL SUELO, A0,25m Y A 0,8 DEL SUELO,
ABATIBLE LADO DE APROX. ABATIBLE LADO DE APROX.
D DIMENSIONES INSCRIBIR CIRCULO 1,50m DE | INSCRIBIR CIRCULO 1,20m DE -
1) DORMITORIOS DIAMETRO DIAMETRO
R ADAPTADOS PASILLOS EN DORMITORIOS ANCHO MINIMO 1,20m ANCHO MINIMO 1,00m -
M Base 2.3.2 PUERTAS ANCHO LIBRE 0,80m ANCHO LIBRE 0,80m -
I ESPACIO DE APROX. LATERAL CAMA 0,90m 0,90m -
T ALTURA PULSADORES Y TIRADORES ENTRE 1,20 y 0,90m ENTRE 1,30 y 0,80m -
DIMENSIONES MINIMO 1,70x1,80 -
ASIENTO 0,40x0,40m CON ESPACIO DE APROXIMACION MINIMO DE 0,80m -
BARRAS LATERALES A 0,70-0,75m ABATIBLES LADO APROX.
v CABINAS PASILLOS VESTIDORES Y DUCHAS ANCHO MINIMO 1,20m [ ANCHO MINIMO 1,00m -
E ESPACIO DE APROX. LATERAL A MOBILIARIO DE 0,80m -
? ALTURA PULSADORES ENTRE 1,20 y 0,90m ENTRE 1,30y 0,80m -
U ZONA LIBRE DE OBSTACULOS INSCRIBIR CIRCULO DE 1,50m | INSCRIBIR CIRCULO DE 1,20m -
A DE DIAMETRO DE DIAMETRO
R DIMENSIONES MINIMO UNA DUCHA DE 1,80x1,20m -
| DUCHAS ASIENTO 0,40x0,40m CON ESPACIO DE APROXIMACION MINIMO DE 0,80m -
o BARRAS LATERALES A 0,70-0,75m ABATIBLES LADO APROX.
0 PUERTAS ANCHO MINIMO 0,80m -
s AREA VESTUARIOS PAVIMENTO ANTIDESLIZANTE -

EN TODO CASO SE CUMPLIRA LO RESENADO EN EL REAL DECRETO 556/89 POR EL QUE SE ARBITRAN MEDIDAS MINIMAS DE ACCESIBILIDAD EN LOS

EDIFICIOS (B.O.E. 23.05.89)

En Vigo, xufio de 2016.

Fdo. David Carvajal Rodriguez-Cadarso

Fdo.- Os arquitectos m

unicipais

Fdo. Juan Luis Pifieiro Ferradas
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Proxecto Basico e de Execucion para a instalacion dun pavimento deportivo eléstico

Pavillén polideportivo de Teis, Concello de Vigo

4.3.- PREGO DE CONDICIONS. NORMATIVA OBRIGADO CUMPRIMENTO

Oficina de Obras e Proxectos Municipais, Xerencia Municipal de Urbanismo, Concello de Vigo
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Proxecto Basico e de Execucién para a instalacion dun pavimento deportivo eléstico

Pavillén polideportivo de Teis, Concello de Vigo

Oficina de Obras e Proxectos Municipais, Xerencia Municipal de Urbanismo, Concello de Vigo
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PLIEGO DE CONDICIONES DE LA EDIFICACION (CTE)

PLIEGO DE PRESCRIPCIONES
TECNICAS PARTICULARES

PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS PARTICULARES:

- PRESCRIPCIONES SOBRE MATERIALES
- PRESCRIPCIONES EN CUANTO A EJECUCION POR UNIDADES DE OBRA
- PRESCRIPCIONES SOBRE VERIFICACION EN EL EDIFICIO TERMINADO

- ANEXOS

PROYECTO: BASICO E DE EXECUCION DE INSTALACION DUN PAVIMENTO ELASTICO NO PAVILLON

POLIDEPORTIVO DE TEIS, CONCELLO DE VIGO

PROMOTOR: CONCELLO DE VIGO

SITUACION: AVENIDA DE GALICIA N°105, VIGO
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PLIEGO DE CONDICIONES DE LA EDIFICACION (CTE)

.-PLIEGO DE PERSCRIPCIONES TECNICAS PARTICULARES.

. CAPITULO |: PRESCRIPCIONES SOBRE MATERIALES

EPIGRAFE 1.°: CONDICIONES GENERALES
Calidad de los materiales
Pruebas y ensayos de los materiales
Materiales no consignados en proyecto
Condiciones generales de ejecucion

SUMARIO

EPIGRAFE 2.°: CONDICIONES QUE HAN DE CUMPLIR LOS MATERIALES

Materiales para hormigones y morteros
Acero

Materiales auxiliares de hormigones
Encofrados y cimbras

Aglomerantes excluido cemento
Materiales de cubierta

Plomo y cinc

Materiales para fabrica y forjados
Materiales para solados y alicatados
Carpinteria de taller

Carpinteria metélica

Pintura

Colores, aceites, barnices, etc.
Fontaneria

Instalaciones eléctricas

. CAPITULO Il. PRESCRPCIONES EN CUANTO A LA EJECUCION POR UNIDADES DE OBRA
. CAPITULO Illl. PRESCRIPCIONES SOBRE VERIFICACIONES EN EL EDIFICIO TERMINADO. MANTENIMIENTO

Movimiento de tierras
Hormigones
Morteros

Encofrados
Armaduras
Albafiileria

Solados y alicatados
Carpinteria de taller
Carpinteria metélica
Pintura

Fontaneria
Instalacion eléctrica
Precauciones a adoptar
Controles de obra

EPIGRAFE 1. OTRAS CONDICIONES

. CAPITULO IV: ANEXOS - CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES

EPIGRAFE 1.0 ANEXO 1. INSTRUCCION DE ESTRUCTURAS DE HORMIGON EHE

EPIGRAFE 2.°: ANEXO 2. CONDICIONES DE AHORRO DE ENERGIA. DB HE

EPIGRAFE 3.° ANEXO 3. CONDICIONES ACUSTICAS EN LOS EDIFICIOS NBE CA-88

EPIGRAFE 4 °: ANEXO 4. CONDICIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS EN LOS EDIFICIOS DB SI

EPIGRAFE 5.°: ANEXO 5. ORDENANZAS MUNICIPALES
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PLIEGO DE CONDICIONES DE LA EDIFICACION (CTE)

CAPITULO |
PRESCRIPCIONES SOBRE MATERIALES
PLIEGO PARTICULAR

EPIGRAFE 1.°
CONDICIONES GENERALES

Articulo 1.- Calidad de los materiales.

Todos los materiales a emplear en la presente obra seran de primera
calidad y reuniran las condiciones exigidas vigentes referentes a materiales
y prototipos de construccion.

Articulo 2.- Pruebas y ensayos de materiales.

Todos los materiales a que este capitulo se refiere podran ser someti-
dos a los andlisis o pruebas, por cuenta de la contrata, que se crean neces-
arios para acreditar su calidad. Cualquier otro que haya sido especificado y
sea necesario emplear debera ser aprobado por la Direccién de las obras,
bien entendido que sera rechazado el que no redna las condiciones exigi-
das por la buena préctica de la construccion.

Articulo 3.- Materiales no consignados en proyecto.
Los materiales no consignados en proyecto que dieran lugar a precios

contradictorios reuniran las condiciones de bondad necesarias, a juicio de la
Direccion Facultativa no teniendo el contratista derecho a reclamacion algu-
na por estas condiciones exigidas.

Articulo 4.- Condiciones generales de ejecucion.

Condiciones generales de ejecucién. Todos los trabajos, incluidos en el
presente proyecto se ejecutardn esmeradamente, con arreglo a las buenas
practicas de la construccién, dé acuerdo con las condiciones establecidas
en el Pliego de Condiciones de la Edificacién de la Direccion General de
Arquitectura de 1960, y cumpliendo estrictamente las instrucciones
recibidas por la Direccion Facultativa, no pudiendo por tanto servir de
pretexto al contratista la baja subasta, para variar esa esmerada ejecucion
ni la primerisima calidad de las instalaciones proyectadas en cuanto a sus
materiales y mano de obra, ni pretender proyectos adicionales.

EPIGRAFE 2.°
CONDICIONES QUE HAN DE CUMPLIR LOS MATERIALES

Articulo 5.- Materiales para hormigones y morteros.

5.1. Aridos.
5.1.1. Generalidades.

Generalidades. La naturaleza de los &ridos y su preparacion seran ta-
les que permitan garantizar la adecuada resistencia y durabilidad del hormi-
gon, asi como las restantes caracteristicas que se exijan a éste en el Pliego
de Prescripciones Técnicas Particulares.

Como aridos para la fabricacién de hormigones pueden emplearse are-
nas y gravas existentes en yacimientos naturales, machacados u otros pro-
ductos cuyo empleo se encuentre sancionado por la practica o resulte acon-
sejable como consecuencia de estudios realizados en un laboratorio oficial.
En cualquier caso cumplira las condiciones de la EHE.

Cuando no se tengan antecedentes sobre la utilizacién de los aridos
disponibles, o se vayan a emplear para otras aplicaciones distintas de las ya
sancionadas por la préctica, se realizaran ensayos de identificaciéon median-
te andlisis mineraldgicos, petrogréaficos, fisicos o quimicos, segun conven-
gan a cada caso.

En el caso de utilizar escorias sidertrgicas como &rido, se comprobara
previamente que son estables, es decir que no contienen silicatos inesta-
bles ni compuestos ferrosos. Esta comprobacion se efectuara con arreglo al
método de ensayo UNE 7.243.

Se prohibe el empleo de aridos que contengan sulfuros oxidables.

Se entiende por "arena” o ‘arido fino" el arido fraccion del mismo que
pasa por un tamiz de 5 mm. de luz de malla (tamiz 5 UNE 7050); por ‘grava”
0 'arido grueso" el que resulta detenido por dicho tamiz; y por "&rido total' (o
simplemente "&rido’ cuando no hay lugar a confusiones), aquel que, de por
si 0 por mezcla, posee las proporciones de arena y grava adecuadas para
fabricar el hormigén necesario en el caso particular que se considere.

5.1.2. Limitacién de tamafio.
Cumplira las condiciones sefialadas en la instruccién EHE.

5.2. Agua para amasado.
Habra de cumplir las siguientes prescripciones:
- Acidez tal que el pH sea mayor de 5. (UNE 7234:71).
- Sustancias solubles, menos de quince gramos por litro
(15 gr./l.), segin NORMA UNE 7130:58.
- Sulfatos expresados en S0, menos de un gramo por litro
(1 gr.A.) seglin ensayo de NORMA 7131:58.
- 16n cloro para hormigén con armaduras, menos de 6 gr./I.,
segiin NORMA UNE 7178:60.
- Grasas 0 aceites de cualquier clase, menos de quince
gramos por litro (15 gr./l.). (UNE 7235).
- Carencia absoluta de azlcares o carbohidratos segin en-
sayo de NORMA UNE 7132:58.
- Demaés prescripciones de la EHE.

5.3. Aditivos.

Se definen como aditivos a emplear en hormigones y morteros aquellos
productos solidos o liquidos, excepto cemento, &ridos o agua que mezcla-
dos durante el amasado modifican 0 mejoran las caracteristicas del mortero
u hormigén en especial en lo referente al fraguado, endurecimiento, plastici-
dad e incluso de aire.

Se establecen los siguientes limites:

- Si se emplea cloruro célcico como acelerador, su dosifica-
cién sera igual o menor del dos por ciento (2%) en peso del ce-
mento y si se trata de hormigonar con temperaturas muy bajas, del
tres y medio por ciento (3.5%) del peso del cemento.

- Si se usan aireantes para hormigones normales su pro-
porcién serd tal que la disminucién de residentes a compresion
producida por la inclusién del aireante sea inferior al veinte por

ciento (20%). En ningln caso la proporcion de aireante sera mayor
del cuatro por ciento (4%) del peso en cemento.

- En caso de empleo de colorantes, la proporcion serd infe-
rior al diez por ciento del peso del cemento. No se emplearan colo-
rantes organicos.

- Cualquier otro que se derive de la aplicacién de la EHE.

5.4. Cemento.

Se entiende como tal, un aglomerante, hidraulico que responda a algu-
na de las definiciones del pliego de prescripciones técnicas generales para
la recepcion de cementos R.C. 03. B.O.E. 16.01.04.

Podra almacenarse en sacos o a granel. En el primer caso, el almacén
protegera contra la intemperie y la humedad, tanto del suelo como de las
paredes. Si se almacenara a granel, no podran mezclarse en el mismo sitio
cementos de distintas calidades y procedencias.

Se exigir4 al contratista la realizacién de ensayos que demuestren de
modo satisfactorio que los cementos cumplen las condiciones exigidas. Las
partidas de cemento defectuoso seran retiradas de la obra en el plazo méxi-
mo de 8 dias. Los métodos de ensayo seran los detallados en el citado
“Pliego General de Condiciones para la Recepcién de Conglomerantes Hi-
dréulicos.” Se realizaran en laboratorios homologados.

Se tendra en cuenta prioritariamente las determinaciones de la Instruc-
cién EHE.

Articulo 6.- Acero.

6.1. Acero de alta adherencia en redondos para armaduras.

Se aceptaran aceros de alta adherencia que lleven el sello de conformi-
dad CIETSID homologado por el M.O.P.U.

Estos aceros vendran marcados de fabrica con sefiales indelebles para
evitar confusiones en su empleo. No presentaran ovalaciones, grietas, so-
pladuras, ni mermas de seccion superiores al cinco por ciento (5%).

EI médulo de elasticidad sera igual o mayor de dos millones cien mil ki-
logramos por centimetro cuadrado (2.100.000 kg./cm2). Entendiendo por i-
mite elastico la minima tensién capaz de producir una deformacién perma-
nente de dos décimas por ciento (0.2%). Se prevé el acero de limite elastico
4.200 kg./cm2, cuya carga de rotura no sera inferior a cinco mil doscientos
cincuenta (5.250 kg./cmz) Esta tension de rotura es el valor de la ordenada
méxima del diagrama tensién deformacion.

Se tendra en cuenta prioritariamente las determinaciones de la Instruc-
cién EHE.

6.2. Acero laminado.

El acero empleado en los perfiles de acero laminado sera de los tipos
establecidos en la norma UNE EN 10025 (Productos laminados en caliente
de acero no aleado, para construcciones metdlicas de uso general) , tam-
bién se podran utilizar los aceros establecidos por las normas UNE EN
10210-1:1994 relativa a perfiles huecos para la construccion, acabados en
caliente, de acero no aleado de grano fino, y en la UNE EN 10219-1:1998,
relativa a secciones huecas de acero estructural conformadas en frio.

En cualquier caso se tendran en cuenta las especificaciones del articu-
lo 4.2 del DB SE-A Seguridad Estructural Acero del CTE.

Los perfiles vendran con su correspondiente identificacion de fabrica,
con sefiales indelebles para evitar confusiones. No presentaran grietas,
ovalizaciones, sopladuras ni mermas de seccién superiores al cinco por
ciento (5%).

Articulo 7.- Materiales auxiliares de hormigones.

7.1. Productos para curado de hormigones.
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PLIEGO DE CONDICIONES DE LA EDIFICACION (CTE)

Se definen como productos para curado de hormigones hidraulicos los
que, aplicados en forma de pintura pulverizada, depositan una pelicula im-
permeable sobre la superficie del hormigén para impedir la pérdida de agua
por evaporizacion.

El color de la capa protectora resultante serd claro, preferiblemente
blanco, para evitar la absorcién del calor solar. Esta capa debera ser capaz
de permanecer intacta durante siete dias al menos después de una aplica-
cion.

7.2. Desencofrantes.

Se definen como tales a los productos que, aplicados en forma de pin-
tura a los encofrados, disminuyen la adherencia entre éstos y el hormigén,
facilitando la labor de desmoldeo. El empleo de éstos productos debera ser
expresamente autorizado sin cuyo requisito no se podran utilizar.

Articulo 8.- Encofrados y cimbras.

8.1. Encofrados en muros.

Podréan ser de madera o metalicos pero tendran la suficiente rigidez, la-
tiguillos y puntales para que la deformacién méaxima debida al empuje del
hormigén fresco sea inferior a un centimetro respecto a la superficie teérica
de acabado. Para medir estas deformaciones se aplicara sobre la superficie
desencofrada una regla metdlica de 2 m. de longitud, recta si se trata de
una superficie plana, o curva si ésta es reglada.

Los encofrados para hormigén visto necesariamente habran de ser de
madera.

8.2. Encofrado de pilares, vigas y arcos.

Podran ser de madera o metélicos pero cumpliran la condicién de que
la deformacién maxima de una arista encofrada respecto a la tedrica, sea
menor o igual de un centimetro de la longitud teérica. Igualmente deberé te-
ner el confrontado lo suficientemente rigido para soportar los efectos dina-
micos del vibrado del hormigén de forma que el maximo movimiento local
producido por esta causa sea de cinco milimetros.

Articulo 9.- Aglomerantes excluido cemento.

9.1. Cal hidraulica.

Cumplira las siguientes condiciones:

- Peso especifico comprendido entre dos enteros y cinco
décimas y dos enteros y ocho décimas.

- Densidad aparente superior a ocho décimas.

- Pérdida de peso por calcinacién al rojo blanco menor del
doce por ciento.

- Fraguado entre nueve y treinta horas.

- Residuo de tamiz cuatro mil novecientas mallas menor
del seis por ciento.

- Resistencia a la traccién de pasta pura a los siete dias
superior a ocho kilogramos por centimetro cuadrado. Curado de la pro-
beta un dia al aire y el resto en agua.

- Resistencia a la traccion del mortero normal a los siete
dias superior a cuatro kilogramos por centimetro cuadrado. Curado por
la probeta un dia al aire y el resto en agua.

- Resistencia a la traccién de pasta pura a los veintiocho
dias superior a ocho kilogramos por centimetro cuadrado y también su-
perior en dos kilogramos por centimetro cuadrado a la alcanzada al
séptimo dia.

9.2. Yeso negro.

Debera cumplir las siguientes condiciones:

- El contenido en sulfato célcico semihidratado
(S04Ca/2H20) sera como minimo del cincuenta por ciento en peso.

- El fraguado no comenzara antes de los dos minutos y no
terminara después de los treinta minutos.

- En tamiz 0.2 UNE 7050 no serd4 mayor del veinte por
ciento.

- En tamiz 0.08 UNE 7050 no sera mayor del cincuenta por
ciento.

- Las probetas prismaticas 4-4-16 cm. de pasta normal en-
sayadas a flexién con una separacion entre apoyos de 10.67 cm. resis-
tirdn una carga central de ciento veinte kilogramos como minimo.

- La resistencia a compresion determinada sobre medias
probetas procedentes del ensayo a flexiéon, serd como minimo setenta
y cinco kilogramos por centimetros cuadrado. La toma de muestras se
efectuard como minimo en un tres por ciento de los casos mezclando el
yeso procedente de los diversos hasta obtener por cuarteo una mues-
tra de 10 kgs. como minimo una muestra. Los ensayos se efectuaran
segun las normas UNE 7064 y 7065.

Articulo 10.- Materiales de cubierta.

10.1. Tejas.

Las tejas de cemento que se emplearan en la obra, se obtendrén a par-
tir de. superficies conicas o cilindricas que permitan un solape de 70 a 150
mm. o bien estaran dotadas de una parte plana con resaltes o dientes de
apoyo para facilitar el encaje de las piezas. Deberan tener la aprobacion del
Ministerio de Industria, la autorizacién de uso del Ministerio de Obras Publi-
cas y Urbanismo, un Documento de Idoneidad Técnica de I.E.T.C.C. o una
certificacion de conformidad incluida en el Registro General del CTE del Mi-
nisterio de la Vivienda, cumpliendo todas sus condiciones.

10.2. Impermeabilizantes.

Las laminas impermeabilizantes podran ser bituminosas, plasticas o de
caucho. Las laminas y las imprimaciones deberan llevar una etiqueta identi-
ficativa indicando la clase de producto, el fabricante, las dimensiones y el
peso por metro cuadrado. Dispondran de Sello INCE-ENOR y de homologa-
cién MICT, o de un sello o certificacion de conformidad incluida en el regis-
tro del CTE del Ministerio de la Vivienda.

Podran ser bituminosos ajustdndose a uno de los sistemas aceptados
por el DB correspondiente del CTE, cuyas condiciones cumplira, o, no bitu-
minosos o bituminosos modificados teniendo concedido Documento de Ido-
neidad Técnica de I.E.T.C.C. cumpliendo todas sus condiciones.

Articulo 11.- Plomo y Cinc.

Salvo indicacion de lo contrario la ley minima del plomo sera de noven-
ta y nueve por ciento.

Seré de la mejor calidad, de primera fusion, dulce, flexible, laminado te-
niendo las planchas espesor uniforme, fractura brillante y cristalina, dese-
chandose las que tengan picaduras o presenten hojas, aberturas o abolla-
duras.

El plomo que se emplee en tuberias serd compacto, maleable, dictil y
exento de sustancias extrafias, y, en general, de todo defecto que permita la
filtracion y escape del liquido. Los diametros y espesores de los tubos seran
los indicados en el estado de mediciones o en su defecto, los que indique la
Direccion Facultativa.

Articulo 12.- Materiales para fabricay forjados.

12.1. Fabrica de ladrillo y bloque.

Las piezas utilizadas en la construccién de fabricas de ladrillo o bloque
se ajustaran a lo estipulado en el articulo 4 del DB SE-F Seguridad Estruc-
tural Fabrica, del CTE.

La resistencia normalizada a compresién minima de las piezas seréa de
5 N/mma2.

Los ladrillos seran de primera calidad segin queda definido en la Nor-
ma NBE-RL /88 Las dimensiones de los ladrillos se mediran de acuerdo con
la Norma UNE 7267. La resistencia a compresién de los ladrillos sera como
minimo:

L. macizos = 100 Kg./cm2
L. perforados = 100 Kg./cm2
L. huecos = 50 Kg./cm?2

12.2. Viguetas prefabricadas.

Las viguetas seran armadas o pretensadas segln la memoria de calcu-
lo y deberan poseer la autorizacién de uso del M.O.P. No obstante el fabri-
cante debera garantizar su fabricacién y resultados por escrito, caso de que
se requiera.

El fabricante debera facilitar instrucciones adicionales para su utiliza-
cién y montaje en caso de ser éstas necesarias siendo responsable de los
dafios que pudieran ocurrir por carencia de las instrucciones necesarias.

Tanto el forjado como su ejecucién se adaptara a la EFHE (RD
642/2002).

12.3. Bovedillas.
Las caracteristicas se deberan exigir directamente al fabricante a fin de
ser aprobadas.

Articulo 13.- Materiales para solados y alicatados.

13.1. Baldosas y losas de terrazo.

Se compondran como minimo de una capa de huella de hormigén o
mortero de cemento, triturados de piedra o marmol, y, en general, coloran-
tes y de una capa base de mortero menos rico y &rido mas grueso.

Los aridos estaran limpios y desprovistos de arcilla y materia organica.
Los colorantes no seran organicos y se ajustaran a la Norma UNE 41060.

Las tolerancias en dimensiones seran:

- Para medidas superiores a diez centimetros, cinco décimas de milime-
tro en mas o en menos.

- Para medidas de diez centimetros o menos tres décimas de milimetro
en mas o0 en menos.

- El espesor medido en distintos puntos de su contorno no variara en
més de un milimetro y medio y no sera inferior a los valores indicados a
continuacion.

- Se entiende a estos efectos por lado, el mayor del rectangulo si la bal-
dosa es rectangular, y si es de otra forma, el lado minimo del cuadrado
circunscrito.

- El espesor de la capa de la huella sera uniforme y no menor en ningdin
punto de siete milimetros y en las destinadas a soportar trafico o en las
losas no menor de ocho milimetros.

- Lavariacion maxima admisible en los angulos medida sobre un arco de
20 cm. de radio sera de mas/menos medio milimetro.

- Laflecha mayor de una diagonal no sobrepasara el cuatro por mil de la
longitud, en méas o en menos.

- El coeficiente de absorcion de agua determinado segin la Norma UNE
7008 sera menor o igual al quince por ciento.

- El ensayo de desgaste se efectuara segiin Norma UNE 7015, con un
recorrido de 250 metros en himedo y con arena como abrasivo; el des-
gaste maximo admisible ser& de cuatro milimetros y sin que aparezca
la segunda capa tratdndose de baldosas para interiores de tres milime-
tros en baldosas de aceras o destinadas a soportar trafico.
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- Las muestras para los ensayos se tomaran por azar, 20 unidades como
minimo del millar y cinco unidades por cada millar mas, desechando y
sustituyendo por otras las que tengan defectos visibles, siempre que el
numero de desechadas no exceda del cinco por ciento.

13.2. Rodapiés de terrazo.

Las piezas para rodapié, estaran hechas de los mismos materiales que
los del solado, tendran un canto romo y sus dimensiones seran de 40 x 10
cm. Las exigencias técnicas seran analogas a las del material de solado.

13.3. Azulejos.

Se definen como azulejos las piezas poligonales, con base cerdmica
recubierta de una superficie vidriada de colorido variado que sirve para re-
vestir paramentos.

Deberan cumplir las siguientes condiciones:

- Ser homogéneos, de textura compacta y restantes al desgaste.

- Carecer de grietas, coqueras, planos y exfoliaciones y materias extra-
flas que pueden disminuir su resistencia y duracion.

- Tener color uniforme y carecer de manchas eflorescentes.

- La superficie vitrificada sera completamente plana, salvo cantos romos
o terminales.

- Los azulejos estaran perfectamente moldeados y su forma y dimensio-
nes seran las sefialadas en los planos. La superficie de los azulejos
serd brillante, salvo que, explicitamente, se exija que la tenga mate.

- Los azulejos situados en las esquinas no seran lisos sino que presenta-
ran segun los casos, un canto romo, largo o corto, o un terminal de es-
quina izquierda o derecha, o un terminal de angulo entrante con apare-
jo vertical u horizontal.

- Latolerancia en las dimensiones ser& de un uno por ciento en menos y
un cero en mas, para los de primera clase.

- Ladeterminacién de los defectos en las dimensiones se hara aplicando
una escuadra perfectamente ortogonal a una vertical cualquiera del
azulejo, haciendo coincidir una de las aristas con un lado de la escua-
dra. La desviacion del extremo de la otra arista respecto al lado de la
escuadra es el error absoluto, que se traducira a porcentual.

13.4. Baldosas y losas de marmol.

Los marmoles deben de estar exentos de los defectos generales tales
como pelos, grietas, coqueras, bien sean estos defectos debidos a trastor-
nos de la formacion de la masa o a la mala explotacion de las canteras. De-
beran estar perfectamente planos y pulimentados.

Las baldosas seran piezas de 50 x 50 cm. como maximo y 3 cm. de es-
pesor. Las tolerancias en sus dimensiones se ajustaran a las expresadas en
el parrafo 9.1. para las piezas de terrazo.

13.5. Rodapiés de marmol.

Las piezas de rodapié estaran hechas del mismo material que las de
solado; tendran un canto romo y seran de 10 cm. de alto. Las exigencias
técnicas seran analogas a las del solado de marmol.

Articulo 14.- Carpinteria de taller.

14.1. Puertas de madera.

Las puertas de madera que se emplean en la obra deberan tener la
aprobacién del Ministerio de Industria, la autorizacion de uso del M.O.P.U. o
documento de idoneidad técnica expedido por el .E.T.C.C.

14.2. Cercos.
Los cercos de los marcos interiores serén de primera calidad con una
escuadria minima de 7 x 5 cm.

Articulo 15.- Carpinteria metalica.

15.1. Ventanas y Puertas.

Los perfiles empleados en la confeccién de ventanas y puertas metali-
cas, seran especiales de doble junta y cumplirdn todas las prescripciones
legales. No se admitiran rebabas ni curvaturas rechazandose los elementos
que adolezcan de algun defecto de fabricacion.

Articulo 16.- Pintura.

16.1. Pintura al temple.

Estar4 compuesta por una cola disuelta en agua y un pigmento mineral
finamente disperso con la adicién de un antifermento tipo formol para evitar
la putrefaccion de la cola. Los pigmentos a utilizar podran ser:- Blanco de
Cinc que cumplird la Norma UNE 48041.

- Litopén que cumplira la Norma UNE 48040.
- Bioxido de Titanio tipo anatasa segln la Norma UNE 48044

También podran emplearse mezclas de estos pigmentos con carbonato
célcico y sulfato basico. Estos dos Ultimos productos considerados como
cargas no podran entrar en una proporcién mayor del veinticinco por ciento
del peso del pigmento.

16.2. Pintura pléstica.
Esta compuesta por un vehiculo formado por barniz adquirido y los pig-
mentos estan constituidos de bioxido de titanio y colores resistentes.

Articulo 17.- Colores, aceites, barnices, etc.

Todas las sustancias de uso general en la pintura deberan ser de exce-

lente calidad. Los colores reunirén las condiciones siguientes:

Facilidad de extenderse y cubrir perfectamente las super-

ficies.

Fijeza en su tinta.

Facultad de incorporarse al aceite, color, etc.

Ser inalterables a la accién de los aceites o de otros colo-
res.

Insolubilidad en el agua.
Los aceites y barnices reuniran a su vez las siguientes condiciones:
Ser inalterables por la accién del aire.
Conservar la fijeza de los colores.
Transparencia y color perfectos.
Los colores estaran bien molidos y seran mezclados con el aceite, bien

purificados y sin posos. Su color sera amarillo claro, no admitiéndose el que
al usarlo, deje manchas o rafagas que indiquen la presencia de sustancias
extrafias.

Articulo 18.- Fontaneria.

18.1. Tuberia de hierro galvanizado.

La designacion de pesos, espesores de pared, tolerancias, etc. se ajus-

taran a las correspondientes normas DIN. Los manguitos de unién seran de
hierro maleable galvanizado con junta esmerilada.

18.2. Tuberia de cemento centrifugado.

Todo saneamiento horizontal se realizara en tuberia de cemento centri-

fugado siendo el didmetro minimo a utilizar de veinte centimetros.

Los cambios de seccién se realizaran mediante las arquetas correspon-

dientes.

18.3. Bajantes.

Las bajantes tanto de aguas pluviales como fecales seran de fibroce-

mento o materiales plasticos que dispongan autorizacién de uso. No se ad-
mitirdn bajantes de diametro inferior a 12 cm.

Todas las uniones entre tubos y piezas especiales se realizaran me-

diante uniones Gibault.

18.4. Tuberia de cobre.

La red de distribucién de agua y gas butano se realizara en tuberia de

cobre, sometiendo a la citada tuberia a la presion de prueba exigida por la
empresa Gas Butano, operacion que se efectuard una vez acabado el mon-
taje.

Las designaciones, pesos, espesores de pared y tolerancias se ajusta-

rén a las normas correspondientes de la citada empresa.

Las valvulas a las que se sometera a una presién de prueba superior

en un cincuenta por ciento a la presion de trabajo seran de marca aceptada
por la empresa Gas Butano y con las caracteristicas que ésta le indique.

Articulo 19.- Instalaciones eléctricas.

19.1. Normas.

Todos los materiales que se empleen en la instalacién eléctrica, tanto

de A.T. como de B.T., deberan cumplir las prescripciones técnicas que dic-
tan las normas internacionales C.B.l., los reglamentos para instalaciones
eléctricas actualmente en vigor, asi como las normas técnico-practicas de la
Comparfiia Suministradora de Energia.

19.2. Conductores de baja tensién.

Los conductores de los cables seran de cobre de nudo recocido nor-

malmente con formacion e hilo Unico hasta seis milimetros cuadrados.

La cubierta ser& de policloruro de vinilo tratada convenientemente de

forma que asegure mejor resistencia al frio, a la laceracién, a la abrasién
respecto al policloruro de vinilo normal. (PVC).

La accién sucesiva del sol y de la humedad no deben provocar la méas

minima alteracion de la cubierta. El relleno que sirve para dar forma al cable
aplicado por extrusion sobre las almas del cableado debe ser de material
adecuado de manera que pueda ser faciimente separado para la confeccién
de los empalmes y terminales.

Los cables denominados de ‘instalacién” normalmente alojados en tu-

beria protectora seran de cobre con aislamiento de PVC. La tensién de ser-
vicio sera de 750 V y la tensién de ensayo de 2.000 V.

La seccion minima que se utilizara en los cables destinados tanto a cir-

cuitos de alumbrado como de fuerza sera de 1.5 m2

Los ensayos de tension y de la resistencia de aislamiento se efectuaran

con la tensién de prueba de 2.000 V. y de igual forma que en los cables an-
teriores.

19.3. Aparatos de alumbrado interior.

Las luminarias se construiran con chasis de chapa de acero de calidad

con espesor o nervaduras suficientes para alcanzar tal rigidez.

Los enchufes con toma de tierra tendran esta toma dispuesta de forma

que sea la primera en establecerse y la Ultima en desaparecer y serén irre-
versibles, sin posibilidad de error en la conexion.
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Articulo 20.- Movimiento de tierras.

20.1. Explanacién y préstamos.

Consiste en el conjunto de operaciones para excavar, evacuar, rellenar
y nivelar el terreno asi como las zonas de préstamos que puedan necesitar-
se y el consiguiente transporte de los productos removidos a depésito o lu-
gar de empleo.

20.1.1. Ejecucién de las obras.

Una vez terminadas las operaciones de desbroce del terreno, se inicia-
rén las obras de excavaciones ajustandose a las alienaciones pendientes
dimensiones y demés informacion contenida en los planos.

La tierra vegetal que se encuentre en las excavaciones, que no se hu-
biera extraido en el desbroce se aceptard para su utilizacién posterior en
proteccion de superficies erosionables.

En cualquier caso, la tierra vegetal extraida se mantendra separada del
resto de los productos excavados.

Todos los materiales que se obtengan de la excavacion, excepcion he-
cha de la tierra vegetal, se podran utilizar en la formacién de rellenos y de-
maés usos fijados en este Pliego y se transportaran directamente a las zonas
previstas dentro del solar, o vertedero si no tuvieran aplicacién dentro de la
obra.

En cualquier caso no se desechara ningiin material excavado sin previa
autorizacion. Durante las diversas etapas de la construccion de la explana-
cion, las obras se mantendran en perfectas condiciones de drenaje.

El material excavado no se podra colocar de forma que represente un
peligro para construcciones existentes, por presion directa o por sobrecarga
de los rellenos contiguos.

Las operaciones de desbroce y limpieza se efectuaran con las
precauciones necesarias, para evitar dafio a las construcciones colindantes
y existentes. Los arboles a derribar caeran hacia el centro de la zona objeto
de la limpieza, acotandose las zonas de vegetacion o arbolado destinadas a
permanecer en su sitio.

Todos los tocones y raices mayores de 10 cm. de didmetro seran
eliminadas hasta una profundidad no inferior a 50 cm., por debajo de la
rasante de excavacion y no menor de 15 cm. por debajo de la superficie
natural del terreno.

Todos los huecos causados por la extraccion de tocones y raices, se
rellenardn con material analogo al existente, compactandose hasta que su
superficie se ajuste al nivel pedido.

No existe obligacion por parte del constructor de trocear la madera a
longitudes inferiores a tres metros.

La ejecucién de estos trabajos se realizara produciendo las menores
molestias posibles a las zonas habitadas préximas al terreno desbrozado.
20.1.2. Medicién y abono.

La excavacion de la explanacion se abonara por metros cubicos real-
mente excavados medidos por diferencia entre los datos iniciales tomados
inmediatamente antes de iniciar los trabajos y los datos finales, tomados in-
mediatamente después de concluidos. La medicién se hara sobre los perfi-
les obtenidos.

20.2. Excavacién en zanjas y pozos.

Consiste en el conjunto de operaciones necesarias para conseguir em-
plazamiento adecuado para las obras de fabrica y estructuras, y sus cimen-
taciones; comprenden zanjas de drenaje u otras analogas. Su ejecucion in-
cluye las operaciones de excavacion, nivelacién y evacuacion del terreno y
el consiguiente transporte de los productos removidos a depdsito o lugar de
empleo.

20.2.1. Ejecucion de las obras.

El contratista de las obras notificara con la antelacion suficiente, el co-
mienzo de cualquier excavacion, a fin de que se puedan efectuar las medi-
ciones necesarias sobre el terreno inalterado. El terreno natural adyacente
al de la excavacion o se modificara ni renovara sin autorizacion.

La excavacion continuara hasta llegar a la profundidad en que aparez-
ca el firme y obtenerse una superficie limpia y firme, a nivel o escalonada,
segun se ordene. No obstante, la Direccién Facultativa podra modificar la
profundidad, si la vista de las condiciones del terreno lo estimara necesario
a fin de conseguir una cimentacion satisfactoria.

El replanteo se realizara de tal forma que existiran puntos fijos de refe-
rencia, tanto de cotas como de nivel, siempre fuera del &rea de excavacion.

Se llevara en obra un control detallado de las mediciones de la excava-
cion de las zanjas.

El comienzo de la excavacion de zanjas se realizara cuando existan to-
dos los elementos necesarios para su excavacion, incluido la madera para una
posible entibacion.

La Direccion Facultativa indicara siempre la profundidad de los fondos de
la excavacion de la zanja, aunque sea distinta a la de Proyecto, siendo su aca-
bado limpio, a nivel o escalonado.

La Contrata debera asegurar la estabilidad de los taludes y paredes verti-
cales de todas las excavaciones que realice, aplicando los medios de entiba-
cién, apuntalamiento, apeo y proteccion superficial del terreno, que considere
necesario, a fin de impedir desprendimientos, derrumbamientos y deslizamien-
tos que pudieran causar dafio a personas o a las obras, aunque tales medios
no estuvieran definidos en el Proyecto, o no hubiesen sido ordenados por la

MANTENIMIENTO

Direcci6n Facultativa.

La Direccion Facultativa podra ordenar en cualquier momento la coloca-
cién de entibaciones, apuntalamientos, apeos y protecciones superficiales del
terreno.

Se adoptaran por la Contrata todas las medidas necesarias para evitar la
entrada del agua, manteniendo libre de la misma la zona de excavacion, colo-
candose ataguias, drenajes, protecciones, cunetas, canaletas y conductos de
desague que sean necesarios.

Las aguas superficiales deberan ser desviadas por la Contrata y canali-
zadas antes de que alcancen los taludes, las paredes y el fondo de la excava-
cion de la zanja.

El fondo de la zanja debera quedar libre de tierra, fragmentos de roca,
roca alterada, capas de terreno inadecuado o cualquier elemento extrafio que
pudiera debilitar su resistencia. Se limpiaran las grietas y hendiduras, rellenan-
dose con material compactado o hormigén.

La separacion entre el tajo de la maquina y la entibacién no sera mayor
de vez y media la profundidad de la zanja en ese punto.

En el caso de terrenos meteorizables o erosionables por viento o lluvia,
las zanjas nunca permaneceran abiertas mas de 8 dias, sin que sean protegi-
das o finalizados los trabajos.

Una vez alcanzada la cota inferior de la excavacion de la zanja para
cimentacion, se hard una revisiéon general de las edificaciones medianeras,
para observar si se han producido desperfectos y tomar las medidas
pertinentes.

Mientras no se efectte la consolidacion definitiva de las paredes y fondos
de la zanja, se conservaran las entibaciones, apuntalamientos y apeos que
hayan sido necesarios, asi como las vallas, cerramientos y deméas medidas de
proteccion.

Los productos resultantes de la excavacion de las zanjas, que sean
aprovechables para un relleno posterior, se podran depositar en montones
situados a un solo lado de la zanja, y a una separacién del borde de la misma
de 0,60 m. como minimo, dejando libres, caminos, aceras, cunetas, acequias
y demas pasos y servicios existentes.

20.2.2. Preparacion de cimentaciones.

La excavacion de cimientos se profundizara hasta el limite indicado en
el proyecto. Las corrientes o aguas pluviales o subterraneas que pudieran
presentarse, se cegaran o desviaran en la forma y empleando los medios
convenientes.

Antes de proceder al vertido del hormigén y la colocacion de las arma-
duras de cimentacion, se dispondra de una capa de hormigén pobre de diez
centimetros de espesor debidamente nivelada.

El importe de esta capa de hormigén se considera incluido en los pre-
cios unitarios de cimentacion.

20.2.3. Medici6n y abono.

La excavacién en zanjas o pozos se abonaré por metros cubicos real-
mente excavados medidos por diferencia entre los datos iniciales tomados
inmediatamente antes de iniciar los trabajos y los datos finales tomad os in-
mediatamente después de finalizados los mismos.

20.3. Relleno y apisonado de zanjas de pozos.

Consiste en la extensiéon o compactacion de materiales terrosos, proce-
dentes de excavaciones anteriores o préstamos para relleno de zanjas y po-
Z0s.

20.3.1. Extensién y compactacion.

Los materiales de relleno se extenderan en tongadas sucesivas de es-
pesor uniforme y sensiblemente horizontales. El espesor de estas tongadas
serd el adecuado a los medios disponibles para que se obtenga en todo el
mismo grado de compactacién exigido.

La superficie de las tongadas sera horizontal o convexa con pendiente
transversal maxima del dos por ciento. Una vez extendida la tongada, se
procedera a la humectacion si es necesario.

El contenido éptimo de humedad se determinaré en obra, a la vista de
la maquinaria disponible y de los resultados que se obtengan de los ensa-
yos realizados.

En los casos especiales en que la humedad natural del material sea ex-
cesiva para conseguir la compactacion prevista, se tomaran las medidas
adecuadas procediendo incluso a la desecacién por oreo, o por adicién de
mezcla de materiales secos o sustancias apropiadas (cal viva, etc.).

Conseguida la humectacién méas conveniente, posteriormente se proce-
derd a la compactacién mecénica de la tongada.

Sobre las capas en ejecucién debe prohibirse la accién de todo tipo de
tréfico hasta que se haya completado su composicién. Si ello no es factible
el tréfico que necesariamente tenga que pasar sobre ellas se distribuira de
forma que se concentren rodadas en superficie.

Si el relleno tuviera que realizarse sobre terreno natural, se realizara en
primer lugar el desbroce y limpieza del terreno, se seguira con la excavacion y
extraccion de material inadecuado en la profundidad requerida por el Proyecto,
escarificAndose posteriormente el terreno para conseguir la debida trabazén
entre el relleno y el terreno.

Cuando el relleno se asiente sobre un terreno que tiene presencia de
aguas superficiales o subterraneas, se desviaran las primeras y se captaran y
conduciran las segundas, antes de comenzar la ejecucion.

Si los terrenos fueran inestables, apareciera turba o arcillas blandas, se
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asegurard la eliminacion de este material o su consolidacion.

Una vez extendida la tongada se procedera a su humectacion si es
necesario, de forma que el humedecimiento sea uniforme.

El relleno de los trasdés de los muros se realizard cuando éstos tengan

la resistencia requerida y no antes de los 21 dias si es de hormigén.

Después de haber llovido no se extendera una nueva tongada de relleno
o terraplén hasta que la Ultima se haya secado, o se escarificara afiadiendo la
siguiente tongada méas seca, hasta conseguir que la humedad final sea la
adecuada.

Si por razones de sequedad hubiera que humedecer una tongada se hara
de forma uniforme, sin que existan encharcamientos.

Se pararan los trabajos de terraplenado cuando la temperatura descienda
de2°C.

20.3.2. Medicién y Abono.

Las distintas zonas de los rellenos se abonaran por metros cubicos
realmente ejecutados medidos por diferencia entre los datos iniciales toma-
dos inmediatamente antes de iniciarse los trabajos y los datos finales, toma-
dos inmediatamente después de compactar el terreno.

Articulo 21.- Hormigones.

21.1. Dosificacién de hormigones.

Corresponde al contratista efectuar el estudio granulométrico de los &ri-
dos, dosificacién de agua y consistencia del hormigén de acuerdo con los
medios y puesta en obra que emplee en cada caso, y siempre cumpliendo
lo prescrito en la EHE.

21.2. Fabricacién de hormigones.

En la confeccién y puesta en obra de los hormigones se cumpliran las
prescripciones generales de la INSTRUCCION DE HORMIGON ESTRUC-
TURAL (EHE). REAL DECRETO 2661/1998, de 11-DIC, del Ministerio de
Fomento.

Los éaridos, el agua y el cemento deberan dosificarse automéaticamente
en peso. Las instalaciones de dosificacion, lo mismo que todas las demés
para la fabricacion y puesta en obra del hormigén habran de someterse a lo
indicado.

Las tolerancias admisibles en la dosificacién seran del dos por ciento
para el agua y el cemento, cinco por ciento para los distintos tamafios de
aridos y dos por ciento para el arido total. En la consistencia del hormigén
admitird una tolerancia de veinte milimetros medida con el cono de Abrams.

La instalacion de hormigonado sera capaz de realizar una mezcla regu-
lar e intima de los componentes proporcionando un hormigén de color y
consistencia uniforme.

En la hormigonera deberd colocarse una placa, en la que se haga
constar la capacidad y la velocidad en revoluciones por minuto recomenda-
das por el fabricante, las cuales nunca deberan sobrepasarse.

Antes de introducir el cemento y los aridos en el mezclador, este se ha-
bra cargado de una parte de la cantidad de agua requerida por la masa
completandose la dosificacion de este elemento en un periodo de tiempo
que no deberd ser inferior a cinco segundos ni superior a la tercera parte del
tiempo de mezclado, contados a partir del momento en que el cemento y los
aridos se han introducido en el mezclador. Antes de volver a cargar de nue-
vo la hormigonera se vaciara totalmente su contenido.

No se permitira volver a amasar en ningin caso hormigones que hayan
fraguado parcialmente aunque se afiadan nuevas cantidades de cemento,
aridos y agua.

21.3. Mezcla en obra.
La ejecucién de la mezcla en obra se hara de la misma forma que la
sefialada para la mezcla en central.

21.4. Transporte de hormigén.

El transporte desde la hormigonera se realizara tan rapidamente como
sea posible. En ninglin caso se tolerara la colocaciéon en obra de hormigo-
nes que acusen un principio de fraguado o presenten cualquier otra altera-
cion.

Al cargar los elementos de transporte no debe formarse con las masas
montones conicos, que favorecerian la segregacion.

Cuando la fabricacion de la mezcla se haya realizado en una instala-
cién central, su transporte a obra debera realizarse empleando camiones
provistos de agitadores.

21.5. Puesta en obra del hormigén.

Como norma general no debera transcurrir mas de una hora entre la fa-
bricacién del hormigén, su puesta en obra y su compactacion.

No se permitira el vertido libre del hormigén desde alturas superiores a
un metro, quedando prohibido el arrojarlo con palas a gran distancia, distri-
buirlo con rastrillo, o hacerlo avanzar mas de medio metro de los encofra-
dos.

Al verter el hormigén se removera enérgica y eficazmente para que las
armaduras queden perfectamente envueltas, cuidando especialmente los si-
tios en que se reline gran cantidad de acero, y procurando que se manten-
gan los recubrimientos y la separacion entre las armaduras.

En losas, el extendido del hormigén se ejecutar4 de modo que el avan-
ce se realice en todo su espesor.

En vigas, el hormigonado se hara avanzando desde los extremos, lle-
nandolas en toda su altura y procurando que el frente vaya recogido, para
que no se produzcan segregaciones y la lechada escurra a lo largo del en-
cofrado.

21.6. Compactacién del hormigon.

La compactaciéon de hormigones debera realizarse por vibracion. Los
vibradores se aplicaran siempre de modo que su efecto se extienda a toda
la masa, sin que se produzcan segregaciones. Si se emplean vibradores in-
ternos, deberan sumergirse longitudinalmente en la tongada subyacente y
retirarse también longitudinalmente sin desplazarlos transversalmente mien-
tras estén sumergidos en el hormigén. La aguja se introducird y retirara len-
tamente, y a velocidad constante, recomendandose a este efecto que no se
superen los 10 cm./seg., con cuidado de que la aguja no toque las armadu-
ras. La distancia entre los puntos sucesivos de inmersién no sera superior a
75 cm., y sera la adecuada para producir en toda la superficie de la masa vi-
brada una humectacién brillante, siendo preferible vibrar en pocos puntos
prolongadamente. No se introducira el vibrador a menos de 10 cm. de la pa-
red del encofrado.

21.7. Curado de hormigén.

Durante el primer periodo de endurecimiento se sometera al hormigén
a un proceso curado segun el tipo de cemento utilizado y las condiciones
climatoldgicas del lugar.

En cualquier caso deber4 mantenerse la humedad del hormigén y evi-
tarse todas las causas tanto externas, como sobrecarga o vibraciones, que
puedan provocar la fisuracién del elemento hormigonado. Una vez humede-
cido el hormigén se mantendran himedas sus superficies, mediante arpille-
ras, esterillas de paja u otros tejidos analogos durante tres dias si el conglo-
merante empleado fuese cemento Portland I-35, aumentandose este plazo
en el caso de que el cemento utilizado fuese de endurecimiento mas lento.

21.8. Juntas en el hormigonado.

Las juntas podran ser de hormigonado, contraccién 6 dilatacién, de-
biendo cumplir lo especificado en los planos.

Se cuidara que las juntas creadas por las interrupciones en el hormigo-
nado queden normales a la direccién de los maximos esfuerzos de compre-
sién, o donde sus efectos sean menos perjudiciales.

Cuando sean de temer los efectos debidos a la retraccion, se dejaran
juntas abiertas durante algun tiempo, para que las masas contiguas puedan
deformarse libremente. El ancho de tales juntas deberd ser el necesario
para que, en su dia, puedan hormigonarse correctamente.

Al reanudar los trabajos se limpiara la junta de toda suciedad, lechada
0 arido que haya quedado suelto, y se humedecera su superficie sin exceso
de agua, aplicando en toda su superficie lechada de cemento antes de ver-
ter el nuevo hormigén. Se procurara alejar las juntas de hormigonado de las
zonas en que la armadura esté sometida a fuertes tracciones.

21.9. Terminacién de los paramentos vistos.

Si no se prescribe otra cosa, la maxima flecha o irregularidad que pue-
den presentar los paramentos planos, medida respecto a una regla de dos
(2) metros de longitud aplicada en cualquier direccion sera la siguiente:

- Superficies vistas: seis milimetros (6 mm.).

- - Superficies ocultas: veinticinco milimetros (25 mm.).

21.10. Limitaciones de ejecucion.

El hormigonado se suspendera, como norma general, en caso de llu-
vias, adoptandose las medidas necesarias para impedir la entrada de la llu-
via a las masas de hormigén fresco o lavado de superficies. Si esto llegara
a ocurrir, se habra de picar la superficie lavada, regarla y continuar el hormi-
gonado después de aplicar lechada de cemento.

Antes de hormigonar:

- Replanteo de ejes, cotas de acabado..

- Colocacién de armaduras

- Limpieza y humedecido de los encofrados
Durante el hormigonado:

El vertido se realizar4 desde una altura maxima de 1 m., salvo que se
utilicen métodos de bombeo a distancia que impidan la segregacion de los
componentes del hormigén. Se realizara por tongadas de 30 cm.. Se vibrara
sin que las armaduras ni los encofrados experimenten movimientos bruscos o
sacudidas, cuidando de que no queden coqueras y se mantenga el
recubrimiento adecuado.

Se suspendera el hormigonado cuando la temperatura descienda de 0°C,
o lo vaya a hacer en las préximas 48 h. Se podran utilizar medios especiales
para esta circunstancia, pero bajo la autorizacién de la D.F.

No se dejaran juntas horizontales, pero si a pesar de todo se produjesen,
se procederd a la limpieza, rascado o picado de superficies de contacto,
vertiendo a continuacion mortero rico en cemento, y hormigonando
seguidamente. Si hubiesen transcurrido mas de 48 h. se tratara la junta con
resinas epoxi.

No se mezclaran hormigones de distintos tipos de cemento.

Después del hormigonado:

El curado se realizard manteniendo himedas las superficies de las piezas
hasta que se alcance un 70% de su resistencia

Se procedera al desencofrado en las superficies verticales pasados 7
dias, y de las horizontales no antes de los 21 dias. Todo ello siguiendo las in-
dicaciones de la D.F.

21.11. Medicién y Abono.

El hormigén se medird y abonar& por metro clbico realmente vertido
en obra, midiendo entre caras interiores de encofrado de superficies vistas.
En las obras de cimentacién que no necesiten encofrado se medira entre
caras de terreno excavado. En el caso de que en el Cuadro de Precios la
unidad de hormigén se exprese por metro cuadrado como es el caso de so-

Copia auténtica do orixinal - Concello de Vigo

Expediente 15222/333

Cadigo de verificacién: 28E84-DA54E-554CB-5B42C

Pode validar e/ou obter copia electrénica do documento utilizando o cédigo QR da esquerda ou o cddigo de
verificacién na direccién da sede electrénica http://www.vigo.org/csv

Data impresion: 24/10/2016 12:23 | Péaxina 45 de 129



https://sede.vigo.org/expedientes/formularios/consulta_csv.jsp
https://sede.vigo.org/expedientes/formularios/consulta_csv.jsp

ASINADO POR: Arquitecto (Juan Luis Pifieiro Ferradas) 2016-07-07T10:42:24+02:00 - Arquitecto (David Carvajal Rodriguez Cadarso) 2016-07-07T10:45:01+02:00 -

Documento asinado

PLIEGO DE CONDICIONES DE LA EDIFICACION (CTE)

leras, forjado, etc., se medird de esta forma por metro cuadrado realmente
ejecutado, incluyéndose en las mediciones todas las desigualdades y au-
mentos de espesor debidas a las diferencias de la capa inferior. Si en el
Cuadro de Precios se indicara que esta incluido el encofrado, acero, etc.,
siempre se considerara la misma medicién del hormigén por metro ctbico o
por metro cuadrado. En el precio van incluidos siempre los servicios y cos-
tos de curado de hormigén.

Articulo 22.- Morteros.

22.1. Dosificacién de morteros.

Se fabricaran los tipos de morteros especificados en las unidades de
obra, indicandose cual ha de emplearse en cada caso para la ejecucion de
las distintas unidades de obra.

22.2. Fabricacién de morteros.

Los morteros se fabricaran en seco, continuandose el batido después
de verter el agua en la forma y cantidad fijada, hasta obtener una plasta ho-
mogénea de color y consistencia uniforme sin palomillas ni grumos.

22.3. Medicion y abono.

El mortero suele ser una unidad auxiliar y, por tanto, su medicién va in-
cluida en las unidades a las que sirve: fabrica de ladrillos, enfoscados, pavi-
mentos, etc. En alguin caso excepcional se medird y abonara por metro cu-
bico, obteniéndose su precio del Cuadro de Precios si lo hay u obteniendo
un nuevo precio contradictorio.

Articulo 23.- Encofrados.

23.1. Construccién y montaje.

Tanto las uniones como las piezas que constituyen los encofrados, de-
berén poseer la resistencia y la rigidez necesarias para que con la marcha
prevista de hormigonado y especialmente bajo los efectos dindmicos produ-
cidos por el sistema de compactacion exigido o adoptado, no se originen es-
fuerzos anormales en el hormigén, ni durante su puesta en obra, ni durante
su periodo de endurecimiento, asi como tampoco movimientos locales en
los encofrados superiores a los 5 mm.

Los enlaces de los distintos elementos o planos de los moldes seran
sélidos y sencillos, de modo que su montaje se verifique con facilidad.

Los encofrados de los elementos rectos o planos de méas de 6 m. de luz
libre se dispondran con la contra flecha necesaria para que, una vez enco-
frado y cargado el elemento, este conserve una ligera cavidad en el intra-
dos.

Los moldes ya usados, y que vayan a servir para unidades repetidas
seran cuidadosamente rectificados y limpiados.

Los encofrados de madera se humedeceran antes del hormigonado, a
fin de evitar la absorcién del agua contenida en el hormigén, y se limpiaran
especialmente los fondos dejandose aberturas provisionales para facilitar
esta labor.

Las juntas entre las distintas tablas deberan permitir el entumecimiento
de las mismas por la humedad del riego y del hormigén, sin que, sin embar-
go, dejen escapar la plasta durante el hormigonado, para lo cual se podra
realizar un sellado adecuado.

Planos de la estructura y de despiece de los encofrados

Confeccion de las diversas partes del encofrado

Montaje segun un orden determinado segln sea la pieza a hormigonar: si
es un muro primero se coloca una cara, después la armadura y , por ultimo la
otra cara; si es en pilares, primero la armadura y después el encofrado, y si es
en vigas primero el encofrado y a continuacion la armadura.

No se dejarén elementos separadores o tirantes en el hormigén después
de desencofrar, sobretodo en ambientes agresivos.

Se anotara la fecha de hormigonado de cada pieza, con el fin de controlar
su desencofrado

El apoyo sobre el terreno se realizara mediante tablones/durmientes

Si la altura es excesiva para los puntales, se realizardn planos
intermedios con tablones colocados perpendicularmente a estos; las lineas de
puntales inferiores iran arriostrados.

Se vigilard la correcta colocaciéon de todos los elementos antes de
hormigonar, asi como la limpieza y humedecido de las superficies

El vertido del hormigén se realizara a la menor altura posible

Se aplicaran los desencofrantes antes de colocar las armaduras

Los encofrados deberan resistir las acciones que se desarrollen durante
la operacién de vertido y vibrado, y tener la rigidez necesaria para evitar
deformaciones, segln las siguientes tolerancias:

Espesores en m. Tolerancia en mm.
Hasta 0.10
De 0.11a0.20
De 0.21 a 0.40
De 0.41 a 0.60
De 0.61a1.00
Més de 1.00
- Dimensiones horizontales o verticales entre ejes
Parciales 20
Totales 40
- Desplomes
En una planta 10
En total 30

P o0OOoO_WN

23.2. Apeos y cimbras. Construccién y montaje.
Las cimbras y apeos deberéan ser capaces de resistir el peso total pro-

pio y el del elemento completo sustentado, asi como otras sobrecargas ac-
cidentales que puedan actuar sobre ellas (operarios, maquinaria, viento,
etc.).

Las cimbras y apeos tendran la resistencia y disposicién necesaria para
que en ninglin momento los movimiento locales, sumados en su caso a los
del encofrado sobrepasen los 5 mm., ni los de conjunto la milésima de la luz
(1/1.000).

23.3. Desencofrado y descimbrado del hormigén.

El desencofrado de costeros verticales de elementos de poco canto po-
dra efectuarse a un dia de hormigonada la pieza, a menos gque durante di-
cho intervalo se hayan producido bajas temperaturas y otras cosas capaces
de alterar el proceso normal de endurecimiento del hormigén. Los costeros
verticales de elementos de gran canto no deberén retirarse antes de los dos
dias con las mismas salvedades apuntadas anteriormente a menos que se
emplee curado a vapor.

El descimbrado podra realizarse cuando, a la vista de las circunstan-
cias y temperatura del resultado; las pruebas de resistencia, elemento de
construccién sustentado haya adquirido el doble de la resistencia necesaria
para soportar los esfuerzos que aparezcan al descimbrar. El descimbrado
se hard de modo suave y uniforme, recomendandose el empleo de cunas,
gatos; cajas de arena y otros dispositivos, cuando el elemento a descimbrar
sea de cierta importancia.

Condiciones de desencofrado:

No se procedera al desencofrado hasta transcurridos un minimo de 7
dias para los soportes y tres dias para los demas casos, siempre con la
aprobacion de la D.F.

Los tableros de fondo y los planos de apeo se desencofraran siguiendo
las indicaciones de la NTE-EH, y la EHE, con la previa aprobacion de la D.F.
Se procedera al aflojado de las cufias, dejando el elemento separado unos
tres cm. durante doce horas, realizando entonces la comprobacién de la flecha
para ver si es admisible

Cuando el desencofrado sea dificultoso se regard abundantemente,
también se podra aplicar desencofrante superficial.

Se apilaran los elementos de encofrado que se vayan a reutilizar,
después de una cuidadosa limpieza

23.4. Medicion y abono.

Los encofrados se mediran siempre por metros cuadrados de superficie
en contacto con el hormigén, no siendo de abono las obras o excesos de
encofrado, asi como los elementos auxiliares de sujecién o apeos neces-
arios para mantener el encofrado en una posicién correcta y segura contra
esfuerzos de viento, etc. En este precio se incluyen ademas, los desenco-
frantes y las operaciones de desencofrado y retirada del material. En el
caso de que en el cuadro de precios esté incluido el encofrado la unidad de
hormigén, se entiende que tanto el encofrado como los elementos auxiliares
y el desencofrado van incluidos en la medicién del hormigén.

Articulo 24.- Armaduras.

24.1. Colocacioén, recubrimiento y empalme de armaduras.

Todas estas operaciones se efectuaran de acuerdo con los articulos
de la INSTRUCCION DE HORMIGON ESTRUCTURAL (EHE). REAL DE-
CRETO 2661/1998, de 11-DIC, del Ministerio de Fomento.

24.2. Medicién y abono.

De las armaduras de acero empleadas en el hormigén armado, se abo-
narén los kg. realmente empleados, deducidos de los planos de ejecucion,
por medicién de su longitud, afiadiendo la longitud de los solapes de empal-
me, medida en obra y aplicando los pesos unitarios correspondientes a los
distintos didmetros empleados.

En ningln caso se abonard con solapes un peso mayor del 5% del
peso del redondo resultante de la medicién efectuada en el plano sin sola-
pes.

El precio comprendera a la adquisicion, los transportes de cualquier
clase hasta el punto de empleo, el pesaje, la limpieza de armaduras, si es
necesario, el doblado de las mismas, el izado, sustentacién y colocacién en
obra, incluido el alambre para ataduras y separadores, la pérdida por recor-
tes y todas cuantas operaciones y medios auxiliares sean necesarios.

Articulo 25 Estructuras de acero.

25.1 Descripcion.
Sistema estructural realizado con elementos de Acero Laminado.

25.2 Condiciones previas.

Se dispondréa de zonas de acopio y manipulacién adecuadas

Las piezas serdn de las caracteristicas descritas en el proyecto de
ejecucion.

Se comprobard el trabajo de soldadura de las piezas compuestas
realizadas en taller.

Las piezas estaran protegidas contra la corrosibn con pinturas
adecuadas.

25.3 Componentes.

- Perfiles de acero laminado
- Perfiles conformados

- Chapas y pletinas

- Tornillos calibrados

- Tornillos de alta resistencia
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- Tornillos ordinarios
- Roblones

25.4 Ejecucion.

Limpieza de restos de hormigén etc. de las superficies donde se procede
al trazado de replanteos y soldadura de arranques

Trazado de ejes de replanteo

Se utilizarén calzos, apeos, pernos, sargentos y cualquier otro medio que
asegure su estabilidad durante el montaje.

Las piezas se cortaran con oxicorte o con sierra radial, permitiéndose el
uso de cizallas para el corte de chapas.

Los cortes no presentaran irregularidades ni rebabas

No se realizardn las uniones definitivas hasta haber comprobado la

Los bridas estaran formados por piezas de acero plano con secciones

comprendidas entre 40x7 y 60x9 mm.; los tirantes seran de 40 o 50 x9 mm.y
entre 40 y 70 cm. Tendra un talén en su extremo gue se introducir& en una pe-
quefia mortaja practicada en la madera. Tendran por lo menos tres pasadores
o tirafondos.

No estaran permitidos los anclajes de madera en los entramados.
Los clavos se colocaran contrapeados, y con una ligera inclinacion.
Los tornillos se introducirdn por rotacién y en orificio previamente

practicado de didmetro muy inferior.

Los véastagos se introducirdn a golpes en los orificios, y posteriormente

clavados.

Toda unién tendré por lo menos cuatro clavos.
No se realizaran uniones de madera sobre perfiles metalicos salvo que se

perfecta posicién de las piezas.
Los ejes de todas las piezas estaran en el mismo plano
Todas las piezas tendran el mismo eje de gravedad
Uniones mediante tornillos de alta resistencia:

utilicen sistemas adecuados mediante arpones, estribos, bridas, escuadras, y
en general mediante piezas que aseguren un funcionamiento correcto,
resistente, estable e indeformable.

Se colocara una arandela, con bisel conico, bajo la cabeza y bajo la 26.5 Control.
tuerca Se ensayaran a compresién, modulo de elasticidad, flexién, cortadura,
La parte roscada de la espiga sobresaldr& de la tuerca por lo menos un traccion; se determinard su dureza, absorcién de agua, peso especifico y re-
filete sistencia a ser hendida.
Los tornillos se apretaran en un 80% en la primera vuelta, empezando por Se comprobara la clase, calidad y marcado, asi como sus dimensiones.
los del centro. Se comprobara su grado de humedad; si esta entre el 20 y el 30%, se
Los agujeros tendran un diametro 2 mm. mayor que el nominal del torni- incrementaran sus dimensiones un 0,25% por cada 1% de incremento del
llo. contenido de humedad; si es inferior al 20%, se disminuiran las dimensiones

Uniones mediante soldadura. Se admiten los siguientes procedimientos:
- Soldeo eléctrico manual, por arco descubierto con electrodo
revestido 26.6 Medicion.
- Soldeo eléctrico automatico, por arco en atmésfera gaseosa El criterio de medicion varia segin la unidad de obra, por lo que se
- Soldeo eléctrico automatico, por arco sumergido seguiran siempre las indicaciones expresadas en las mediciones.
- Soldeo eléctrico por resistencia
Se prepararan las superficies a soldar realizando exactamente los 26.7 Mantenimiento.
espesores de garganta, las longitudes de soldado y la separacién entre los Se mantendré la madera en un grado de humedad constante del 20%
ejes de soldadura en uniones discontinuas aproximadamente.
Los cordones se realizardn uniformemente, sin mordeduras ni Se observara periédicamente para prevenir el ataque de xiléfagos.
interrupciones; después de cada corddn se eliminara la escoria con piqueta y Se mantendran en buenas condiciones los revestimientos ignifugos y las

un 0.25% por cada 1% de disminucién del contenido de humedad.

cepillo. pinturas o barnices.
Se prohibe todo enfriamiento anormal por excesivamente rapido de las
soldaduras Articulo 27. Canteria.

Los elementos soldados para la fijacién provisional de las piezas, se eli-
minaran cuidadosamente con soplete, nunca a golpes. Los restos de soldadu-
ras se eliminaran con radial o lima.

Una vez inspeccionada y aceptada la estructura, se procederda a su
limpieza y protecci6n antioxidante, para realizar por dltimo el pintado.

27.1 Descripcion.
Son elementos de piedra de distinto espesor, forma de colocacion,
utilidad, ...etc, utilizados en la construccién de edificios, muros, remates, etc.
Por su uso se pueden dividir en: Chapados, mamposterias, sillerias,
piezas especiales.
25.5 Control. * Chapados
Se controlara que las piezas recibidas se corresponden con las especifi- Son revestidos de otros elementos ya existentes con piedras de espesor
cadas. medio, los cuales no tienen misién resistente sino solamente decorativa. Se
Se controlara la homologacion de las piezas cuando sea necesario. pueden utilizar tanto al exterior como al interior, con junta o sin ella. EI mortero
Se controlara la correcta disposicion de los nudos y de los niveles de utilizado puede ser variado.

placas de anclaje. La piedra puede ir labrada o no, ordinaria, careada, ...etc
. Mamposteria
25.6 Medicion. Son muros realizados con piedras recibidas con morteros, que pueden

Se medird4 por kg. de acero elaborado y montado en obra, incluidos tener mision resistente o decorativa, y que por su colocacién se denominan
despuntes. En cualquier caso se seguiran los criterios establecidos en las ordinarias, concertadas y careadas. Las piedras tienen forma mas o menos
mediciones. irregular y con espesores desiguales. El peso estara comprendido entre 15 y
25 Kg. Se denomina a hueso cuando se asientan sin interposicién de mortero.
Ordinaria cuando las piezas se asientan y reciben con mortero. Tosca es la

Cada tres afios se realizard una inspeccién de la estructura para que se obtiene cuando se emplean los mampuestos en bruto, presentando al
comprobar su estado de conservacion y su proteccion antioxidante y contra el frente la cara natural de cantera o la que resulta de la simple fractura del
fuego. mampuesto con almahena. Rejuntada es aquella cuyas juntas han sido
rellenadas expresamente con mortero, bien conservando el plano de los
mampuestos, o bien alterandolo. Esta denominacion sera independiente de
que la mamposteria sea ordinaria 0 en seco. Careada es la obtenida
corrigiendo los salientes y desigualdades de los mampuestos. Concertada, es
la que se obtiene cuando se labran los lechos de apoyo de los mampuestos;
puede ser a la vez rejuntada, tosca, ordinaria o careada.
= Sillarejos

Son muros realizados con piedras recibidas con morteros, que pueden
La madera a utilizar debera reunir las siguientes condiciones: tener mision resistente o decorativa, que por su colocacién se denominan

- Color uniforme, carente de nudos y de medidas regulares, ordinarias, concertadas y careadas. Las piedras tienen forma mas o menos

sin fracturas. iregular y con espesores desiguales. El peso de las piezas permitira la

- No tendrd defectos ni enfermedades, putrefaccion o colocacién a mano.

carcomas. = Sillerias
- Estaré tratada contra insectos y hongos. Es la fabrica realizada con sillarejos, sillares o piezas de labra, recibidas
- Tendrd un grado de humedad adecuado para sus con morteros, que pueden tener misién resistente o decorativa. Las piedras
condiciones de uso, si es desecada contendra entre el 10 y el 15% tienen forma regular y con espesores uniformes. Necesitan Utiles para su
de su peso en agua; si es madera seca pesara entre un 33 y un 35% desplazamiento, teniendo una o mas caras labradas. El peso de las piezas es
menos que la verde. de 75 a 150 Kg.
- No se utilizar4 madera sin descortezar y estara cortada al - Piezas especiales
hilo. Son elementos de piedra de utilidad variada, como jambas, dinteles,
barandillas, albardillas, cornisas, canecillos, impostas, columnas, arcos,
bévedas y otros. Normalmente tienen misién decorativa, si bien en otros casos

25.7 Mantenimiento.

Articulo 26 Estructura de madera.
26.1 Descripcion.

Conjunto de elementos de madera que, unidos entre si, constituyen la
estructura de un edificio.

26.2 Condiciones previas.

26.3 Componentes.

- Madera. ademas tienen mision resistentes.
- Clavos, tornillos, colas.
- Pletinas, bridas, chapas, estribos, abrazaderas. 27.2 Componentes.

Chapados
Piedra de espesor entre 3y 15 cm.
Mortero de cemento y arena de rio 1:4
Cemento CEM II/A-M 42,5 CEM 1I/B-V 32,5 R

26.4 Ejecucion. -
Se construiran los entramados con piezas de las dimensiones y forma de -
colocacion y reparto definidas en proyecto. -
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- Anclajes de acero galvanizado con formas

diferentes.
. Mamposterias y sillarejos

- Piedra de espesor entre 20 y 50 cm.

- Forma irregular o lajas.

- Mortero de cemento y arena de rio 1:4

- Cemento CEM I/A-M 42,5 CEM II/B-V 32,5 R

- Anclajes de acero galvanizado con formas
diferentes.

- Posibilidad de encofrado por dentro de madera,
metalico o ladrillo.

. Sillerias
- Piedra de espesor entre 20 y 50 cm.
- Forma regular.
- Mortero de cemento y arena de rio 1:4
- Cemento CEM I/A-M 42,5 CEM II/B-V 32,5 R
- Anclajes de acero galvanizado con formas
diferentes.

- Posibilidad de encofrado por dentro de madera,

metélico o ladrillo.
. Piezas especiales

- Piedras de distinto grosor, medidas y formas.

- Forma regular o irregular.

- Mortero de cemento y arena de rio 1:4 o morteros
especiales.

- Cemento CEM Il/A-M 42,5 CEM II/B-V 32,5 R

- Anclajes de acero galvanizado con formas
diferentes.

- Posibilidad de encofrado por dentro de madera,
metélico o ladrillo.

27.3 Condiciones previas.
- Planos de proyecto donde se defina la situacion,
formay detalles.

- Muros o elementos bases terminados.

- Forjados o elementos que puedan manchar las
canterias terminados.

- Colocacion de piedras a pie de tajo.

- Andamios instalados.

- Puentes térmicos terminados.

27.4 Ejecucion.

- Extraccién de la piedra en cantera y apilado y/o
cargado en camién.

- Volcado de la piedra en lugar idéneo.

- Replanteo general.

- Colocacion y aplomado de miras de acuerdo a
especificaciones de proyecto y direccion facultativa.

- Tendido de hilos entre miras.

- Limpieza y humectacién del lecho de la primera
hilada.

- Colocacion de la piedra sobre la capa de mortero.

- Acufiado de los mampuestos (segin el tipo de
fabrica, procedera o no).

- Ejecucion de las mamposterias o sillares tanteando
con regla y plomada o nivel, rectificando su posicion.

- Rejuntado de las piedras, si asi se exigiese.

- Limpieza de las superficies.

- Proteccion de la fabrica recién ejecutada frente a la
lluvia, heladas y temperaturas elevadas con plasticos u otros

elementos.

- Regado al dia siguiente.

- Retirada del material sobrante.

- Anclaje de piezas especiales.

27.5 Control.

- Replanteo.

- Distancia entre ejes, a puntos criticos,
huecos,...etc.

- Geometria de los angulos, arcos, muros
apilastrados.

- Distancias méaximas de ejecucién de juntas de
dilatacion.

- Planeidad.

- Aplomado.

- Horizontalidad de las hiladas.

- Tipo de rejuntado exigible.

- Limpieza.

- Uniformidad de las piedras.

- Ejecucién de piezas especiales.

- Grueso de juntas.

- Aspecto de los mampuestos: grietas, pelos,
adherencias, sintomas de descomposicion, fisuracion, disgregacion.

- Morteros utilizados.

27.6 Seguridad.

Se cumplird estrictamente lo que para estos trabajos establezca la
Ordenanza de Seguridad e Higiene en el trabajo

Las escaleras o medios auxiliares estaran firmes, sin posibilidad de

deslizamiento o caida

En operaciones donde sea preciso, el Oficial contaré con la colaboracién
del Ayudante

Se utilizaran las herramientas adecuadas.

Se tendrd especial cuidado en no sobrecargar los andamios o
plataformas.

Se utilizarén guantes y gafas de seguridad.

Se utilizara calzado apropiado.

Cuando se utilicen herramientas eléctricas, éstas estaran dotadas de
grado de aislamiento II.

27.7 Medicion.

Los chapados se mediran por m? indicando espesores, 6 por m?, no
descontando los huecos inferiores a 2 m?.

Las mamposterias y sillerias se mediran por m?, no descontando los
huecos inferiores a 2 m?.

Los solados se mediran por m?

Las jambas, albardillas, cornisas, canecillos, impostas, arcos y bévedas
se medir&n por metros lineales.

Las columnas se medirdn por unidad, asi como otros elementos
especiales como: bolas, escudos, fustes, ...etc

27.8 Mantenimiento.

Se cuidard que los rejuntados estén en perfecto estado para evitar la
penetracion de agua.

Se vigilaran los anclajes de las piezas especiales.

Se evitara la caida de elementos desprendidos.

Se limpiaran los elementos decorativos con productos apropiados.

Se impermeabilizaran con productos idéneos las fabricas que estén en
proceso de descomposicion.

Se trataran con resinas especiales los elementos deteriorados por el paso
del tiempo.

Articulo 28.- Albafiileria.

28.1. Fabrica de ladrillo.

Los ladrillos se colocan segun los aparejos presentados en el proyecto.
Antes de colocarlos se humedeceran en agua. El humedecimiento debera
ser hecho inmediatamente antes de su empleo, debiendo estar sumergidos
en agua 10 minutos al menos. Salvo especificaciones en contrario, el tendel
debe tener un espesor de 10 mm.

Todas las hiladas deben quedar perfectamente horizontales y con la
cara buena perfectamente plana, vertical y a plano con los demés elemen-
tos que deba coincidir. Para ello se hara uso de las miras necesarias, colo-
cando la cuerda en las divisiones o marcas hechas en las miras.

Salvo indicacién en contra se empleara un mortero de 250 kg. de ce-

mento -35 por m3 de pasta.

Al interrumpir el trabajo, se quedara el muro en adaraja para trabar al
dia siguiente la fabrica con la anterior. Al reanudar el trabajo se regara la fa-
brica antigua limpiandola de polvo y repicando el mortero.

Las unidades en angulo se haradn de manera que se medio ladrillo de
un muro contiguo, alternandose las hilaras.

La medicion se hara por m2, segiin se expresa en el Cuadro de Pre-
cios. Se mediran las unidades realmente ejecutadas descontandose los
huecos.

Los ladrillos se colocaran siempre “a restregon”

Los cerramientos de mas de 3,5 m.de altura estaran anclados en sus
cuatro caras

Los que superen la altura de 3.5 m. estaran rematados por un zuncho de
hormigén armado

Los muros tendran juntas de dilatacién y de construccion. Las juntas de
dilatacién seran las estructurales, quedarén arriostradas y se sellaran con
productos sellantes adecuados

En el arranque del cerramiento se colocara una capa de mortero de 1 cm.
de espesor en toda la anchura del muro. Si el arranque no fuese sobre forjado,
se colocara una lamina de barrera antihumedad.

En el encuentro del cerramiento con el forjado superior se dejara una
junta de 2 cm. que se rellenard posteriormente con mortero de cemento,
preferiblemente al rematar todo el cerramiento

Los apoyos de cualquier elemento estructural se realizaran mediante una
zapata y/o una placa de apoyo.

Los muros conservaran durante su construccién los plomos y niveles de
las llagas y seran estancos al viento y a la lluvia

Todos los huecos practicados en los muros, iran provistos de su
correspondiente cargadero.

Al terminar la jornada de trabajo, o cuando haya que suspenderla por las
inclemencias del tiempo, se arriostraran los pafios realizados y sin terminar

Se protegera de la lluvia la fabrica recientemente ejecutada

Si ha helado durante la noche, se revisara la obra del dia anterior. No se
trabajard mientras esté helando.

El mortero se extendera sobre la superficie de asiento en cantidad
suficiente para que la llaga y el tendel rebosen

No se utilizaran piezas menores de Y2 ladrillo.

Los encuentros de muros y esquinas se ejecutaran en todo su espesor y
en todas sus hiladas.

28.2. Tabicon de ladrillo hueco doble.

Para la construccion de tabiques se emplearan tabicones huecos colo-
céandolos de canto, con sus lados mayores formando los paramentos del ta-
bique. Se mojaréan inmediatamente antes de su uso. Se tomaran con morte-
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ro de cemento. Su construccion se hara con auxilio de miras y cuerdas y se
rellenarén las hiladas perfectamente horizontales. Cuando en el tabique
haya huecos, se colocaran previamente los cercos que quedaran perfecta-
mente aplomados y nivelados. Su medicién de hara por metro cuadrado de
tabique realmente ejecutado.

28.3. Citaras de ladrillo perforado y hueco doble.
Se tomaran con mortero de cemento y con condiciones de medicién y
ejecucion andlogas a las descritas en el parrafo 6.2. para el tabicon.

28.4. Tabiques de ladrillo hueco sencillo.
Se tomaran con mortero de cemento y con condiciones de ejecucion y
medicién anélogas en el parrafo 6.2.

28.5. Guarnecido y maestrado de yeso negro.

Para ejecutar los guarnecidos se construirdn unas muestras de yeso
previamente que serviran de gufa al resto del revestimiento. Para ello se co-
locaran renglones de madera bien rectos, espaciados a un metro aproxima-
damente sujetandolos con dos puntos de yeso en ambos extremos.

Los renglones deben estar perfectamente aplomados guardando una
distancia de 1,5 a 2 cm. aproximadamente del paramento a revestir. Las ca-
ras interiores de los renglones estaran situadas en un mismo plano, para lo
cual se tendera una cuerda para los puntos superiores e inferiores de yeso,
debiendo quedar aplomados en sus extremos. Una vez fijos los renglones
se regara el paramento y se echara el yeso entre cada region y el paramen-
to, procurando que quede bien relleno el hueco. Para ello, seguiran lanzan-
do pelladas de yeso al paramento pasando una regla bien recta sobre las
maestras quedando enrasado el guarnecido con las maestras.

Las masas de yeso habra que hacerlas en cantidades pequefias para
ser usadas inmediatamente y evitar su aplicaciéon cuando este "muerto’. Se
prohibira tajantemente la preparacion del yeso en grandes artesas con gran
cantidad de agua para que vaya espesando segln se vaya empleando.

Si el guarnecido va a recibir un guarnecido posterior, quedara con su
superficie rugosa a fin de facilitar la adherencia del enlucido. En todas las
esquinas se colocaran guardavivos metalicos de 2 m. de altura. Su coloca-
cion se hara por medio de un renglén debidamente aplomado que servird, al
mismo tiempo, para hacer la muestra de la esquina.

La medicion se hara por metro cuadrado de guarnecido realmente eje-
cutado, deduciéndose huecos, incluyéndose en el precio todos los medios
auxiliares, andamios, banquetas, etc., empleados para su construccién. En
el precio se incluiran asi mismo los guardavivos de las esquinas y su colo-
cacion.

28.6. Enlucido de yeso blanco.

Para los enlucidos se usaran Unicamente yesos blancos de primera ca-
lidad. Inmediatamente de amasado se extenderd sobre el guarnecido de
yeso hecho previamente, extendiéndolo con la llana y apretando fuertemen-
te hasta que la superficie quede completamente lisa y fina. El espesor del
enlucido sera de 2 a 3 mm. Es fundamental que la mano de yeso se aplique
inmediatamente después de amasado para evitar que el yeso este 'muerto’.

Su medicién y abono seré por metros cuadrados de superficie realmen-
te ejecutada. Si en el Cuadro de Precios figura el guarnecido y el enlucido
en la misma unidad, la medicién y abono correspondiente comprendera to-
das las operaciones y medio auxiliares necesarios para dejar bien termina-
do y rematado tanto el guarnecido como el enlucido, con todos los requisi-
tos prescritos en este Pliego.

28.7. Enfoscados de cemento.
Los enfoscados de cemento se haran con cemento de 550 kg. de ce-

mento por m3 de pasta, en paramentos exteriores y de 500 kg. de cemento
por m® en paramentos interiores, empleandose arena de rio o de barranco,
lavada para su confeccién.

Antes de extender el mortero se prepara el paramento sobre el cual
haya de aplicarse.

En todos los casos se limpiaran bien de polvo los paramentos y se la-
varan, debiendo estar himeda la superficie de la fabrica antes de extender
el mortero. La fabrica debe estar en su interior perfectamente seca. Las su-
perficies de hormigén se picaran, regandolas antes de proceder al enfosca-
do.

Preparada asf la superficie, se aplicara con fuerza el mortero sobre una
parte del paramento por medio de la llana, evitando echar una porcién de
mortero sobre otra ya aplicada. Asi se extendera una capa que se ira regu-
larizando al mismo tiempo que se coloca para lo cual se recogera con el
canto de la llana el mortero. Sobre el revestimiento blando todavia se volve-
ré a extender una segunda capa, continuando asi hasta que la parte sobre
la que se haya operado tenga conveniente homogeneidad. Al emprender la
nueva operacién habra fraguado la parte aplicada anteriormente. Sera ne-
cesario pues, humedecer sobre la junta de unién antes de echar sobre ellas
las primeras llanas del mortero.

La superficie de los enfoscados debe quedar &spera para facilitar la
adherencia del revoco que se hecha sobre ellos. En el caso de que la su-
perficie deba quedar fratasada se dard una segunda capa de mortero fino
con el fratas.

Si las condiciones de temperatura y humedad lo requieren a juicio de la
Direccién Facultativa, se humedeceran diariamente los enfoscados, bien du-
rante la ejecucién o bien después de terminada, para que el fraguado se
realice en buenas condiciones.

Preparacion del mortero:

Las cantidades de los diversos componentes necesarios para

confeccionar el mortero vendran especificadas en la Documentacién Técnica;

en caso contrario, cuando las especificaciones vengan dadas en proporcion,
se seguirdn los criterios establecidos, para cada tipo de mortero y dosificacion,
en la Tabla 5 de la NTE/RPE.

No se confeccionard mortero cuando la temperatura del agua de
amasado exceda de la banda comprendida entre 5° C y 40° C.

El mortero se batira hasta obtener una mezcla homogénea. Los morteros
de cemento y mixtos se aplicaran a continuacion de su amasado, en tanto que
los de cal no se podran utilizar hasta 5 horas después.

Se limpiaran los Utiles de amasado cada vez que se vaya a confeccionar
un nuevo mortero.

Condiciones generales de ejecucién:
Antes de la ejecucién del enfoscado se comprobara que:

Las superficies a revestir no se veran afectadas, antes del fraguado del
mortero, por la accién lesiva de agentes atmosféricos de cualquier indole o por
las propias obras que se ejecutan simultdneamente.

Los elementos fijos como rejas, ganchos, cercos, etc. han sido recibidos
previamente cuando el enfoscado ha de quedar visto.

Se han reparado los desperfectos que pudiera tener el soporte y este se
halla fraguado cuando se trate de mortero u hormigén.

Durante la ejecucion:

Se amasara la cantidad de mortero que se estime puede aplicarse en
optimas condiciones antes de que se inicie el fraguado; no se admitira la
adicion de agua una vez amasado.

Antes de aplicar mortero sobre el soporte, se humedecera ligeramente
este a fin de que no absorba agua necesaria para el fraguado.

En los enfoscados exteriores vistos, maestreados 0 no, y para evitar
agrietamientos irregulares, ser4 necesario hacer un despiezado del
revestimiento en recuadros de lado no mayor de 3 metros, mediante llagas de
5 mm. de profundidad.

En los encuentros o diedros formados entre un paramento vertical y un
techo, se enfoscara este en primer lugar.

Cuando el espesor del enfoscado sea superior a 15 mm. se realizara por
capas sucesivas sin que ninguna de ellas supere este espesor.

Se reforzaran, con tela metélica o malla de fibra de vidrio indesmallable y
resistente a la alcalinidad del cemento, los encuentros entre materiales
distintos, particularmente, entre elementos estructurales y cerramientos o
particiones, susceptibles de producir fisuras en el enfoscado; dicha tela se
colocara tensa y fijada al soporte con solape minimo de 10 cm. a ambos lados
de la linea de discontinuidad.

En tiempo de heladas, cuando no quede garantizada la proteccion de las
superficies, se suspenderd la ejecucién; se comprobard, al reanudar los
trabajos, el estado de aquellas superficies que hubiesen sido revestidas.

En tiempo lluvioso se suspenderan los trabajos cuando el paramento no
esté protegido y las zonas aplicadas se protegeran con lonas o plasticos.

En tiempo extremadamente seco y caluroso y/o en superficies muy
expuestas al sol y/o a vientos muy secos y calidos, se suspendera la
ejecucion.

Después de la ejecucion:

Transcurridas 24 horas desde la aplicacién del mortero, se mantendra
humeda la superficie enfoscada hasta que el mortero haya fraguado.

No se fijaran elementos en el enfoscado hasta que haya fraguado
totalmente y no antes de 7 dias.

28.8. Formacion de peldafios.
Se construiran con ladrillo hueco doble tomado con mortero de cemen-
to.

Articulo 29. Cubiertas. Formacién de pendientes y faldones.

29.1 Descripcion.

Trabajos destinados a la ejecucién de los planos inclinados, con la
pendiente prevista, sobre los que ha de quedar constituida la cubierta o
cerramiento superior de un edificio.

29.2 Condiciones previas.

Documentacién arquitecténica y planos de obra:

Planos de planta de cubiertas con definicion del sistema adoptado para
ejecutar las pendientes, la ubicacién de los elementos sobresalientes de la
cubierta, etc. Escala minima 1:100.

Planos de detalle con representacion gréafica de la disposicién de los
diversos elementos, estructurales o no, que conformaran los futuros faldones
para los que no exista o no se haya adoptado especificacion normativa
alguna. Escala 1:20. Los simbolos de las especificaciones citadas se referiran
ala norma NTE/QT y, en su defecto, a las sefialadas por el fabricante.

Solucién de intersecciones con los conductos y elementos constructivos
que sobresalen de los planos de cubierta y ejecucién de los mismos: shunts,
patinillos, chimeneas, etc.

En ocasiones, segin sea el tipo de faldén a ejecutar, deberd estar
ejecutada la estructura que servird de soporte a los elementos de formacién
de pendiente.

29.3 Componentes.

Se admite una gama muy amplia de materiales y formas para la
configuracion de los faldones de cubierta, con las limitaciones que establece la
normativa vigente y las que son inherentes a las condiciones fisicas y
resistentes de los propios materiales.

Sin entrar en detalles morfolégicos o de proceso industrial, podemos citar,
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entre otros, los siguientes materiales:
- Madera

- Acero

- Hormigén

- Ceramica

- Cemento

- Yeso

29.4 Ejecucion.

La configuracién de los faldones de una cubierta de edificio requiere
contar con una disposicion estructural para conformar las pendientes de
evacuaciéon de aguas de lluvia y un elemento superficial (tablero) que,
apoyado en esa estructura, complete la formacién de una unidad constructiva
susceptible de recibir el material de cobertura e impermeabilizacién, asi como
de permitir la circulacién de operarios en los trabajos de referencia.

- Formacion de pendientes. Existen dos formas de ejecutar las pendientes
de una cubierta:

- La estructura principal conforma la pendiente.

- La pendiente se realiza mediante estructuras auxiliares.

1.- Pendiente conformada por la propia estructura principal de cubier-
ta:

a) Cerchas: Estructuras trianguladas de madera o
metdlicas sobre las que se disponen, transversalmente, elementos
lineales (correas) o superficiales (placas o tableros de tipo ceramico, de
madera, prefabricados de hormigén, etc.) El material de cubricién podra
anclarse a las correas (0 a los cabios que se hayan podido fijar a su vez
sobre ellas) o recibirse sobre los elementos superficiales o tableros que
se configuren sobre las correas.

b) Placas inclinadas: Placas resistentes alveolares que salvan la luz
comprendida entre apoyos estructurales y sobre las que se colocara el
material de cubricion o, en su caso, otros elementos auxiliares sobre los
que clavarlo o recibirlo.

c) Viguetas inclinadas: Que apoyaran sobre la estructura de forma que
no ocasionen empujes horizontales sobre ella o estos queden
perfectamente contrarrestados. Sobre las viguetas podra constituirse bien
un forjado inclinado con entrevigado de bovedillas y capa de compresion
de hormigén, o bien un tablero de madera, ceramico, de elementos
prefabricados, de paneles o chapas metdlicas perforadas, hormigén
celular armado, etc. Las viguetas podran ser de madera, metélicas o de
hormigén armado o pretensado; cuando se empleen de madera o
metdlicas llevaréan la correspondiente proteccion.

2.- Pendiente conformada mediante estructura auxiliar: Esta estructura

auxiliar apoyara sobre un forjado horizontal o béveda y podré ejecutarse de

modo diverso:
a) Tabiques conejeros: También llamados tabiques palomeros, se
realizaran con fabrica aligerada de ladrillo hueco colocado a sardinel,
recibida y rematada con maestra inclinada de yeso y contardn con
huecos en un 25% de su superficie; se independizaran del tablero
mediante una hoja de papel. Cuando la formacion de pendientes se lleve
a cabo con tabiquillos aligerados de ladrillo hueco sencillo, las limas,
cumbreras, bordes libres, doblado en juntas estructurales, etc. se
ejecutaran con tabicon aligerado de ladrillo hueco doble. Los tabiques o
tabicones estaran perfectamente aplomados y alineados; ademas,
cuando alcancen una altura media superior a 0,50 m., se deberan
arriostrar con otros, normales a ellos. Los encuentros estaran
debidamente enjarjados y, en su caso, el aislamiento térmico dispuesto
entre tabiquillos serd del espesor y la tipologia especificados en la
Documentacion Técnica.

b) Tabiques con bloque de hormigén celular: Tras el replanteo de las
limas y cumbreras sobre el forjado, se comenzara su ejecucion ( similar a
los tabiques conejeros) colocando la primera hilada de cada tabicén
dejando separados los bloques 1/4 de su longitud. Las siguientes hiladas
se ejecutaran de forma que los huecos dejados entre bloques de cada
hilada queden cerrados por la hilada superior.

- Formacion de tableros:

Cualquiera sea el sistema elegido, disefiado y calculado para la formacion
de las pendientes, se impone la necesidad de configurar el tablero sobre el
que ha de recibirse el material de cubricion. Unicamente cuando éste alcanza
caracteristicas relativamente autoportantes y unas dimensiones superficiales
minimas suele no ser necesaria la creacién de tablero, en cuyo caso las
piezas de cubricién irdn directamente ancladas mediante tornillos, clavos o
ganchos a las correas o cabios estructurales.

El tablero puede estar constituido, segtn indicAbamos antes, por una hoja
de ladrillo, bardos, madera, elementos prefabricados, de paneles o chapas
metdlicas perforadas, hormigén celular armado, etc. La capa de acabado de
los tableros ceramicos serd de mortero de cemento u hormigén que actuara
como capa de compresion, rellenard las juntas existentes y permitira dejar una
superficie plana de acabado. En ocasiones, dicha capa final se constituira con
mortero de yeso.

Cuando aumente la separacion entre tabiques de apoyo, como sucede
cuando se trata de bloques de hormigén celular, cabe disponer perfiles en T
metdlicos, galvanizados o con otro tratamiento protector, a modo de correas,
cuya seccion y separacion vendran definidas por la documentacién de
proyecto o, en su caso, las disposiciones del fabricante y sobre los que

apoyaran las placas de hormigén celular, de dimensiones especificadas, que
conformarén el tablero.

Segun el tipo y material de cobertura a ejecutar, puede ser necesario
recibir, sobre el tablero, listones de madera u otros elementos para el anclaje
de chapas de acero, cobre o zinc, tejas de hormigén, ceramica o pizarra, etc.
La disposicién de estos elementos se indicard en cada tipo de cobertura de la
que formen parte.

Articulo 30. Cubiertas planas. Azoteas.

30.1 Descripcion.

Cubierta o techo exterior cuya pendiente esta comprendida entre el 1% y
el 15% que, segln el uso, pueden ser transitables o no transitables; entre
éstas, por sus caracteristicas propias, cabe citar las azoteas ajardinadas.
Pueden disponer de proteccion mediante barandilla, balaustrada o antepecho
de fabrica.

30.2 Condiciones previas.

- Planos acotados de obra con definicién de la solucién constructiva

adoptada.

- Ejecucion del dltimo forjado o soporte, bajantes, petos perimetrales...

- Limpieza de forjado para el replanteo de faldones y elementos

singulares.

- Acopio de materiales y disponibilidad de equipo de trabajo.

30.3 Componentes.

Los materiales empleados en la composicion de estas cubiertas,
naturales o elaborados, abarcan una gama muy amplia debido a las diversas
variantes que pueden adoptarse tanto para la formacién de pendientes, como
para la ejecucién de la membrana impermeabilizante, la aplicacién de
aislamiento, los solados o acabados superficiales, los elementos singulares,
etc.

30.4 Ejecucion.

Siempre que se rompa la continuidad de la membrana de
impermeabilizacién se dispondran refuerzos. Si las juntas de dilatacion no
estuvieran definidas en proyecto, se dispondran éstas en consonancia con las
estructurales, rompiendo la continuidad de estas desde el Ultimo forjado hasta
la superficie exterior.

Las limahoyas, canalones y cazoletas de recogida de agua pluvial
tendran la seccién necesaria para evacuarla sobradamente, calculada en
funcion de la superficie que recojan y la zona pluviométrica de enclave del
edificio. Las bajantes de desagtie pluvial no distaran méas de 20 metros entre
si.

Cuando las pendientes sean inferiores al 5% la membrana impermeable
puede colocarse independiente del soporte y de la proteccién (sistema no
adherido o flotante). Cuando no se pueda garantizar su permanencia en la
cubierta, por succién de viento, erosiones de diversa indole o pendiente
excesiva, la adherencia de la membrana ser4 total.

La membrana serd monocapa, en cubiertas invertidas y no transitables
con proteccién de grava. En cubiertas transitables y en cubiertas ajardinadas
se colocard membrana bicapa.

Las laminas impermeabilizantes se colocaran empezando por el nivel
més bajo, disponiéndose un solape minimo de 8 cm. entre ellas. Dicho solape
de l&mina, en las limahoyas, sera de 50 cm. y de 10 cm. en el encuentro con
sumideros. En este caso, se reforzard la membrana impermeabilizante con
otra lamina colocada bajo ella que debe llegar hasta la bajante y debe solapar
10 cm. sobre la parte superior del sumidero.

La humedad del soporte al hacerse la aplicacion debera ser inferior al 5%;
en otro caso pueden producirse humedades en la parte inferior del forjado.

La imprimacién sera del mismo material que la ld&mina impermeabilizante.
En el caso de disponer l&minas adheridas al soporte no quedaran bolsas de
aire entre ambos.

La barrera de vapor se colocara siempre sobre el plano inclinado que
constituye la formacién de pendiente. Sobre la misma, se dispondra el
aislamiento térmico. La barrera de vapor, que se colocard cuando existan
locales himedos bajo la cubierta (bafios, cocinas,...), estara formada por
oxiasfalto (1,5 kg/m2) previa imprimacién con producto de base asféltica o de
pintura bituminosa.

30.5 Control.

El control de ejecucién se llevard a cabo mediante inspecciones
periédicas en las que se comprobardn espesores de capas, disposiciones
constructivas, colocacién de juntas, dimensiones de los solapes, humedad del
soporte, humedad del aislamiento, etc.

Acabada la cubierta, se efectuard una prueba de servicio consistente en
la inundacién de los pafios hasta un nivel de 5 cm. por debajo del borde de la
impermeabilizacién en su entrega a paramentos. La presencia del agua no
deber& constituir una sobrecarga superior a la de servicio de la cubierta. Se
mantendra inundada durante 24 h., transcurridas las cuales no deberan
aparecer humedades en la cara inferior del forjado. Si no fuera posible la
inundacién, se regara continuamente la superficie durante 48 horas, sin que
tampoco en este caso deban aparecer humedades en la cara inferior del
forjado.

Ejecutada la prueba, se procedera a evacuar el agua, operacion en la que
se tomaran precauciones a fin de que no lleguen a producirse dafios en las
bajantes.

En cualquier caso, una vez evacuada el agua, no se admitira la existencia
de remansos o estancamientos.
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30.6 Medicion.

La medicién y valoracién se efectuard, generalmente, por m2 de azotea,
medida en su proyeccién horizontal, incluso entrega a paramentos y p.p. de
remates, terminada y en condiciones de uso.

Se tendrdn en cuenta, no obstante, los enunciados sefialados para cada
partida de la mediciéon o presupuesto, en los que se definen los diversos
factores que condicionan el precio descompuesto resultante.

30.7 Mantenimiento.

Las reparaciones a efectuar sobre las azoteas seran ejecutadas por
personal especializado con materiales y solucién constructiva analogos a los
de la construccion original.

No se recibirdn sobre la azotea elementos que puedan perforar la
membrana impermeabilizante como antenas, mastiles, etc., o dificulten la
circulacion de las aguas y su deslizamiento hacia los elementos de
evacuacion.

El personal que tenga asignada la inspeccion, conservacion o reparacion
deberd ir provisto de calzado con suela blanda. Similares disposiciones de
seguridad regirdn en los trabajos de mantenimiento que en los de
construccion.

Articulo 31. Aislamientos.

31.1 Descripcion.

Son sistemas constructivos y materiales que, debido a sus cualidades, se
utilizan en las obras de edificacién para conseguir aislamiento térmico,
correccién acustica, absorcion de radiaciones o amortiguacion de vibraciones
en cubiertas, terrazas, techos, forjados, muros, cerramientos verticales,
camaras de aire, falsos techos o conducciones, e incluso sustituyendo
camaras de aire y tabiqueria interior.

Componentes.

- Aislantes de corcho natural aglomerado. Hay de varios tipos, segin su
uso:
Acustico.
Térmico.
Antivibratorio.
- Aislantes de fibra de vidrio. Se clasifican por su rigidez y acabado:
Fieltros ligeros:
Normal, sin recubrimiento.
Hidrofugado.
Con papel Kraft.
Con papel Kraft-aluminio.
Con papel alquitranado.
Con velo de fibra de vidrio.
Mantas o fieltros consistentes:
Con papel Kraft.
Con papel Kraft-aluminio.
Con velo de fibra de vidrio.
Hidrofugado, con velo de fibra de vidrio.
Con un complejo de Aluminio/Malla de fibra de vidrio/PVC
Paneles semirrigidos:
Normal, sin recubrimiento.
Hidrofugado, sin recubrimiento.
Hidrofugado, con recubrimiento de papel Kraft pegado con
polietileno.
Hidrofugado, con velo de fibra de vidrio.

Paneles rigidos:
Normal, sin recubrimiento.
Con un complejo de papel Kraft/aluminio pegado con polietileno
fundido.
Con una pelicula de PVC blanco pegada con cola ignifuga.
Con un complejo de oxiasfalto y papel.
De alta densidad, pegado con cola ignifuga a una placa de
cartén-yeso.
- Aislantes de lana mineral.
Fieltros:
Con papel Kraft.
Con barrera de vapor Kraft/aluminio.
Con ldmina de aluminio.
Paneles semirrigidos:
Con ldmina de aluminio.
Con velo natural negro.
Panel rigido:
Normal, sin recubrimiento.
Autoportante, revestido con velo mineral.
Revestido con betun soldable.
- Aislantes de fibras minerales.
Termoacusticos.
Acusticos.
- Aislantes de poliestireno.
Poliestireno expandido:
Normales, tipos | al VI.
Autoextinguibles o ignifugos
Poliestireno extruido.
- Aislantes de polietileno.
Laminas normales de polietileno expandido.
Laminas de polietileno expandido autoextinguibles o ignifugas.

Aislantes de poliuretano.
Espuma de poliuretano para proyeccion "in situ”.
Planchas de espuma de poliuretano.

Aislantes de vidrio celular.

Elementos auxiliares:
Cola bituminosa, compuesta por una emulsién i6nica de betin-
caucho de gran adherencia, para la fijacién del panel de corcho, en
aislamiento de cubiertas inclinadas o planas, fachadas y puentes
térmicos.
Adhesivo sintético a base de dispersién de copolimeros sintéticos,
apto para la fijacién del panel de corcho en suelos y paredes.
Adhesivos adecuados para la fijacién del aislamiento, con garantia
del fabricante de que no contengan sustancias que dafien la
composicién o estructura del aislante de poliestireno, en aislamiento
de techos y de cerramientos por el exterior.
Mortero de yeso negro para macizar las placas de vidrio celular, en
puentes térmicos, paramentos interiores y exteriores, y techos.
Malla metdlica o de fibra de vidrio para el agarre del revestimiento
final en aislamiento de paramentos exteriores con placas de vidrio
celular.
Grava nivelada y compactada como soporte del poliestireno en
aislamiento sobre el terreno.
Lamina geotextil de proteccion colocada sobre el aislamiento en
cubiertas invertidas.
Anclajes mecéanicos metdlicos para sujetar el aislamiento de
paramentos por el exterior.
Accesorios metélicos o de PVC, como abrazaderas de correa o
grapas-clip, para sujecioén de placas en falsos techos.

31.3 Condiciones previas.

Ejecucion o colocacion del soporte o base que sostendra al aislante.
La superficie del soporte debera encontrarse limpia, seca y libre de polvo,

grasas u Oxidos. Deberd estar correctamente saneada y preparada si asf
procediera con la adecuada imprimacion que asegure una adherencia 6ptima.

Los salientes y cuerpos extrafios del soporte deben eliminarse, y los

huecos importantes deben ser rellenados con un material adecuado.

En el aislamiento de forjados bajo el pavimento, se debera construir todos

los tabiques previamente a la colocaciéon del aislamiento, o al menos
levantarlos dos hiladas.

En caso de aislamiento por proyeccién, la humedad del soporte no

superard a la indicada por el fabricante como maxima para la correcta
adherencia del producto proyectado.

En rehabilitacién de cubiertas o muros, se deberan retirar previamente los

aislamientos dafiados, pues pueden dificultar o perjudicar la ejecucion del
nuevo aislamiento.

31.4 Ejecucion.

Se seguirdn las instrucciones del fabricante en lo que se refiere a la

colocacién o proyeccion del material.

Las placas deberan colocarse solapadas, a tope o a rompejuntas, segin

el material.

Cuando se aisle por proyeccion, el material se proyectard en pasadas

sucesivas de 10 a 15 mm, permitiendo la total espumacién de cada capa
antes de aplicar la siguiente. Cuando haya interrupciones en el trabajo
deberan prepararse las superficies adecuadamente para su reanudacion.
Durante la proyeccion se procurara un acabado con textura uniforme, que no
requiera el retoque a mano. En aplicaciones exteriores se evitard que la
superficie de la espuma pueda acumular agua, mediante la necesaria
pendiente.

El aislamiento quedara bien adherido al soporte, manteniendo un aspecto

uniforme y sin defectos.

Se debera garantizar la continuidad del aislamiento, cubriendo toda la

superficie a tratar, poniendo especial cuidado en evitar los puentes térmicos.

El material colocado se protegera contra los impactos, presiones u otras

acciones que lo puedan alterar o dafiar. También se ha de proteger de la lluvia
durante y después de la colocacién, evitando una exposicién prolongada a la
luz solar.

El aislamiento ira protegido con los materiales adecuados para que no se

deteriore con el paso del tiempo. El recubrimiento o proteccion del aislamiento
se realizara de forma que éste quede firme y lo haga duradero.

31.5 Control.

Durante la ejecucién de los trabajos deberdn comprobarse, mediante

inspeccion general, los siguientes apartados:

Estado previo del soporte, el cual debera estar limpio, ser uniforme y

carecer de fisuras o cuerpos salientes.

Homologacién oficial AENOR en los productos que lo tengan.
Fijacién del producto mediante un sistema garantizado por el fabricante

que asegure una sujecién uniforme y sin defectos.

Correcta colocacién de las placas solapadas, a tope o a rompejunta,

segun los casos.

Ventilacion de la cdmara de aire si la hubiera.

31.6 Medicion.

En general, se medird y valorard el m2 de superficie ejecutada en

verdadera dimensién. En casos especiales, podra realizarse la medicién por
unidad de actuacién. Siempre estaran incluidos los elementos auxiliares y
remates necesarios para el correcto acabado, como adhesivos de fijacién,
cortes, uniones y colocacion.
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31.7 Mantenimiento.

Se deben realizar controles periédicos de conservacién y mantenimiento
cada 5 afios, o antes si se descubriera alguna anomalia, comprobando el
estado del aislamiento y, particularmente, si se apreciaran discontinuidades,
desprendimientos o dafios. En caso de ser preciso algin trabajo de reforma
en la impermeabilizacién, se aprovechara para comprobar el estado de los
aislamientos ocultos en las zonas de actuacion. De ser observado algin
defecto, deberd ser reparado por personal especializado, con materiales
andlogos a los empleados en la construccion original.

Articulo 32.- Solados y alicatados.

32.1. Solado de baldosas de terrazo.

Las baldosas, bien saturadas de agua, a cuyo efecto deberan tenerse
sumergidas en agua una hora antes de su colocacién; se asentaran sobre
una capa de mortero de 400 kg./m.3 confeccionado con arena, vertido sobre
otra capa de arena bien igualada y apisonada, cuidando que el material de
agarre forme una superficie contintia de asiento y recibido de solado, y que
las baldosas queden con sus lados a tope.

Terminada la colocacién de las baldosas se las enlechara con lechada
de cemento Portland, pigmentada con el color del terrazo, hasta que se lle-
nen perfectamente las juntas repitiéndose esta operacion a las 48 horas.

32.2. Solados.

El solado debe formar una superficie totalmente plana y horizontal, con
perfecta alineacién de sus juntas en todas direcciones. Colocando una regla
de 2 m. de longitud sobre el solado, en cualquier direccion; no deberan apa-
recer huecos mayores a 5 mm.

Se impedira el transito por los solados hasta transcurridos cuatro dias
como minimo, y en caso de ser este indispensable, se tomaran las medidas
precisas para que no se perjudique al solado.

Los pavimentos se mediran y abonaran por metro cuadrado de superfi-
cie de solado realmente ejecutada.

Los rodapiés y los peldafios de escalera se mediran y abonaran por
metro lineal. El precio comprende todos los materiales, mano de obra, ope-
raciones y medios auxiliares necesarios para terminar completamente cada
unidad de obra con arreglo a las prescripciones de este Pliego.

32.3. Alicatados de azulejos.

Los azulejos que se emplean en el chapado de cada paramento o su-
perficie seguida, se entonaran perfectamente dentro de su color para evitar
contrastes, salvo que expresamente se ordene lo contrario por la Direccién
Facultativa.

El chapado estara compuesto por piezas lisas y las correspondientes y
necesarias especiales y de canto romo, y se sentard de modo que la super-
ficie quede tersa y unida, sin alabeo ni deformacion a junta seguida, forman-
do las juntas linea seguida en todos los sentidos sin quebrantos ni desplo-
mes.

Los azulejos sumergidos en agua 12 horas antes de su empleo y se co-
locaran con mortero de cemento, no admitiéndose el yeso como material de
agarre.

Todas las juntas, se rejuntaran con cemento blanco o de color pigmen-
tado, segun los casos, y deberan ser terminadas cuidadosamente.

La medicién se har& por metro cuadrado realmente realizado, descon-
tandose huecos y midiéndose jambas y mochetas.

Articulo 33.- Carpinteria de taller.

La carpinteria de taller se realizard en todo conforme a lo que aparece
en los planos del proyecto. Todas las maderas estaran perfectamente rec-
tas, cepilladas y lijadas y bien montadas a plano y escuadra, ajustando per-
fectamente las superficies vistas.

La carpinteria de taller se medir4 por metros cuadrados de carpinteria,
entre lados exteriores de cercos y del suelo al lado superior del cerco, en
caso de puertas. En esta medicién se incluye la medicién de la puerta o
ventana y de los cercos correspondientes mas los tapajuntas y herrajes. La
colocacion de los cercos se abonaré independientemente.

Condiciones técnicas
Las hojas deberan cumplir las caracteristicas siguientes segin los

ensayos que figuran en el anexo Il de la Instruccion de la marca de calidad

para puertas planas de madera (Orden 16—-2—72 del Ministerio de industria.

- Resistencia a la accion de la humedad.

- Comprobacién del plano de la puerta.

- Comportamiento en la exposicion de las dos caras a atmésfera de
humedad diferente.

- Resistencia a la penetracién dinamica.

- Resistencia a la flexion por carga concentrada en un angulo.

- Resistencia del testero inferior a la inmersion.

- Resistencia al arranque de tornillos en los largueros en un ancho no
menor de 28 mm.

- Cuando el alma de las hojas resista el arranque de tornillos, no necesitara
piezas de refuerzo.En caso contrario los refuerzos minimos necesarios
vienen indicados en los planos.

- En hojas canteadas, el piecero ira sin cantear y permitird un ajuste de 20
mm. Las hojas sin cantear permitiran un ajuste de 20 mm. repartidos por
igual en piecero y cabecero.

- Los junquillos de la hoja vidriera ser&n como minimo de 10x10 mm. y
cuando no esté canteado el hueco para el vidrio, sobresaldran de la cara
3 mm. como minimo.

- En las puertas entabladas al exterior, sus tablas irdn superpuestas o

machihembradas de forma que no permitan el paso del agua.

- Las uniones en las hojas entabladas y de peinaceria seran por ensamble,
y deberan ir encoladas. Se podran hacer empalmes longitudinales en las
piezas, cuando éstas cumplan mismas condiciones de la NTE descritas
en la NTE-FCM.

- Cuando la madera vaya a ser barnizada, estara exenta de impurezas 6
azulado por hongos. Si va a ser pintada, se admitird azulado en un 15%
de la superficie.

Cercos de madera:

=  Los largueros de la puerta de paso llevaran quicios con entrega de 5 cm,
para el anclaje en el pavimento.

= Los cercos vendran de taller montados, con las uniones de taller
ajustadas, con las uniones ensambladas y con los orificios para el
posterior atornillado en obra de las plantillas de anclaje. La separacién
entre ellas ser4 no mayor de 50 cm y de los extremos de los largueros 20
cm. debiendo ser de acero protegido contra la oxidacion.

= Los cercos llegardan a obra con riostras y rastreles para mantener la
escuadra, y con una proteccion para su conservacion durante el
almacenamiento y puesta en obra.

Tapajuntas:
=  Las dimensiones minimas de los tapajuntas de madera seran de 10 x 40
mm.

Articulo 34.- Carpinteria metélica.

Para la construccion y montaje de elementos de carpinteria metalica se
observaran rigurosamente las indicaciones de los planos del proyecto.

Todas las piezas de carpinteria metdlica deberén ser montadas, neces-
ariamente, por la casa fabricante o personal autorizado por la misma, sien-
do el suministrador el responsable del perfecto funcionamiento de todas y
cada una de las piezas colocadas en obra.

Todos los elementos se haran en locales cerrados y desprovistos de
humedad, asentadas las piezas sobre rastreles de madera, procurando que
queden bien niveladas y no haya ninguna que sufra alabeo o torcedura al-
guna.

La medicién se hara por metro cuadrado de carpinteria, midiéndose en-
tre lados exteriores. En el precio se incluyen los herrajes, junquillos, retene-
dores, etc., pero quedan exceptuadas la vidriera, pintura y colocacion de
cercos.

Articulo 35.- Pintura.

35.1. Condiciones generales de preparacién del soporte.

La superficie que se va a pintar debe estar seca, desengrasada, sin
6xido ni polvo, para lo cual se empleara cepillos, sopletes de arena, acidos
y alices cuando sean metales.

los poros, grietas, desconchados, etc., se llenardn con masticos o em-
pastes para dejar las superficies lisas y uniformes. Se harén con un pigmen-
to mineral y aceite de linaza o barniz y un cuerpo de relleno para las made-
ras. En los paneles, se empleara yeso amasado con agua de cola, y sobre
los metales se utilizaran empastes compuestos de 60-70% de pigmento (al-
bayalde), ocre, éxido de hierro, litopon, etc. y cuerpos de relleno (creta, cao-
lin, tiza, espato pesado), 30-40% de barniz copal 0 &mbar y aceite de made-
ras.

Los masticos y empastes se emplearan con espétula en forma de masi-
lla; los liquidos con brocha o pincel o con el aerégrafo o pistola de aire com-
primido. Los empastes, una vez secos, se pasaran con papel de lija en pa-
redes y se alisaran con piedra pémez, agua Y fieltro, sobre metales.

Antes de su ejecucion se comprobara la naturaleza de la superficie a re-
vestir, asi como su situacion interior o exterior y condiciones de exposicién al
roce o0 agentes atmosféricos, contenido de humedad y si existen juntas estruc-
turales.

Estaran recibidos y montados todos los elementos que deben ir en el
paramento, como cerco de puertas, ventanas, canalizaciones, instalaciones,
etc.

Se comprobara que la temperatura ambiente no sea mayor de 28°C ni
menor de 62C.

El soleamiento no incidira directamente sobre el plano de aplicacion.

La superficie de aplicacién estara nivelada y lisa.

En tiempo lluvioso se suspendera la aplicacién cuando el paramento no
esté protegido.

Al finalizar la jornada de trabajo se protegeran perfectamente los
envases y se limpiaran los utiles de trabajo.

35.2. Aplicacién de la pintura.

Las pinturas se podran dar con pinceles y brocha, con aerégrafo, con
pistola, (pulverizando con aire comprimido) o con rodillos.

Las brochas y pinceles seran de pelo de diversos animales, siendo los
mas corrientes el cerdo o jabali, marta, tejon y ardilla. Podran ser redondos
o planos, clasificandose por nimeros o por los gramos de pelo que contie-
nen. También pueden ser de nylon.

Los aerégrafos o pistolas constan de un recipiente que contiene la pin-
tura con aire a presion (1-6 atmoésferas), el compresor y el pulverizador, con
orificio que varia desde 0,2 mm. hasta 7 mm., formandose un cono de 2 cm.
al metro de didmetro.

Dependiendo del tipo de soporte se realizardn una serie de trabajos
previos, con objeto de que al realizar la aplicacion de la pintura o
revestimiento, consigamos una terminacion de gran calidad.
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Sistemas de preparacion en funcién del tipo de soporte:

= Yesosy cementos asi como sus derivados:

Se realizara un lijado de las pequefias adherencias e imperfecciones. A
continuacién se aplicara una mano de fondo impregnado los poros de la su-
perficie del soporte. Posteriormente se realizara un plastecido de faltas, re-
pasando las mismas con una mano de fondo. Se aplicara seguidamente el
acabado final con un rendimiento no menor del especificado por el fabrican-
te.
=  Madera:

Se procedera a una limpieza general del soporte seguida de un lijado fino
de la madera.

A continuacién se dard una mano de fondo con barniz diluido mezclado
con productos de conservacion de la madera si se requiere, aplicado de forma
que queden impregnados los poros.

Pasado el tiempo de secado de la mano de fondo, se realizara un lijado
fino del soporte, aplicAndose a continuacién el barniz, con un tiempo de
secado entre ambas manos y un rendimiento no menor de los especificados
por el fabricante.
= Metales:

Se realizard un rascado de o&xidos mediante cepillo, seguido
inmediatamente de una limpieza manual esmerada de la superficie.

A continuacion se aplicard una mano de imprimacién anticorrosiva, con
un rendimiento no inferior al especificado por el fabricante.

Pasado el tiempo de secado se aplicaran dos manos de acabado de
esmalte, con un rendimiento no menor al especificado por el fabricante.

35.3. Medicién y abono.

La pintura se medira y abonara en general, por metro cuadrado de su-
perficie pintada, efectuandose la medicién en la siguiente forma:

Pintura sobre muros, tabiques y techos: se medird descontando los
huecos. Las molduras se mediran por superficie desarrollada.

Pintura sobre carpinteria se medira por las dos caras, incluyéndose los
tapajuntas.

Pintura sobre ventanales metélicos: se medira una cara.

En los precios respectivos esta incluido el coste de todos los materiales
y operaciones necesarias para obtener la perfecta terminacién de las obras,
incluso la preparacion, lijado, limpieza, plastecido, etc. y todos cuantos me-
dios auxiliares sean precisos.

Articulo 36.- Fontaneria.

36.1. Tuberia de cobre.

Toda la tuberia se instalara de una forma que presente un aspecto lim-
pio y ordenado. Se usaran accesorios para todos los cambios de direccién y
los tendidos de tuberia se realizaran de forma paralela o en angulo recto a
los elementos estructurales del edificio.

La tuberia esta colocada en su sitio sin necesidad de forzarla ni flexar-
la; ir4 instalada de forma que se contraiga y dilate liboremente sin deterioro
para ningun trabajo ni para si misma.

Las uniones se haran de soldadura blanda con capilarida. Las grapas
para colgar la conduccién de forjado seran de latén espaciadas 40 cm.

36.2. Tuberia de cemento centrifugado.

Se realizard el montaje enterrado, rematando los puntos de unién con
cemento. Todos los cambios de seccién, direccién y acometida, se efectua-
ran por medio de arquetas registrables.

En la citada red de saneamiento se situaran pozos de registro con pa-
tes para facilitar el acceso.

La pendiente minima serd del 1% en aguas pluviales, y superior al
1,5% en aguas fecales y sucias.

La medicién se hara por metro lineal de tuberia realmente ejecutada,
incluyéndose en ella el lecho de hormigén y los corchetes de unién. Las ar-
quetas se mediran a parte por unidades.

Articulo 37.- Instalacién eléctrica.

La ejecucion de las instalaciones se ajustara a lo especificado en los
reglamentos vigentes y a las disposiciones complementarias que puedan
haber dictado la Delegacion de Industria en el ambito de su competencia.
Asi mismo, en el &mbito de las instalaciones que sea necesario, se seguiran
las normas de la Compafiia Suministradora de Energia.

Se cuidara en todo momento que los trazados guarden las:

Maderamen, redes y nonas en nimero suficiente de modo que garanti-

cen la seguridad de los operarios y transeuntes.

Magquinaria, andamios, herramientas y todo el material auxiliar para lle-

var a cabo los trabajos de este tipo.

Todos los materiales seran de la mejor calidad, con las condiciones que
impongan los documentos que componen el Proyecto, o los que se determine
en el transcurso de la obra, montaje o instalacion.

CONDUCTORES ELECTRICOS.

Serén de cobre electrolitico, aislados adecuadamente, siendo su tension
nominal de 0,6/1 Kilovoltios para la linea repartidora y de 750 Voltios para el
resto de la instalacién, debiendo estar homologados segin normas UNE
citadas en la Instruccién ITC-BT-06.

CONDUCTORES DE PROTECCION.
Seran de cobre y presentaran el mismo aislamiento que los conductores
activos. Se podran instalar por las mismas canalizaciones que éstos o bien en

forma independiente, siguiéndose a este respecto lo que sefialen las normas
particulares de la empresa distribuidora de la energia. La seccién minima de
estos conductores serda la obtenida utilizando la tabla 2 (Instruccién ITC-BTC-
19, apartado 2.3), en funcién de la seccion de los conductores de la
instalacion.

IDENTIFICACION DE LOS CONDUCTORES.
Deberan poder ser identificados por el color de su aislamiento:
- Azul claro para el conductor neutro.
- Amarillo-verde para el conductor de tierra y proteccion.
- Marrén, negro y gris para los conductores activos o fases.

TUBOS PROTECTORES.

Los tubos a emplear seran aislantes flexibles (corrugados) normales, con
proteccion de grado 5 contra dafios mecénicos, y que puedan curvarse con las
manos, excepto los que vayan a ir por el suelo o pavimento de los pisos,
canaladuras o falsos techos, que seran del tipo PREPLAS, REFLEX o similar,
y dispondran de un grado de proteccién de 7.

Los diametros interiores nominales minimos, medidos en milimetros, para
los tubos protectores, en funcién del numero, clase y seccién de los
conductores que deben alojar, se indican en las tablas de la Instruccién MI-BT-
019. Para méas de 5 conductores por tubo, y para conductores de secciones
diferentes a instalar por el mismo tubo, la seccién interior de éste ser4, como
minimo, igual a tres veces la seccion total ocupada por los conductores,
especificando Gnicamente los que realmente se utilicen.

CAJAS DE EMPALME Y DERIVACIONES.

Seran de material plastico resistente o metélicas, en cuyo caso estaran
aisladas interiormente y protegidas contra la oxidacion.

Las dimensiones seran tales que permitan alojar holgadamente todos los
conductores que deban contener. Su profundidad equivaldra al diametro del
tubo mayor més un 50% del mismo, con un minimo de 40 mm. de profundidad
y de 80 mm. para el diametro o lado interior.

La unién entre conductores, se realizaran siempre dentro de las cajas de
empalme excepto en los casos indicados en el apdo 3.1 de la ITC-BT-21 , no
se realizard nunca por simple retorcimiento entre si de los conductores, sino
utilizando bornes de conexién, conforme a la Instruccién ICT-BT-19.

APARATOS DE MANDO Y MANIOBRA.

Son los interruptores y conmutadores, que cortarén la corriente maxima
del circuito en que estén colocados sin dar lugar a la formacién de arco
permanente, abriendo o cerrando los circuitos sin posibilidad de tomar una
posicién intermedia. Seran del tipo cerrado y de material aislante.

Las dimensiones de las piezas de contacto seran tales que la temperatu-
ra no pueda exceder en ningun caso de 65° C. en ninguna de sus piezas.

Su construccién sera tal que permita realizar un nimero del orden de
10.000 maniobras de apertura y cierre, con su carga nominal a la tensién de
trabajo. Llevardn marcada su intensidad y tensiones nominales, y estaran
probadas a una tensién de 500 a 1.000 Voltios.

APARATOS DE PROTECCION.

Son los disyuntores eléctricos, fusibles e interruptores diferenciales.

Los disyuntores seran de tipo magnetotérmico de accionamiento manual,
y podran cortar la corriente méxima del circuito en que estén colocados sin dar
lugar a la formacién de arco permanente, abriendo o cerrando los circuitos sin
posibilidad de tomar una posicién intermedia. Su capacidad de corte para la
proteccion del corto-circuito estara de acuerdo con la intensidad del corto-cir-
cuito que pueda presentarse en un punto de la instalacién, y para la proteccion
contra el calentamiento de las lineas se regularan para una temperatura infe-
rior a los 60 °C. Llevaran marcadas la intensidad y tensién nominales de fun-
cionamiento, asi como el signo indicador de su desconexionado. Estos auto-
maéticos magnetotérmicos seran de corte omnipolar, cortando la fase y neutro
a la vez cuando actue la desconexion.

Los interruptores diferenciales seran como minimo de alta sensibilidad
(30 mA.) y ademas de corte omnipolar. Podran ser “puros”, cuando cada uno
de los circuitos vayan alojados en tubo o conducto independiente una vez que
salen del cuadro de distribucién, o del tipo con proteccién magnetotérmica
incluida cuando los diferentes circuitos deban ir canalizados por un mismo
tubo.

Los fusibles a emplear para proteger los circuitos secundarios o en la
centralizacién de contadores seran calibrados a la intensidad del circuito que
protejan. Se dispondran sobre material aislante e incombustible, y estaran
construidos de tal forma que no se pueda proyectar metal al fundirse. Deberan
poder ser reemplazados bajo tensién sin peligro alguno, y llevardn marcadas
la intensidad y tensién nominales de trabajo.

PUNTOS DE UTILIZACION

Las tomas de corriente a emplear seran de material aislante, llevaran
marcadas su intensidad y tensién nominales de trabajo y dispondran, como
norma general, todas ellas de puesta a tierra. EI nimero de tomas de corriente
a instalar, en funcion de los m2 de la vivienda y el grado de electrificacién, sera
como minimo el indicado en la Instruccion ITC-BT-25 en su apartado 4

PUESTA A TIERRA.

Las puestas a tierra podran realizarse mediante placas de 500 x 500 x 3
mm. o bien mediante electrodos de 2 m. de longitud, colocando sobre su
conexion con el conductor de enlace su correspondiente arqueta registrable
de toma de tierra, y el respectivo borne de comprobacién o dispositivo de
conexion. El valor de la resistencia serd inferior a 20 Ohmios.

37.2 CONDICIONES GENERALES DE EJECUCION DE LAS INSTALACIO-
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NES.

Las cajas generales de proteccion se situaran en el exterior del portal o
en la fachada del edificio, segtn la Instruccién ITC-BTC-13,art1.1. Si la caja
es metdlica, debera llevar un borne para su puesta a tierra.

La centralizacién de contadores se efectuard en médulos prefabricados,
siguiendo la Instruccién ITC-BTC-016 y la norma u homologacién de la
Compafiia Suministradora, y se procurara que las derivaciones en estos
modulos se distribuyan independientemente, cada una alojada en su tubo
protector correspondiente.

El local de situacién no debe ser humedo, y estara suficientemente
ventilado e iluminado. Si la cota del suelo es inferior a la de los pasillos o
locales colindantes, deberan disponerse sumideros de desagiie para que, en
caso de averia, descuido o rotura de tuberias de agua, no puedan producirse
inundaciones en el local. Los contadores se colocaran a una altura minima del
suelo de 0,50 m. y maxima de 1,80 m., y entre el contador més saliente y la
pared opuesta debera respetarse un pasillo de 1,10 m., segun la Instruccién
ITC-BTC-16,art2.2.1

El tendido de las derivaciones individuales se realizar4 a lo largo de la
caja de la escalera de uso comun, pudiendo efectuarse por tubos empotrados
o superficiales, o por canalizaciones prefabricadas, segin se define en la
Instruccion ITC-BT-014.

Los cuadros generales de distribucion se situaran en el interior de las
viviendas, lo méas cerca posible a la entrada de la derivacién individual, a
poder ser préximo a la puerta, y en lugar faciimente accesible y de uso
general. Deberan estar realizados con materiales no inflamables, y se situaran
a una distancia tal que entre la superficie del pavimento y los mecanismos de
mando haya 200 cm.

En el mismo cuadro se dispondra un borne para la conexién de los
conductores de proteccién de la instalacién interior con la derivacion de la
linea principal de tierra. Por tanto, a cada cuadro de derivacion individual
entrard un conductor de fase, uno de neutro y un conductor de proteccion.

El conexionado entre los dispositivos de proteccién situados en estos
cuadros se ejecutara ordenadamente, procurando disponer regletas de
conexionado para los conductores activos y para el conductor de proteccion.
Se fijaré sobre los mismos un letrero de material metéalico en el que debe estar
indicado el nombre del instalador, el grado de electrificacién y la fecha en la
que se ejecutd la instalacion.

La ejecucioén de las instalaciones interiores de los edificios se efectuara
bajo tubos protectores, siguiendo preferentemente lineas paralelas a las
verticales y horizontales que limitan el local donde se efectuara la instalacion.

Debera ser posible la facil introduccién y retirada de los conductores en
los tubos después de haber sido colocados y fijados éstos y sus accesorios,
debiendo disponer de los registros que se consideren convenientes.

Los conductores se alojaran en los tubos después de ser colocados
éstos. La unién de los conductores en los empalmes o derivaciones no se
podré efectuar por simple retorcimiento o arrollamiento entre si de los
conductores, sino que debera realizarse siempre utilizando bornes de
conexién montados individualmente o constituyendo blogues o regletas de
conexién, pudiendo utilizarse bridas de conexién. Estas uniones se realizaran
siempre en el interior de las cajas de empalme o derivacion.

No se permitirdn més de tres conductores en los bornes de conexion.

Las conexiones de los interruptores unipolares se realizaran sobre el
conductor de fase.

No se utilizard un mismo conductor neutro para varios circuitos.

Todo conductor debe poder seccionarse en cualquier punto de la
instalacion en la que derive.

Los conductores aislados colocados bajo canales protectores o bajo
molduras se deberd instalarse de acuerdo con lo establecido en la Instruccion
ITC-BT-20.

Las tomas de corriente de una misma habitacién deben estar conectadas
a la misma fase. En caso contrario, entre las tomas alimentadas por fases
distintas debe haber una separacién de 1,5 m. como minimo.

Las cubiertas, tapas o envolturas, manivela y pulsadores de maniobra de
los aparatos instalados en cocinas, cuartos de bafio o aseos, asi como en
aquellos locales en los que las paredes y suelos sean conductores, seran de
material aislante.

El circuito eléctrico del alumbrado de la escalera se instalara

completamente independiente de cualquier otro circuito eléctrico.

Para las instalaciones en cuartos de bafio o aseos, y siguiendo la
Instruccion ITC-BT-27, se tendran en cuenta los siguientes volimenes y
prescripciones para cada uno de ellos:

Volumen 0

Comprende el interior de la bafiera o ducha, cableado limitado al
necesario para alimentar los aparatos eléctricos fijos situados en este
volumen.

Volumen 1
Esta limitado por el plano horizontal superior al volumen 0 y el plano

horizontal situado a 2,25m por encima del suelo , y el plano vertical alrededor
de la bafiera o ducha. Grado de proteccién IPX2 por encima del nivel mas alto
de un difusor fijo, y IPX5 en bafieras hidromasaje y bafios comunes Cableado
de los aparatos eléctricos del volumen 0y 1, otros aparatos fijos alimentados a
MTBS no superiores a 12V Ca o 30V cc.

Volumen 2

Limitado por el plano vertical exterior al volumen 1y el plano horizontal y
el plano vertical exterior a 0.60m y el suelo y el plano horizontal situado a
2,25m por encima del suelo. Proteccién igual que en el nivel 1.Cableado para
los aparatos eléctricos situados dentro del volumen 0,1,2 y la parte del
volumen tres por debajo de la bafiera. Los aparatos fijos iguales que los del
volumen 1.

Volumen 3

Limitado por el plano vertical exterior al volumen 2 y el plano vertical

situado a una distancia 2, 4m de este y el suelo y el plano horizontal situado a
2,25m de el. Proteccién IPX5, en bafios comunes, cableado de aparatos
eléctricos fijos situados en el volumen 0,1,2,3. Mecanismos se permiten solo
las bases si estan protegidas, y los otros aparatas eléctricos se permiten si
estan también protegidos.

Las instalaciones eléctricas deberan presentar una resistencia minima del
aislamiento por lo menos igual a 1.000 x U Ohmios, siendo U la tensién
méxima de servicio expresada en Voltios, con un minimo de 250.000 Ohmios.

El aislamiento de la instalacién eléctrica se medira con relacion a tierra y
entre conductores mediante la aplicaciéon de una tension continua,
suministrada por un generador que proporcione en vacio una tensién
comprendida entre los 500 y los 1.000 Voltios, y como minimo 250 Voltios, con
una carga externa de 100.000 Ohmios.

Se dispondra punto de puesta a tierra accesible y sefializado, para poder
efectuar la medicién de la resistencia de tierra.

Todas las bases de toma de corriente situadas en la cocina, cuartos de
bafio, cuartos de aseo y lavaderos, asi como de usos varios, llevaran
obligatoriamente un contacto de toma de tierra. En cuartos de bafio y aseos se
realizaran las conexiones equipotenciales.

Los circuitos eléctricos derivados llevaran una proteccién contra sobre-
intensidades, mediante un interruptor automatico o un fusible de corto-circuito,
que se deberan instalar siempre sobre el conductor de fase propiamente
dicho, incluyendo la desconexién del neutro.

Los apliqgues del alumbrado situados al exterior y en la escalera se
conectaran a tierra siempre que sean metélicos.

La placa de pulsadores del aparato de telefonia, asi como el cerrojo
eléctrico y la caja metdlica del transformador reductor si éste no estuviera
homologado con las normas UNE, deberan conectarse a tierra.

Los aparatos electrodomésticos instalados y entregados con las viviendas
deberan llevar en sus clavijas de enchufe un dispositivo normalizado de toma
de tierra. Se procurara que estos aparatos estén homologados segun las
normas UNE.

Los mecanismos se situaran a las alturas indicadas en las normas I.E.B.
del Ministerio de la Vivienda.

Articulo 38.- Precauciones a adoptar.

Las precauciones a adoptar durante la construccion de la obra seréa las
previstas por la Ordenanza de Seguridad e Higiene en el trabajo aprobada
por O.M. de 9 de marzo de 1971y R.D. 1627/97 de 24 de octubre.

EPIGRAFE 4.°
CONTROL DE LA OBRA

Articulo 39.- Control del hormigén.

Ademas de los controles establecidos en anteriores apartados y los que en
cada momento dictamine la Direccion Facultativa de las obras, se realizaran
todos los que prescribe la " INSTRUCCION DE HORMIGON ESTRUCTU-

RAL (EHE):
Resistencias caracteristica Fck =250 kg./cm?
Consistencia plastica y acero B-400S.

El control de la obra ser& de el indicado en los planos de proyecto

EPIGRAFE 5.°
OTRAS CONDICIONES
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PLIEGO PARTICULAR ANEXOS

EHE- CTE DB HE-1 - CA 88 — CTE DB SI - ORD. MUNICIPALES

CAPITULO IV

ANEXOS CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES

ANEXOS PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES

EPIGRAFE 1.°
ANEXO 1
INSTRUCCION ESTRUCTURAS DE HORMIGON EHE

1) CARACTERISTICAS GENERALES -
Ver cuadro en planos de estructura.
2) ENSAYOS DE CONTROL EXIGIBLES AL HORMIGON -
Ver cuadro en planos de estructura.
3) ENSAYOS DE CONTROL EXIGIBLES AL ACERO -
Ver cuadro en planos de estructura.
4) ENSAYOS DE CONTROL EXIGIBLES A LOS COMPONENTES DEL
HORMIGON -
Ver cuadro en planos de estructura.

CEMENTO:

ANTES DE COMENZAR EL HORMIGONADO O S| VARIAN LAS CON-
DICIONES DE SUMINISTRO.

Se realizaran los ensayos fisicos, mecéanicos y quimicos previstos en el
Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para la recepcion de cemen-
tos RC-03.

Cuando el cemento este en posesion de un Sello o Marca de conformi-
dad oficialmente homologado no se realizaran ensayos.

Cuando el cemento carezca de Sello o Marca de conformidad se com-
probara al menos una vez cada tres meses de obra; como minimo tres ve-
ces durante la ejecucién de la obra; y cuando lo indique el Director de Obra,
se comprobard al menos; perdida al fuego, residuo insoluble, principio y fin
de fraguado. resistencia a compresioén y estabilidad de volumen, segin RC-
03.

AGUA DE AMASADO

Antes de comenzar la obra si no se tiene antecedentes del agua que
vaya a utilizarse, si varian las condiciones de suministro, y cuando lo indi-
que el Director de Obra se realizaran los ensayos del Art. correspondiente
de la Instruccién EHE.

ARIDOS

Antes de comenzar la obra si no se tienen antecedentes de los mis-
mos, si varian las condiciones de suministro o se vayan a emplear para
otras aplicaciones distintas a los ya sancionados por la practica y siempre
que lo indique el Director de Obra. se realizaran los ensayos de identifica-
cién mencionados en los Art. correspondientes a las condiciones fisicoqui-
micas, fisicomecanicas y granulométricas de la INSTRUCCION DE HORMI-
GON ESTRUCTURAL (EHE)..

EPIGRAFE 2.°

ANEXO 2
CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION DB HE AHORRO DE ENERGIA, ESPECIFICACIONES TECNICAS DE PRODUC-
TOS DE FIBRA DE VIDRIO PARA AISLAMIENTO TERMICO Y SU HOMOLOGACION (Real Decreto 1637/88), ESPECIFICA-
CIONES TECNICAS DE POLIESTIRENO EXPANDIDO PARA AISLAMIENTO TERMICO Y SU HOMOLOGACION (Real De-

creto 2709/1985) POLIESTIRENOS EXPANDIDOS (Orden de 23-MAR-99).

1.- CONDICIONES TEC. EXIGIBLES A LOS MATERIALES AISLANTES.

Serdn como minimo las especificadas en el célculo del coeficiente de
transmision térmica de calor, que figura como anexo la memoria del presen-
te proyecto. A tal efecto, y en cumplimiento del Art. 4.1 del DB HE-1 del
CTE, el fabricante garantizara los valores de las caracteristicas higrotérmi-
cas, que a continuacion se sefialan:

CONDUCTIVIDAD TERMICA: Definida con el procedimiento o método
de ensayo que en cada caso establezca la Comisién de Normas UNE co-
rrespondiente.

DENSIDAD APARENTE: Se indicara la densidad aparente de cada uno
de los tipos de productos fabricados.

PERMEABILIDAD AL VAPOR DE AGUA: Deberd indicarse para cada
tipo, con indicacién del método de ensayo para cada tipo de material esta-
blezca la Comisién de Normas UNE correspondiente.

ABSORCION DE AGUA POR VOLUMEN: Para cada uno de los tipos
de productos fabricados.

OTRAS PROPIEDADES: En cada caso concreto segun criterio de la
Direccién facultativa, en funcién del empleo y condiciones en que se vaya a
colocar el material aislante, podra ademas exigirse:

- Resistencia a la comprension.

- Resistencia a la flexion.

- Envejecimiento ante la humedad, el calor y las radiaciones.
- Deformacion bajo carga (Mddulo de elasticidad).

- Comportamiento frente a parasitos.

- Comportamiento frente a agentes quimicos.

- Comportamiento frente al fuego.

2.- CONTROL, RECEPCION Y ENSAYOS DE LOS MATERIALES AISLAN-

TES.

En cumplimiento del Art. 4.3 del DB HE-1 del CTE, deberan cumplirse
las siguientes condiciones:

- El suministro de los productos sera objeto de convenio entre el consu-
midor y el fabricante, ajustado a las condiciones particulares que figu-
ran en el presente proyecto.

- El fabricante garantizara las caracteristicas minimas exigibles a los ma-
teriales, para lo cual, realizaré los ensayos y controles que aseguran el
autocontrol de su produccion.

- Todos los materiales aislantes a emplear vendran avalados por Sello o
marca de calidad, por lo que podra realizarse su recepcion, sin necesi-
dad de efectuar comprobaciones o ensayos.

3.- EJECUCION

Debera realizarse conforme a las especificaciones de los detalles cons-
tructivos, contenidos en los planos del presente proyecto complementados
con las instrucciones que la direccién facultativa dicte durante la ejecucién
de las obras.

4.- OBLIGACIONES DEL CONSTRUCTOR
El constructor realizard y comprobara los pedidos de los materiales ais-
lantes de acuerdo con las especificaciones del presente proyecto.

5.- OBLIGACIONES DE LA DIRECCION FACULTATIVA

La Direccién Facultativa de las obras, comprobara que los materiales
recibidos rednen las caracteristicas exigibles, asi como que la ejecucioén de
la obra se realiza de acuerdo con las especificaciones del presente proyec-
to, en cumplimiento de los articulos 4.3 y 5.2 del DB HE-1 del CTE.

EPIGRAFE 3.°

ANEXO 3
CONDICIONES ACUSTICAS DE LOS EDIFICIOS: NBE-CA-88, PROTECCION DE LA CONTAMINACION ACUSTICA PARA
LA COMUNIDAD DE GALICIA (Ley 7/97 y Decreto 150/99) Y REGLAMENTO SOBRE PROTECCION CONTRA LA CONTAMI-
NACION ACUSTICA (Decreto 320/2002), LEY DEL RUIDO (Ley 37/2003).

1.- CARACTERISTICAS BASICAS EXIGIBLES A LOS MATERIALES
El fabricante indicara la densidad aparente, y el coeficiente de absor-

cion 'f* para las frecuencias preferentes y el coeficiente medio de absorcion
"m" del material. Podran exigirse ademas datos relativos a aquellas propie-
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dades que puedan interesar en funcién del empleo y condiciones en que se
vaya a colocar el material en cuestion.

2.- CARACTERISTICAS BASICAS EXIGIBLES A LAS SOLUCIONES
CONSTRUCTIVAS
2.1. Aislamiento a ruido aéreo y a ruido de impacto.

Se justificard preferentemente mediante ensayo, pudiendo no obstante
utilizarse los métodos de calculo detallados en el anexo 3 de la NBE-CA-88.

3.- PRESENTACION, MEDIDAS Y TOLERANCIAS

Los materiales de uso exclusivo como aislante o como acondicionantes
acusticos, en sus distintas formas de presentacion, se expediran en embala-
jes gue garanticen su transporte sin deterioro hasta su destino, debiendo in-
dicarse en el etiquetado las caracteristicas sefialadas en los apartados an-
teriores.

Asimismo el fabricante indicara en la documentacion técnica de sus
productos las dimensiones y tolerancias de los mismos.

Para los materiales fabricados "in situ", se daran las instrucciones co-
rrespondientes para su correcta ejecucion, que deberad correr a cargo de
personal especializado, de modo que se garanticen las propiedades especi-
ficadas por el fabricante.

4.- GARANTIA DE LAS CARACTERISTICAS

El fabricante garantizara las caracteristicas acusticas basicas sefiala-
das anteriormente. Esta garantia se materializar4& mediante las etiquetas o
marcas que preceptivamente deben llevar los productos segln el epigrafe
anterior.

5.- CONTROL, RECEPCION Y ENSAYO DE LOS MATERIALES
5.1. Suministro de los materiales.

Las condiciones de suministro de los materiales, seran objeto de con-
venio entre el consumidor y el fabricante, ajustandose a las condiciones par-
ticulares que figuren en el proyecto de ejecucion.

Los fabricantes, para ofrecer la garantia de las caracteristicas minimas

exigidas anteriormente en sus productos, realizaran los ensayos y controles
que aseguren el autocontrol de su produccion.
5.2.- Materiales con sello o marca de calidad.

Los materiales que vengan avalados por sellos o marca de calidad, de-
beran tener la garantia por parte del fabricante del cumplimiento de los re-
quisitos y caracteristicas minimas exigidas en esta Norma para que pueda
realizarse su recepcion sin necesidad de efectuar comprobaciones o ensa-
yos.

5.3.- Composicion de las unidades de inspeccién.

Las unidades de inspeccion estaran formadas por materiales del mismo
tipo y proceso de fabricacién. La superficie de cada unidad de inspeccion,
salvo acuerdo contrario, la fijara el consumidor.

5.4.- Toma de muestras.

Las muestras para la preparacion de probetas utilizadas en los ensayos
se tomaran de productos de la unidad de inspeccién sacados al azar.

La forma y dimension de las probetas seran las que sefiale para cada
tipo de material la Norma de ensayo correspondiente.

5.5.- Normas de ensayo.

Las normas UNE que a continuacion se indican se emplearan para la
realizacion de los ensayos correspondientes. Asimismo se emplearan en su
caso las Normas UNE que la Comisién Técnica de Aislamiento acustico del
IRANOR CT-74, redacte con posterioridad a la publicacion de esta NBE.

Ensayo de aislamiento a ruido aéreo: UNE 74040/1, UNE 74040/1l, UNE
74040/111, UNE 74040/IV y UNE 74040/V.

Ensayo de aislamiento a ruido de impacto: UNE 74040/VI, UNE
74040/VIl y UNE 74040/VIII.

Ensayo de materiales absorbentes acusticos: UNE 70041.

Ensayo de permeabilidad de aire en ventanas: UNE 85-20880.

6.- LABORATORIOS DE ENSAYOS.

Los ensayos citados, de acuerdo con las Normas UNE establecidas, se
realizaran en laboratorios reconocidos a este fin por el Ministerio de Obras
Publicas y Urbanismo.

EPIGRAFE 4.°
ANEXO 4
SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIO CTE DB SI. CLASIFICACION DE LOS PRODUCTOS DE CONSTRUCCION Y DE LOS
ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS EN FUNCION DE SUS PROPIEDADES DE REACCION Y DE RESISTENCIA AL FUEGO
(RD 312/2005). REGLAMENTO DE INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS (RD 1942/1993). EXTINTO-
RES. REGLAMENTO DE INSTALACIONES (Orden 16-ABR-1998)

1.- CONDICIONES TECNICAS EXIGIBLES A LOS MATERIALES

Los materiales a emplear en la construccién del edificio de referencia,
se clasifican a los efectos de su reaccién ante el fuego, de acuerdo con el
Real Decreto 312/2005 CLASIFICACION DE LOS PRODUCTOS DE LA
CONSTRUCCION Y DE LOS ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS EN FUN-
CION DE SUS PROPIEDADES DE REACCION Y DE RESISTENCIA AL
FUEGO.

Los fabricantes de materiales que se empleen vistos o como revesti-
miento o acabados superficiales, en el caso de no figurar incluidos en el ca-
pitulo 1.2 del Real Decreto 312/2005 Clasificacién de los productos de la
Construccion y de los Elementos Constructivos en funcién de sus propieda-
des de reaccion y resistencia al fuego, deberan acreditar su grado de com-
bustibilidad mediante los oportunos certificados de ensayo, realizados en la-
boratorios oficialmente homologados para poder ser empleados.

Aguellos materiales con tratamiento adecuado para mejorar su compor-
tamiento ante el fuego (materiales ignifugados), seran clasificados por un la-
boratorio oficialmente homologado, fijando de un certificado el periodo de
validez de la ignifugacion.

Pasado el tiempo de validez de la ignifugacion, el material debera ser
sustituido por otro de la misma clase obtenida inicialmente mediante la igni-
fugacion, o sometido a nuevo tratamiento que restituya las condiciones ini-
ciales de ignifugacion.

Los materiales que sean de dificil sustitucién y aquellos que vayan si-
tuados en el exterior, se consideran con clase que corresponda al material
sin ignifugacién. Si dicha ignifugacion fuera permanente, podra ser tenida
en cuenta.

2: CONDICIONES TECNICAS EXIGIBLES A LOS ELEMENTOS CONS-
TRUCTIVOS.

La resistencia ante el fuego de los elementos y productos de la cons-
truccion queda fijado por un tiempo “t*, durante el cual dicho elemento es
capaz de mantener las caracteristicas de resistencia al fuego, estas carac-
teristicas vienen definidas por la siguiente clasificacion: capacidad portante
(R), integridad (E), aislamiento (1), radiacion (W), accion mecéanica (M), cie-
rre automatico (C), estanqueidad al paso de humos (S), continuidad de la
alimentacion eléctrica o de la transmision de sefial (P o HP), resistencia a la
combustién de hollines (G), capacidad de proteccién contra incendios (K),
duracién de la estabilidad a temperatura constante (D), duracién de la esta-
bilidad considerando la curva normalizada tiempo-temperatura (DH), funcio-
nalidad de los extractores mecéanicos de humo y calor (F), funcionalidad de
los extractores pasivos de humo y calor (B)

La comprobacion de dichas condiciones para cada elemento constructi-
vo, se verificard mediante los ensayos descritos en las normas UNE que fi-
guran en las tablas del Anexo Il del Real Decreto 312/2005.

En el anejo C del DB S| del CTE se establecen los métodos simplifica-

dos que permiten determinar la resistencia de los elementos de hormigén
ante la accién representada por la curva normalizada tiempo-temperatura.
En el anejo D del DB Sl del CTE se establece un método simplificado para
determinar la resistencia de los elementos de acero ante la accion represen-
tada por una curva normalizada tiempo-temperatura. En el anejo E se esta-
blece un método simplificado de célculo que permite determinar la resisten-
cia al fuego de los elementos estructurales de madera ante la accién repre-
sentada por una curva normalizada tiempo-temperatura. En el anejo F se
encuentran tabuladas las resistencias al fuego de elementos de fabrica de
ladrillo cerdmico o silito-calcareo y de los bloques de hormigén, ante la ex-
posicion térmica, segln la curva normalizada tiempo-temperatura.

Los fabricantes de materiales especificamente destinados a proteger o
aumentar la resistencia ante el fuego de los elementos constructivos, debe-
ran demostrar mediante certificados de ensayo las propiedades de compor-
tamiento ante el fuego que figuren en su documentacion.

Los fabricantes de otros elementos constructivos que hagan constar en
la documentacion técnica de los mismos su clasificacion a efectos de resis-
tencia ante el fuego, deberan justificarlo mediante los certificados de ensayo
en que se basan.

La realizacién de dichos ensayos, deberd llevarse a cabo en laborato-
rios oficialmente homologados para este fin por la Administracién del Esta-
do.

3.- INSTALACIONES

3.1.- Instalaciones propias del edificio.

Las instalaciones del edificio deberan cumplir con lo establecido en el
articulo 3 del DB Sl 1 Espacios ocultos. Paso de instalaciones a través de
elementos de compartimentacion de incendios.

3.2.- Instalaciones de proteccion contra incendios:

Extintores méviles.

Las caracteristicas, criterios de calidad y ensayos de los extintores moé-
viles, se ajustaran a lo especificado en el REGLAMENTO DE APARATOS A
PRESION del M. de I. y E., asi como las siguientes normas:

- UNE 23-110/75: Extintores portatiles de incendio; Parte 1: Designacion,
duracién de funcionamiento. Ensayos de eficacia. Hogares tipo.

- UNE 23-110/80: Extintores portétiles de incendio; Parte 2: Estanquei-
dad. Ensayo dieléctrico. Ensayo de asentamiento. Disposiciones espe-
ciales.

- UNE 23-110/82: Extintores portéatiles de incendio; Parte 3: Construc-
cién. Resistencia a la presion. Ensayos mecénicos.

Los extintores se clasifican en los siguientes tipos, segun el agente ex-
tintor:

- Extintores de agua.

- Extintores de espuma.

- Extintores de polvo.
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- Extintores de anhidrido carbonizo (C02).
- Extintores de hidrocarburos halogenados.
- Extintores especificos para fuegos de metales.

Los agentes de extincién contenidos en extintores portatiles cuando
consistan en polvos quimicos, espumas o hidrocarburos halogenados, se
ajustaran a las siguientes normas UNE:

UNE 23-601/79: Polvos quimicos extintores: Generalidades. UNE 23-

602/81: Polvo extintor: Caracteristicas fisicas y métodos de ensayo.

UNE 23-607/82: Agentes de extincién de incendios: Carburos haloge-

nados. Especificaciones.

En todo caso la eficacia de cada extintor, asi como su identificacion,
segun UNE 23-110/75, estara consignada en la etiqueta del mismo.

Se consideran extintores portatiles aquellos cuya masa sea igual o infe-
rior a 20 kg. Si dicha masa fuera superior, el extintor dispondré de un medio
de transporte sobre ruedas.

Se instalara el tipo de extintor adecuado en funcién de las clases de
fuego establecidas en la Norma UNE 23-010/76 "Clases de fuego".

En caso de utilizarse en un mismo local extintores de distintos tipos, se
tendr& en cuenta la posible incompatibilidad entre los distintos agentes ex-

tintores.

Los extintores se situaran conforme a los siguientes criterios:

- Se situaran donde exista mayor probabilidad de originarse un incendio,
préximos a las salidas de los locales y siempre en lugares de facil visi-
bilidad y acceso.

- Su ubicacion debera sefializarse, conforme a lo establecido en la Nor-
ma UNE 23-033-81 'Proteccién y lucha contra incendios. Sefializacion".

- Los extintores portatiles se colocaran sobre soportes fijados a para-
mentos verticales o pilares, de forma que la parte superior del extintor
guede como méaximo a 1,70 m. del suelo.

- Los extintores que estén sujetos a posibles dafios fisicos, quimicos o
atmosféricos deberan estar protegidos.

4.- CONDICIONES DE MANTENIMIENTO Y USO

Todas las instalaciones y medios a que se refiere el DB S| 4 Deteccion,
control y extincién del incendio, deberén conservarse en buen estado.

En particular, los extintores méviles, deberan someterse a las operacio-
nes de mantenimiento y control de funcionamiento exigibles, segun lo que
estipule el reglamento de instalaciones contra Incendios R.D.1942/1993 -
B.0.E.14.12.93.

EPIGRAFE 5.°
ANEXO 5
ORDENANZAS MUNICIPALES

En cumplimiento de las Ordenanzas Municipales, (si las hay para este caso) se instalara en lugar bien visible desde la via publica un cartel de dimensiones mi-

nimas 1,00 x 1,70; en el que figuren los siguientes datos:

Promotores:

Contratista:

Arquitecto:

Aparejador:

Tipo de obra: Descripcion
Licencia: Nimero y fecha

El presente Pliego General y particular con Anexos, que consta de 29 paginas numeradas, es suscrito en prueba de conformidad por la Propiedad y el Contra-
tista en cuadruplicado ejemplar, uno para cada una de las partes, el tercero para el Arquitecto-Director y el cuarto para el expediente del Proyecto depositado en el
Colegio de Arquitectos, el cual se conviene que hara fe de su contenido en caso de dudas o discrepancias.

En Vigo, xufio de 2016 .
Arquitectos Municipais

Fdo: David Carvajal Rodriguez-Cadarso

Fdo: Juan Luis Pifieiro Ferradas
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La medicién se haré por metro cuadrado de carpinteria, midiéndose en-
tre lados exteriores. En el precio se incluyen los herrajes, junquillos, retene-
dores, etc., pero quedan exceptuadas la vidriera, pintura y colocacién de
Ccercos.

Articulo 35.- Pintura.

35.1. Condiciones generales de preparacion del soporte.

La superficie que se va a pintar debe estar seca, desengrasada, sin
oxido ni polvo, para lo cual se empleara cepillos, sopletes de arena, acidos
y alices cuando sean metales.

los poros, grietas, desconchados, etc., se llenardn con masticos o em-
pastes para dejar las superficies lisas y uniformes. Se haran con un pigmen-
to mineral y aceite de linaza o barniz y un cuerpo de relleno para las made-
ras. En los paneles, se empleara yeso amasado con agua de cola, y sobre
los metales se utilizaran empastes compuestos de 60-70% de pigmento (al-
bayalde), ocre, éxido de hierro, litopon, etc. y cuerpos de relleno (creta, cao-
lin, tiza, espato pesado), 30-40% de barniz copal o &mbar y aceite de made-
ras.

Los masticos y empastes se emplearan con espatula en forma de masi-
lla; los liquidos con brocha o pincel o con el aerégrafo o pistola de aire com-
primido. Los empastes, una vez secos, se pasaran con papel de lija en pa-
redes y se alisaran con piedra pémez, agua y fieltro, sobre metales.

Antes de su ejecucion se comprobara la naturaleza de la superficie a re-
vestir, asi como su situacion interior o exterior y condiciones de exposicién al
roce o agentes atmosféricos, contenido de humedad y si existen juntas estruc-
turales.

Estaran recibidos y montados todos los elementos que deben ir en el
paramento, como cerco de puertas, ventanas, canalizaciones, instalaciones,
etc.

Se comprobard que la temperatura ambiente no sea mayor de 28°C ni
menor de 62C.

El soleamiento no incidira directamente sobre el plano de aplicacion.

La superficie de aplicacion estara nivelada y lisa.

En tiempo lluvioso se suspendera la aplicacién cuando el paramento no
esté protegido.

Al finalizar la jornada de trabajo se protegeran perfectamente los
envases y se limpiaran los Utiles de trabajo.

35.2. Aplicacion de la pintura.

Las pinturas se podran dar con pinceles y brocha, con aerégrafo, con
pistola, (pulverizando con aire comprimido) o con rodillos.

Las brochas y pinceles seran de pelo de diversos animales, siendo los
mas corrientes el cerdo o jabali, marta, tejon y ardilla. Podran ser redondos
o planos, clasificandose por nimeros o por los gramos de pelo que contie-
nen. También pueden ser de nylon.

Los aerografos o pistolas constan de un recipiente que contiene la pin-
tura con aire a presion (1-6 atmoésferas), el compresor y el pulverizador, con
orificio que varia desde 0,2 mm. hasta 7 mm., formandose un cono de 2 cm.
al metro de diametro.

Dependiendo del tipo de soporte se realizardn una serie de trabajos
previos, con objeto de que al realizar la aplicacion de la pintura o
revestimiento, consigamos una terminacion de gran calidad.

Sistemas de preparacién en funcién del tipo de soporte:

= Yesosy cementos asi como sus derivados:

Se realizara un lijado de las pequefias adherencias e imperfecciones. A
continuacion se aplicara una mano de fondo impregnado los poros de la su-
perficie del soporte. Posteriormente se realizara un plastecido de faltas, re-
pasando las mismas con una mano de fondo. Se aplicara seguidamente el
acabado final con un rendimiento no menor del especificado por el fabrican-
te.
= Madera:

Se procedera a una limpieza general del soporte seguida de un lijado fino
de la madera.

A continuacién se dara una mano de fondo con barniz diluido mezclado
con productos de conservacion de la madera si se requiere, aplicado de forma
que queden impregnados los poros.

Pasado el tiempo de secado de la mano de fondo, se realizara un lijado
fino del soporte, aplicAndose a continuacién el barniz, con un tiempo de
secado entre ambas manos y un rendimiento no menor de los especificados
por el fabricante.
= Metales:

Se realizard un rascado de Oxidos mediante cepillo, seguido
inmediatamente de una limpieza manual esmerada de la superficie.

A continuacion se aplicard una mano de imprimacién anticorrosiva, con
un rendimiento no inferior al especificado por el fabricante.

Pasado el tiempo de secado se aplicaran dos manos de acabado de
esmalte, con un rendimiento no menor al especificado por el fabricante.

35.3. Medicién y abono.

La pintura se medird y abonara en general, por metro cuadrado de su-
perficie pintada, efectuandose la medicién en la siguiente forma:

Pintura sobre muros, tabiques y techos: se medira descontando los
huecos. Las molduras se mediran por superficie desarrollada.

Pintura sobre carpinteria se medira por las dos caras, incluyéndose los
tapajuntas.

Pintura sobre ventanales metélicos: se medira una cara.

En los precios respectivos esta incluido el coste de todos los materiales
y operaciones necesarias para obtener la perfecta terminacion de las obras,
incluso la preparacion, lijado, limpieza, plastecido, etc. y todos cuantos me-
dios auxiliares sean precisos.

Articulo 36.- Fontaneria.

36.1. Tuberia de cobre.

Toda la tuberia se instalara de una forma que presente un aspecto lim-
pio y ordenado. Se usaran accesorios para todos los cambios de direccién y
los tendidos de tuberia se realizaran de forma paralela o en angulo recto a
los elementos estructurales del edificio.

La tuberia esta colocada en su sitio sin necesidad de forzarla ni flexar-
la; ird instalada de forma que se contraiga y dilate libremente sin deterioro
para ningln trabajo ni para si misma.

Las uniones se haran de soldadura blanda con capilarida. Las grapas
para colgar la conduccién de forjado seran de latén espaciadas 40 cm.

36.2. Tuberia de cemento centrifugado.

Se realizara el montaje enterrado, rematando los puntos de unién con
cemento. Todos los cambios de seccion, direccion y acometida, se efectua-
rén por medio de arquetas registrables.

En la citada red de saneamiento se situaran pozos de registro con pa-
tes para facilitar el acceso.

La pendiente minima serd del 1% en aguas pluviales, y superior al
1,5% en aguas fecales y sucias.

La medicion se hara por metro lineal de tuberia realmente ejecutada,
incluyéndose en ella el lecho de hormigén y los corchetes de unién. Las ar-
quetas se mediran a parte por unidades.

Articulo 37.- Instalacién eléctrica.

La ejecucién de las instalaciones se ajustara a lo especificado en los
reglamentos vigentes y a las disposiciones complementarias que puedan
haber dictado la Delegacién de Industria en el &mbito de su competencia.
Asi mismo, en el &mbito de las instalaciones que sea necesario, se seguiran
las normas de la Compafiia Suministradora de Energia.

Se cuidara en todo momento que los trazados guarden las:

Maderamen, redes y nonas en nimero suficiente de modo que garanti-

cen la seguridad de los operarios y transeuntes.

Magquinaria, andamios, herramientas y todo el material auxiliar para lle-

var a cabo los trabajos de este tipo.

Todos los materiales seran de la mejor calidad, con las condiciones que
impongan los documentos que componen el Proyecto, o los que se determine
en el transcurso de la obra, montaje o instalacion.

CONDUCTORES ELECTRICOS.

Seran de cobre electrolitico, aislados adecuadamente, siendo su tension
nominal de 0,6/1 Kilovoltios para la linea repartidora y de 750 Voltios para el
resto de la instalacién, debiendo estar homologados segin normas UNE
citadas en la Instruccién ITC-BT-06.

CONDUCTORES DE PROTECCION.

Seran de cobre y presentaran el mismo aislamiento que los conductores
activos. Se podran instalar por las mismas canalizaciones que éstos o bien en
forma independiente, siguiéndose a este respecto lo que sefialen las normas
particulares de la empresa distribuidora de la energia. La seccién minima de
estos conductores serd la obtenida utilizando la tabla 2 (Instruccién ITC-BTC-
19, apartado 2.3), en funcién de la seccién de los conductores de la
instalacion.

IDENTIFICACION DE LOS CONDUCTORES.
Deberan poder ser identificados por el color de su aislamiento:
- Azul claro para el conductor neutro.
- Amarillo-verde para el conductor de tierra y proteccion.
- Marrén, negro y gris para los conductores activos o fases.

TUBOS PROTECTORES.

Los tubos a emplear seran aislantes flexibles (corrugados) normales, con
proteccion de grado 5 contra dafios mecanicos, y que puedan curvarse con las
manos, excepto los que vayan a ir por el suelo o pavimento de los pisos,
canaladuras o falsos techos, que seran del tipo PREPLAS, REFLEX o similar,
y dispondran de un grado de proteccién de 7.

Los diametros interiores nominales minimos, medidos en milimetros, para
los tubos protectores, en funcion del ndmero, clase y seccion de los
conductores que deben alojar, se indican en las tablas de la Instruccion MI-BT-
019. Para méas de 5 conductores por tubo, y para conductores de secciones
diferentes a instalar por el mismo tubo, la seccién interior de éste ser4, como
minimo, igual a tres veces la seccién total ocupada por los conductores,
especificando Unicamente los que realmente se utilicen.

CAJAS DE EMPALME Y DERIVACIONES.

Seran de material plastico resistente o metélicas, en cuyo caso estaran
aisladas interiormente y protegidas contra la oxidacion.

Las dimensiones seran tales que permitan alojar holgadamente todos los
conductores que deban contener. Su profundidad equivaldra al diametro del
tubo mayor mas un 50% del mismo, con un minimo de 40 mm. de profundidad
y de 80 mm. para el diametro o lado interior.

La unién entre conductores, se realizaran siempre dentro de las cajas de
empalme excepto en los casos indicados en el apdo 3.1 de la ITC-BT-21 , no
se realizara nunca por simple retorcimiento entre si de los conductores, sino
utilizando bornes de conexion, conforme a la Instruccién ICT-BT-19.
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APARATOS DE MANDO Y MANIOBRA.

Son los interruptores y conmutadores, que cortaran la corriente maxima
del circuito en que estén colocados sin dar lugar a la formacién de arco
permanente, abriendo o cerrando los circuitos sin posibilidad de tomar una
posicién intermedia. Seran del tipo cerrado y de material aislante.

Las dimensiones de las piezas de contacto seran tales que la temperatu-
ra no pueda exceder en ninglin caso de 65° C. en ninguna de sus piezas.

Su construccion serd tal que permita realizar un nimero del orden de
10.000 maniobras de apertura y cierre, con su carga nominal a la tensién de
trabajo. Llevardn marcada su intensidad y tensiones nominales, y estaran
probadas a una tension de 500 a 1.000 Voltios.

APARATOS DE PROTECCION.

Son los disyuntores eléctricos, fusibles e interruptores diferenciales.

Los disyuntores seran de tipo magnetotérmico de accionamiento manual,
y podran cortar la corriente maxima del circuito en que estén colocados sin dar
lugar a la formacién de arco permanente, abriendo o cerrando los circuitos sin
posibilidad de tomar una posicién intermedia. Su capacidad de corte para la
proteccion del corto-circuito estard de acuerdo con la intensidad del corto-cir-
cuito que pueda presentarse en un punto de la instalacion, y para la proteccién
contra el calentamiento de las lineas se regularan para una temperatura infe-
rior a los 60 °C. Llevaran marcadas la intensidad y tensién nominales de fun-
cionamiento, asi como el signo indicador de su desconexionado. Estos auto-
maéticos magnetotérmicos seran de corte omnipolar, cortando la fase y neutro
a la vez cuando actlie la desconexion.

Los interruptores diferenciales seran como minimo de alta sensibilidad
(30 mA.) y ademas de corte omnipolar. Podran ser “puros”, cuando cada uno
de los circuitos vayan alojados en tubo o conducto independiente una vez que
salen del cuadro de distribucién, o del tipo con proteccién magnetotérmica
incluida cuando los diferentes circuitos deban ir canalizados por un mismo
tubo.

Los fusibles a emplear para proteger los circuitos secundarios o en la
centralizacion de contadores serén calibrados a la intensidad del circuito que
protejan. Se dispondran sobre material aislante e incombustible, y estaran
construidos de tal forma que no se pueda proyectar metal al fundirse. Deberan
poder ser reemplazados bajo tensién sin peligro alguno, y llevaran marcadas
la intensidad y tensién nominales de trabajo.

PUNTOS DE UTILIZACION

Las tomas de corriente a emplear seran de material aislante, llevaran
marcadas su intensidad y tensién nominales de trabajo y dispondran, como
norma general, todas ellas de puesta a tierra. El nimero de tomas de corriente
a instalar, en funcién de los m2 de la vivienda y el grado de electrificacion, sera
como minimo el indicado en la Instruccién ITC-BT-25 en su apartado 4

PUESTA A TIERRA.

Las puestas a tierra podrén realizarse mediante placas de 500 x 500 x 3
mm. o bien mediante electrodos de 2 m. de longitud, colocando sobre su
conexién con el conductor de enlace su correspondiente arqueta registrable
de toma de tierra, y el respectivo borne de comprobacién o dispositivo de
conexién. El valor de la resistencia sera inferior a 20 Ohmios.

37.2 CONDICIONES GENERALES DE EJECUCION DE LAS INSTALACIO-
NES.

Las cajas generales de proteccion se situaran en el exterior del portal o
en la fachada del edificio, segln la Instruccion ITC-BTC-13,artl.1. Si la caja
es metdlica, debera llevar un borne para su puesta a tierra.

La centralizacién de contadores se efectuard en médulos prefabricados,
siguiendo la Instrucciéon ITC-BTC-016 y la norma u homologacién de la
Compaififa Suministradora, y se procurard que las derivaciones en estos
modulos se distribuyan independientemente, cada una alojada en su tubo
protector correspondiente.

El local de situacion no debe ser himedo, y estara suficientemente
ventilado e iluminado. Si la cota del suelo es inferior a la de los pasillos o
locales colindantes, deberan disponerse sumideros de desagiie para que, en
caso de averia, descuido o rotura de tuberias de agua, no puedan producirse
inundaciones en el local. Los contadores se colocaran a una altura minima del
suelo de 0,50 m. y maxima de 1,80 m., y entre el contador mas saliente y la
pared opuesta debera respetarse un pasillo de 1,10 m., segin la Instruccién
ITC-BTC-16,art2.2.1

El tendido de las derivaciones individuales se realizara a lo largo de la
caja de la escalera de uso comun, pudiendo efectuarse por tubos empotrados
o superficiales, o por canalizaciones prefabricadas, segin se define en la
Instruccion ITC-BT-014.

Los cuadros generales de distribucién se situardn en el interior de las
viviendas, lo méas cerca posible a la entrada de la derivacion individual, a
poder ser préximo a la puerta, y en lugar facilmente accesible y de uso
general. Deberan estar realizados con materiales no inflamables, y se situaran
a una distancia tal que entre la superficie del pavimento y los mecanismos de
mando haya 200 cm.

En el mismo cuadro se dispondrd un borne para la conexién de los
conductores de proteccién de la instalacién interior con la derivacién de la
linea principal de tierra. Por tanto, a cada cuadro de derivacion individual
entrara un conductor de fase, uno de neutro y un conductor de proteccion.

El conexionado entre los dispositivos de proteccién situados en estos
cuadros se ejecutard ordenadamente, procurando disponer regletas de
conexionado para los conductores activos y para el conductor de proteccion.
Se fijara sobre los mismos un letrero de material metdlico en el que debe estar
indicado el nombre del instalador, el grado de electrificacién y la fecha en la

que se ejecuto la instalacion.

La ejecucién de las instalaciones interiores de los edificios se efectuara
bajo tubos protectores, siguiendo preferentemente lineas paralelas a las
verticales y horizontales que limitan el local donde se efectuara la instalacion.

Deber& ser posible la facil introduccion y retirada de los conductores en
los tubos después de haber sido colocados vy fijados éstos y sus accesorios,
debiendo disponer de los registros que se consideren convenientes.

Los conductores se alojardn en los tubos después de ser colocados
éstos. La unién de los conductores en los empalmes o derivaciones no se
podra efectuar por simple retorcimiento o arrollamiento entre si de los
conductores, sino que deberad realizarse siempre utilizando bornes de
conexion montados individualmente o constituyendo blogues o regletas de
conexion, pudiendo utilizarse bridas de conexion. Estas uniones se realizaran
siempre en el interior de las cajas de empalme o derivacion.

No se permitiran méas de tres conductores en los bornes de conexion.

Las conexiones de los interruptores unipolares se realizaran sobre el
conductor de fase.

No se utilizaré4 un mismo conductor neutro para varios circuitos.

Todo conductor debe poder seccionarse en cualquier punto de la
instalacién en la que derive.

Los conductores aislados colocados bajo canales protectores o bajo
molduras se debera instalarse de acuerdo con lo establecido en la Instruccion
ITC-BT-20.

Las tomas de corriente de una misma habitaciéon deben estar conectadas
a la misma fase. En caso contrario, entre las tomas alimentadas por fases
distintas debe haber una separacién de 1,5 m. como minimo.

Las cubiertas, tapas o envolturas, manivela y pulsadores de maniobra de
los aparatos instalados en cocinas, cuartos de bafio o aseos, asi como en
aquellos locales en los que las paredes y suelos sean conductores, seran de
material aislante.

El circuito eléctrico del alumbrado de la escalera se instalara
completamente independiente de cualquier otro circuito eléctrico.

Para las instalaciones en cuartos de bafio o aseos, y siguiendo la
Instruccion ITC-BT-27, se tendrdn en cuenta los siguientes volimenes y
prescripciones para cada uno de ellos:

Volumen 0

Comprende el interior de la bafiera o ducha, cableado limitado al
necesario para alimentar los aparatos eléctricos fijos situados en este
volumen.

Volumen 1
Esta limitado por el plano horizontal superior al volumen 0 y el plano

horizontal situado a 2,25m por encima del suelo , y el plano vertical alrededor
de la bafiera o ducha. Grado de proteccién IPX2 por encima del nivel mas alto
de un difusor fijo, y IPX5 en bafieras hidromasaje y bafios comunes Cableado
de los aparatos eléctricos del volumen 0y 1, otros aparatos fijos alimentados a
MTBS no superiores a 12V Ca o 30V cc.

Volumen 2

Limitado por el plano vertical exterior al volumen 1y el plano horizontal y
el plano vertical exterior a 0.60m y el suelo y el plano horizontal situado a
2,25m por encima del suelo. Proteccién igual que en el nivel 1.Cableado para
los aparatos eléctricos situados dentro del volumen 0,1,2 y la parte del
volumen tres por debajo de la bafiera. Los aparatos fijos iguales que los del
volumen 1.

Volumen 3

Limitado por el plano vertical exterior al volumen 2 y el plano vertical

situado a una distancia 2, 4m de este y el suelo y el plano horizontal situado a
2,25m de el. Proteccion IPX5, en bafios comunes, cableado de aparatos
eléctricos fijos situados en el volumen 0,1,2,3. Mecanismos se permiten solo
las bases si estan protegidas, y los otros aparatas eléctricos se permiten si
estan también protegidos.

Las instalaciones eléctricas deberan presentar una resistencia minima del
aislamiento por lo menos igual a 1.000 x U Ohmios, siendo U la tensién
méxima de servicio expresada en Voltios, con un minimo de 250.000 Ohmios.

El aislamiento de la instalacion eléctrica se medira con relacién a tierra 'y
entre conductores mediante la aplicacibn de una tensi6n continua,
suministrada por un generador que proporcione en vacio una tensién
comprendida entre los 500 y los 1.000 Voltios, y como minimo 250 Voltios, con
una carga externa de 100.000 Ohmios.

Se dispondra punto de puesta a tierra accesible y sefializado, para poder
efectuar la medicién de la resistencia de tierra.

Todas las bases de toma de corriente situadas en la cocina, cuartos de
bafio, cuartos de aseo y lavaderos, asi como de usos varios, llevaran
obligatoriamente un contacto de toma de tierra. En cuartos de bafio y aseos se
realizaran las conexiones equipotenciales.

Los circuitos eléctricos derivados llevaran una proteccion contra sobre-
intensidades, mediante un interruptor automatico o un fusible de corto-circuito,
que se deberan instalar siempre sobre el conductor de fase propiamente
dicho, incluyendo la desconexién del neutro.

Los apliques del alumbrado situados al exterior y en la escalera se
conectaran a tierra siempre que sean metdlicos.

La placa de pulsadores del aparato de telefonia, asi como el cerrojo
eléctrico y la caja metélica del transformador reductor si éste no estuviera
homologado con las normas UNE, deberan conectarse a tierra.

Los aparatos electrodomésticos instalados y entregados con las viviendas
deberan llevar en sus clavijas de enchufe un dispositivo normalizado de toma
de tierra. Se procurard que estos aparatos estén homologados segin las
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normas UNE.
Los mecanismos se situaran a las alturas indicadas en las normas I.E.B.
del Ministerio de la Vivienda.

Articulo 38.- Precauciones a adoptar.

Las precauciones a adoptar durante la construccion de la obra sera las
previstas por la Ordenanza de Seguridad e Higiene en el trabajo aprobada
por O.M. de 9 de marzo de 1971y R.D. 1627/97 de 24 de octubre.

EPIGRAFE 4.°
CONTROL DE LA OBRA

Articulo 39.- Control del hormigén.

Ademas de los controles establecidos en anteriores apartados y los que en
cada momento dictamine la Direccion Facultativa de las obras, se realizaran
todos los que prescribe la " INSTRUCCION DE HORMIGON ESTRUCTU-

RAL (EHE):
Resistencias caracteristica Fck =250 kg./cm?
Consistencia plastica y acero B-400S.

El control de la obra sera de el indicado en los planos de proyecto

EPIGRAFE 5.°
OTRAS CONDICIONES

PLIEGO PARTICULAR ANEXOS

EHE- CTE DB HE-1 - CA 88 — CTE DB SI - ORD. MUNICIPALES

CAPITULO IV
CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES

ANEXOS PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES

EPIGRAFE 1.°
ANEXO 1
INSTRUCCION ESTRUCTURAS DE HORMIGON EHE

1) CARACTERISTICAS GENERALES -
Ver cuadro en planos de estructura.
2) ENSAYOS DE CONTROL EXIGIBLES AL HORMIGON -
Ver cuadro en planos de estructura.
3) ENSAYOS DE CONTROL EXIGIBLES AL ACERO -
Ver cuadro en planos de estructura.
4) ENSAYOS DE CONTROL EXIGIBLES A LOS COMPONENTES DEL
HORMIGON -
Ver cuadro en planos de estructura.

CEMENTO:

ANTES DE COMENZAR EL HORMIGONADO O SI VARIAN LAS CON-
DICIONES DE SUMINISTRO.

Se realizaréan los ensayos fisicos, mecanicos y quimicos previstos en el
Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para la recepciéon de cemen-
tos RC-03.

Cuando el cemento este en posesion de un Sello o Marca de conformi-
dad oficialmente homologado no se realizaran ensayos.

Cuando el cemento carezca de Sello o Marca de conformidad se com-
probara al menos una vez cada tres meses de obra; como minimo tres ve-
ces durante la ejecucién de la obra; y cuando lo indique el Director de Obra,
se comprobara al menos; perdida al fuego, residuo insoluble, principio y fin
de fraguado. resistencia a compresion y estabilidad de volumen, segin RC-
03.

AGUA DE AMASADO

Antes de comenzar la obra si no se tiene antecedentes del agua que
vaya a utilizarse, si varian las condiciones de suministro, y cuando lo indi-
que el Director de Obra se realizaran los ensayos del Art. correspondiente
de la Instruccion EHE.

ARIDOS

Antes de comenzar la obra si no se tienen antecedentes de los mis-
mos, si varian las condiciones de suministro o se vayan a emplear para
otras aplicaciones distintas a los ya sancionados por la practica y siempre
que lo indique el Director de Obra. se realizaran los ensayos de identifica-
cién mencionados en los Art. correspondientes a las condiciones fisicoqui-
micas, fisicomecanicas y granulométricas de la INSTRUCCION DE HORMI-
GON ESTRUCTURAL (EHE)..

EPIGRAFE 2.°

ANEXO 2
CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION DB HE AHORRO DE ENERGIA, ESPECIFICACIONES TECNICAS DE PRODUC-
TOS DE FIBRA DE VIDRIO PARA AISLAMIENTO TERMICO Y SU HOMOLOGACION (Real Decreto 1637/88), ESPECIFICA-
CIONES TECNICAS DE POLIESTIRENO EXPANDIDO PARA AISLAMIENTO TERMICO Y SU HOMOLOGACION (Real De-

creto 2709/1985) POLIESTIRENOS EXPANDIDOS (Orden de 23-MAR-99).

1.- CONDICIONES TEC. EXIGIBLES A LOS MATERIALES AISLANTES.

Seran como minimo las especificadas en el célculo del coeficiente de
transmisién térmica de calor, que figura como anexo la memoria del presen-
te proyecto. A tal efecto, y en cumplimiento del Art. 4.1 del DB HE-1 del
CTE, el fabricante garantizara los valores de las caracteristicas higrotérmi-
cas, que a continuacion se sefialan:

CONDUCTIVIDAD TERMICA: Definida con el procedimiento o método
de ensayo que en cada caso establezca la Comisiéon de Normas UNE co-
rrespondiente.

DENSIDAD APARENTE: Se indicara la densidad aparente de cada uno
de los tipos de productos fabricados.

PERMEABILIDAD AL VAPOR DE AGUA: Debera indicarse para cada
tipo, con indicacién del método de ensayo para cada tipo de material esta-
blezca la Comisién de Normas UNE correspondiente.

ABSORCION DE AGUA POR VOLUMEN: Para cada uno de los tipos

de productos fabricados.

OTRAS PROPIEDADES: En cada caso concreto segun criterio de la
Direccion facultativa, en funcién del empleo y condiciones en que se vaya a
colocar el material aislante, podra ademas exigirse:

- Resistencia a la comprension.

- Resistencia a la flexion.

- Envejecimiento ante la humedad, el calor y las radiaciones.
- Deformacion bajo carga (Médulo de elasticidad).

- Comportamiento frente a parasitos.

- Comportamiento frente a agentes quimicos.

- Comportamiento frente al fuego.

2.- CONTROL, RECEPCION Y ENSAYOS DE LOS MATERIALES AISLAN-
TES.
En cumplimiento del Art. 4.3 del DB HE-1 del CTE, deberan cumplirse
las siguientes condiciones:
- El suministro de los productos sera objeto de convenio entre el consu-
midor y el fabricante, ajustado a las condiciones particulares que figu-
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ran en el presente proyecto.

- Elfabricante garantizara las caracteristicas minimas exigibles a los ma-
teriales, para lo cual, realizara los ensayos y controles que aseguran el
autocontrol de su produccién.

- Todos los materiales aislantes a emplear vendran avalados por Sello o
marca de calidad, por lo que podra realizarse su recepcion, sin necesi-
dad de efectuar comprobaciones o ensayos.

3.- EJECUCION
Deberé realizarse conforme a las especificaciones de los detalles cons-
tructivos, contenidos en los planos del presente proyecto complementados

con las instrucciones que la direccion facultativa dicte durante la ejecucion
de las obras.

4.- OBLIGACIONES DEL CONSTRUCTOR
El constructor realizard y comprobara los pedidos de los materiales ais-
lantes de acuerdo con las especificaciones del presente proyecto.

5.- OBLIGACIONES DE LA DIRECCION FACULTATIVA

La Direccién Facultativa de las obras, comprobara que los materiales
recibidos retnen las caracteristicas exigibles, asi como que la ejecucién de
la obra se realiza de acuerdo con las especificaciones del presente proyec-
to, en cumplimiento de los articulos 4.3 y 5.2 del DB HE-1 del CTE.

EPIGRAFE 3.°

ANEXO 3
CONDICIONES ACUSTICAS DE LOS EDIFICIOS: NBE-CA-88, PROTECCION DE LA CONTAMINACION ACUSTICA PARA
LA COMUNIDAD DE GALICIA (Ley 7/97 y Decreto 150/99) Y REGLAMENTO SOBRE PROTECCION CONTRA LA CONTAMI-
NACION ACUSTICA (Decreto 320/2002), LEY DEL RUIDO (Ley 37/2003).

1.- CARACTERISTICAS BASICAS EXIGIBLES A LOS MATERIALES

El fabricante indicara la densidad aparente, y el coeficiente de absor-
cion 'f* para las frecuencias preferentes y el coeficiente medio de absorcion
"m" del material. Podran exigirse ademés datos relativos a aquellas propie-
dades que puedan interesar en funcién del empleo y condiciones en que se
vaya a colocar el material en cuestion.

2.- CARACTERISTICAS BASICAS EXIGIBLES A LAS SOLUCIONES
CONSTRUCTIVAS
2.1. Aislamiento a ruido aéreo y a ruido de impacto.

Se justificara preferentemente mediante ensayo, pudiendo no obstante
utilizarse los métodos de célculo detallados en el anexo 3 de la NBE-CA-88.

3.- PRESENTACION, MEDIDAS Y TOLERANCIAS

Los materiales de uso exclusivo como aislante o como acondicionantes
acusticos, en sus distintas formas de presentacion, se expediran en embala-
jes que garanticen su transporte sin deterioro hasta su destino, debiendo in-
dicarse en el etiquetado las caracteristicas sefialadas en los apartados an-
teriores.

Asimismo el fabricante indicard en la documentacién técnica de sus
productos las dimensiones y tolerancias de los mismos.

Para los materiales fabricados "in situ”, se daran las instrucciones co-
rrespondientes para su correcta ejecucion, que deberd correr a cargo de
personal especializado, de modo que se garanticen las propiedades especi-
ficadas por el fabricante.

4.- GARANTIA DE LAS CARACTERISTICAS

El fabricante garantizara las caracteristicas acUsticas basicas sefiala-
das anteriormente. Esta garantia se materializard mediante las etiquetas o
marcas que preceptivamente deben llevar los productos segln el epigrafe
anterior.

5.- CONTROL, RECEPCION Y ENSAYO DE LOS MATERIALES
5.1. Suministro de los materiales.

Las condiciones de suministro de los materiales, seran objeto de con-
venio entre el consumidor y el fabricante, ajustdndose a las condiciones par-

ticulares que figuren en el proyecto de ejecucion.

Los fabricantes, para ofrecer la garantia de las caracteristicas minimas
exigidas anteriormente en sus productos, realizaran los ensayos y controles
que aseguren el autocontrol de su produccion.

5.2.- Materiales con sello o marca de calidad.

Los materiales que vengan avalados por sellos o marca de calidad, de-
beran tener la garantia por parte del fabricante del cumplimiento de los re-
quisitos y caracteristicas minimas exigidas en esta Norma para que pueda
realizarse su recepcion sin necesidad de efectuar comprobaciones o ensa-
yos.

5.3.- Composicion de las unidades de inspeccién.

Las unidades de inspeccion estaran formadas por materiales del mismo
tipo y proceso de fabricacion. La superficie de cada unidad de inspeccion,
salvo acuerdo contrario, la fijara el consumidor.

5.4.- Toma de muestras.

Las muestras para la preparacién de probetas utilizadas en los ensayos
se tomaran de productos de la unidad de inspeccién sacados al azar.

La forma y dimension de las probetas serén las que sefiale para cada
tipo de material la Norma de ensayo correspondiente.

5.5.- Normas de ensayo.

Las normas UNE que a continuacion se indican se emplearan para la
realizacion de los ensayos correspondientes. Asimismo se emplearan en su
caso las Normas UNE que la Comision Técnica de Aislamiento acustico del
IRANOR CT-74, redacte con posterioridad a la publicacién de esta NBE.

Ensayo de aislamiento a ruido aéreo: UNE 74040/I, UNE 74040/11, UNE
74040/111, UNE 74040/IV y UNE 74040/V.

Ensayo de aislamiento a ruido de impacto: UNE 74040/VI, UNE
74040/VIl y UNE 74040/VIII.

Ensayo de materiales absorbentes aculsticos: UNE 70041.

Ensayo de permeabilidad de aire en ventanas: UNE 85-20880.

6.- LABORATORIOS DE ENSAYOS.

Los ensayos citados, de acuerdo con las Normas UNE establecidas, se
realizaran en laboratorios reconocidos a este fin por el Ministerio de Obras
Publicas y Urbanismo.

EPIGRAFE 4.°
ANEXO 4
SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIO CTE DB SI. CLASIFICACION DE LOS PRODUCTOS DE CONSTRUCCION Y DE LOS
ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS EN FUNCION DE SUS PROPIEDADES DE REACCION Y DE RESISTENCIA AL FUEGO
(RD 312/2005). REGLAMENTO DE INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS (RD 1942/1993). EXTINTO-
RES. REGLAMENTO DE INSTALACIONES (Orden 16-ABR-1998)

1.- CONDICIONES TECNICAS EXIGIBLES A LOS MATERIALES

Los materiales a emplear en la construccién del edificio de referencia,
se clasifican a los efectos de su reaccién ante el fuego, de acuerdo con el
Real Decreto 312/2005 CLASIFICACION DE LOS PRODUCTOS DE LA
CONSTRUCCION Y DE LOS ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS EN FUN-
CION DE SUS PROPIEDADES DE REACCION Y DE RESISTENCIA AL
FUEGO.

Los fabricantes de materiales que se empleen vistos o como revesti-
miento o acabados superficiales, en el caso de no figurar incluidos en el ca-
pitulo 1.2 del Real Decreto 312/2005 Clasificacién de los productos de la
Construccion y de los Elementos Constructivos en funcién de sus propieda-
des de reaccion y resistencia al fuego, deberan acreditar su grado de com-
bustibilidad mediante los oportunos certificados de ensayo, realizados en la-
boratorios oficialmente homologados para poder ser empleados.

Aquellos materiales con tratamiento adecuado para mejorar su compor-
tamiento ante el fuego (materiales ignifugados), serén clasificados por un la-
boratorio oficialmente homologado, fijando de un certificado el periodo de
validez de la ignifugacion.

Pasado el tiempo de validez de la ignifugacion, el material debera ser
sustituido por otro de la misma clase obtenida inicialmente mediante la igni-
fugacion, o sometido a nuevo tratamiento que restituya las condiciones ini-
ciales de ignifugacion.

Los materiales que sean de dificil sustitucién y aquellos que vayan si-
tuados en el exterior, se consideran con clase que corresponda al material
sin ignifugacién. Si dicha ignifugaciéon fuera permanente, podra ser tenida
en cuenta.

2. CONDICIONES TECNICAS EXIGIBLES A LOS ELEMENTOS CONS-
TRUCTIVOS.

La resistencia ante el fuego de los elementos y productos de la cons-
truccién queda fijado por un tiempo "t", durante el cual dicho elemento es
capaz de mantener las caracteristicas de resistencia al fuego, estas carac-
teristicas vienen definidas por la siguiente clasificacion: capacidad portante
(R), integridad (E), aislamiento (1), radiacién (W), acciéon mecéanica (M), cie-
rre automatico (C), estanqueidad al paso de humos (S), continuidad de la
alimentacion eléctrica o de la transmisién de sefial (P o HP), resistencia a la
combustién de hollines (G), capacidad de proteccién contra incendios (K),
duracién de la estabilidad a temperatura constante (D), duracién de la esta-
bilidad considerando la curva normalizada tiempo-temperatura (DH), funcio-
nalidad de los extractores mecéanicos de humo y calor (F), funcionalidad de
los extractores pasivos de humo y calor (B)

La comprobacion de dichas condiciones para cada elemento constructi-
vo, se verificard mediante los ensayos descritos en las normas UNE que fi-
guran en las tablas del Anexo Il del Real Decreto 312/2005.
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En el anejo C del DB Sl del CTE se establecen los métodos simplifica-
dos que permiten determinar la resistencia de los elementos de hormigén
ante la accién representada por la curva normalizada tiempo-temperatura.
En el anejo D del DB Sl del CTE se establece un método simplificado para
determinar la resistencia de los elementos de acero ante la accién represen-
tada por una curva normalizada tiempo-temperatura. En el anejo E se esta-
blece un método simplificado de célculo que permite determinar la resisten-
cia al fuego de los elementos estructurales de madera ante la accion repre-
sentada por una curva normalizada tiempo-temperatura. En el anejo F se
encuentran tabuladas las resistencias al fuego de elementos de fabrica de
ladrillo cerdmico o silito-calcareo y de los bloques de hormigén, ante la ex-
posicién térmica, segln la curva normalizada tiempo-temperatura.

Los fabricantes de materiales especificamente destinados a proteger o
aumentar la resistencia ante el fuego de los elementos constructivos, debe-
réan demostrar mediante certificados de ensayo las propiedades de compor-
tamiento ante el fuego que figuren en su documentacion.

Los fabricantes de otros elementos constructivos que hagan constar en
la documentacion técnica de los mismos su clasificacion a efectos de resis-
tencia ante el fuego, deberan justificarlo mediante los certificados de ensayo
en que se basan.

La realizacion de dichos ensayos, debera llevarse a cabo en laborato-
rios oficialmente homologados para este fin por la Administracién del Esta-
do.

3.- INSTALACIONES

3.1.- Instalaciones propias del edificio.

Las instalaciones del edificio deberan cumplir con lo establecido en el
articulo 3 del DB SI 1 Espacios ocultos. Paso de instalaciones a través de
elementos de compartimentacion de incendios.

3.2.- Instalaciones de proteccion contra incendios:

Extintores mdviles.

Las caracteristicas, criterios de calidad y ensayos de los extintores mé-
viles, se ajustaran a lo especificado en el REGLAMENTO DE APARATOS A
PRESION del M. de I. y E., asi como las siguientes normas:

- UNE 23-110/75: Extintores portatiles de incendio; Parte 1: Designacion,
duracién de funcionamiento. Ensayos de eficacia. Hogares tipo.

- UNE 23-110/80: Extintores portatiles de incendio; Parte 2: Estanquei-
dad. Ensayo dieléctrico. Ensayo de asentamiento. Disposiciones espe-
ciales.

- UNE 23-110/82: Extintores portatiles de incendio; Parte 3: Construc-
cion. Resistencia a la presion. Ensayos mecanicos.

Los extintores se clasifican en los siguientes tipos, segun el agente ex-
tintor:

- Extintores de agua.

- Extintores de espuma.

- Extintores de polvo.

- Extintores de anhidrido carbonizo (C02).

- Extintores de hidrocarburos halogenados.

- Extintores especificos para fuegos de metales.

Los agentes de extincién contenidos en extintores portatiles cuando
consistan en polvos quimicos, espumas o hidrocarburos halogenados, se
ajustaran a las siguientes normas UNE:

UNE 23-601/79: Polvos quimicos extintores: Generalidades. UNE 23-

602/81: Polvo extintor: Caracteristicas fisicas y métodos de ensayo.

UNE 23-607/82: Agentes de extincién de incendios: Carburos haloge-

nados. Especificaciones.

En todo caso la eficacia de cada extintor, asi como su identificacion,
segun UNE 23-110/75, estara consignada en la etiqueta del mismo.

Se consideran extintores portatiles aquellos cuya masa sea igual o infe-
rior a 20 kg. Si dicha masa fuera superior, el extintor dispondra de un medio
de transporte sobre ruedas.

Se instalara el tipo de extintor adecuado en funcién de las clases de
fuego establecidas en la Norma UNE 23-010/76 "Clases de fuego".

En caso de utilizarse en un mismo local extintores de distintos tipos, se
tendra en cuenta la posible incompatibilidad entre los distintos agentes ex-
tintores.

Los extintores se situaran conforme a los siguientes criterios:

- Se situaran donde exista mayor probabilidad de originarse un incendio,
préximos a las salidas de los locales y siempre en lugares de facil visi-
bilidad y acceso.

- Su ubicacion deberé sefializarse, conforme a lo establecido en la Nor-
ma UNE 23-033-81 'Proteccion y lucha contra incendios. Sefializacion".

- Los extintores portatiles se colocaran sobre soportes fijados a para-
mentos verticales o pilares, de forma que la parte superior del extintor
guede como méaximo a 1,70 m. del suelo.

- Los extintores que estén sujetos a posibles dafios fisicos, quimicos o
atmosféricos deberan estar protegidos.

4.- CONDICIONES DE MANTENIMIENTO Y USO

Todas las instalaciones y medios a que se refiere el DB S| 4 Deteccion,
control y extincién del incendio, deberén conservarse en buen estado.

En particular, los extintores méviles, deberan someterse a las operacio-
nes de mantenimiento y control de funcionamiento exigibles, segun lo que
estipule el reglamento de instalaciones contra Incendios R.D.1942/1993 -
B.O.E.14.12.93.

EPIGRAFE 5.°
ANEXO 5
ORDENANZAS MUNICIPALES

En cumplimiento de las Ordenanzas Municipales, (si las hay para este caso) se instalara en lugar bien visible desde la via publica un cartel de dimensiones mi-

nimas 1,00 x 1,70; en el que figuren los siguientes datos:

Promotores:

Contratista:

Arquitecto:

Aparejador:

Tipo de obra: Descripcion
Licencia: Nimero y fecha

El presente Pliego General y particular con Anexos, que consta de 29 paginas numeradas, es suscrito en prueba de conformidad por la Propiedad y el Contra-
tista en cuadruplicado ejemplar, uno para cada una de las partes, el tercero para el Arquitecto-Director y el cuarto para el expediente del Proyecto depositado en el
Colegio de Arquitectos, el cual se conviene que hara fe de su contenido en caso de dudas o discrepancias.

En Vigo, xufio de 2016 .
Arquitectos Municipais

Fdo: David Carvajal Rodriguez-Cadarso

Fdo: Juan Luis Pifieiro Ferradas
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Pavillén polideportivo de Teis, Concello de Vigo

4.4.- XESTION DE RESIDUOS DA OBRA

Oficina de Obras e Proxectos Municipais, Xerencia Municipal de Urbanismo, Concello de Vigo
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Proxecto Basico e de Execucién para a instalacién dun pavimento deportivo elastico
Pavillén polideportivo de Teis, Concello de Vigo

4.4 GESTION DE RESIDUOS

441  JUSTIFICACION DEL CUMPLIMIENTO DEL REAL DECRETO 105/2008 POR EL QUE SE REGULAN LOS RESIDUOS DE
LA CONSTRUCCION Y LA DEMOLICION [RCDs].

4411 NORMATIVA DE REFERENCIA Y OBJETO.
- Real Decreto 105/2008 por el que se regula la produccion y gestion de residuos de construccion y demolicion.

- Orden MAM/304/2002 por la que se publican las operaciones de valoracion y eliminacion de residuos y lista europea de
residuos.

De las obligaciones desprendidas de la Normativa anterior quedan excluidos los productores y poseedores de residuos de
construccion y demolicion de obras menores de construccion y reparacion domiciliaria, habida cuenta de que tienen la
consideracion de residuo urbano.

Este Real Decreto tiene por objeto establecer el régimen juridico de la produccion y gestion de los residuos de construccion y
demolicion, con el fin de fomentar, por este orden, su prevencion, reutilizacion, reciclado y otras formas de valorizacion,
asegurando que los destinados a operaciones de eliminacion reciban un tratamiento adecuado, y contribuir a un desarrollo
sostenible de la actividad de construccion.

441.2 AMBITO DE APLICACION
Este real decreto serd de aplicacion:

1. A los residuos de construccion y demolicion, definidos como cualquier sustancia u objeto que se genere en una obra de
construccion o demolicion.

Con excepcion de:

- Las tierras y piedras no contaminadas por sustancias peligrosas reutilizadas en la misma obra, en una obra
distinta 0 en una actividad de restauracion, acondicionamiento o relleno, siempre y cuando pueda acreditarse de
forma fehaciente su destino a reutilizacion.

- Losresiduos de industrias extractivas regulados por la Directiva 2006/21/CE.

- Los lodos de dragado no peligrosos reubicados en el interior de las aguas superficiales derivados de las
actividades de gestion de las aguas y de las vias navegables, de prevencion de las inundaciones o de mitigacion de
los efectos de las inundaciones o las seguias, reguladas por el Texto Refundido de la Ley de Aguas, por la Ley
48/2003, de 26 de noviembre, de régimen econémico y de prestacion de servicios de los puertos de interés
general, y por los tratados internacionales de los que Espana sea parte.

A'los residuos que se generen en obras de construccion o demolicion y estén regulados por legislacion especifica sobre residuos,
cuando estén mezclados con otros residuos de construccion y demolicion, les serd de aplicacion este real decreto en aquellos
aspectos no contemplados en aquella legislacion.

4.41.3 IDENTIFICACION DE LA OBRA

Proyecto Basico y de ejecucion de instalacion dun pavimento deportivo eldstico
Situacion Pavillon polideportivo de Teis, Avda de Galicia n®105, Teis, Concello de Vigo
Promotor Concello de Vigo

Oficina de Obras e Proxectos Municipais, Xerencia Municipal de Urbanismo, Concello de Vigo
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Proxecto Basico e de Execucion para a instalacion dun pavimento deportivo elastico
Pavillén polideportivo de Teis, Concello de Vigo

Arquitectos Juan Luis Pineiro Ferradés, David Carvajal Rodriguez Cadarso

4,4,1,4 ESTUDIO DE GESTION DE RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION
ESTIMACION DE LA CANTIDAD DE RESIDUOS DE CONSTRUCCION.

Se realiza un estimacion de la cantidad, expresada en toneladas, de los residuos de construccion y demolicion que se
generardn en la obra, codificados con arreglo a la lista europea de residuos publicada por Orden MAM/304/2002, de 8 de
febrero.

Los residuos que se generan proceden en su mayoria de los embalajes del material del nuevo pavimento ya que no se
realizaran demoliciones ni obras civiles que supongan la generacion de escombro.

En cualquier caso, estos residuos se clasifican segun el capitulo 17 “Residuos de construccion y demolicion (incluida a
tierra excavada de zonas contaminadas)” de la siguiente manera:

“RESIDUOS DE LA CONSTRUCCION Y DEMOLICION (INCLUIDA LA TIERRA EXCAVADA DE ZONAS CONTAMINADAS)"

en ol codign 01 94 407

Oficina de Obras e Proxectos Municipais, Xerencia Municipal de Urbanismo, Concello de Vigo
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MEDIDAS PARA LA PREVENCION DE RESIDUOS EN LA OBRA DE DEMOLICION.

La mayor parte de los residuos que se generan en la obra son de naturaleza no peligrosa. Para este tipo de residuos no se
prevé ninguna medida especifica de prevencion mas alla de las que implican un manejo cuidadoso.

En el caso de que se detectase la presencia de moderadas cantidades de residuos contaminantes o peligrosos, se
tratardn con precaucion y preferiblemente se retirardn de la obra a medida que se vayan empleando. EI Constructor se
encargara de almacenar separadamente estos residuos hasta su entrega al “gestor de residuos” correspondiente y, en su
caso, especificard en los contratos a formalizar con los subcontratistas la obligacion de éstos de retirar de la obra todos
los residuos generados por su actividad, asi como de responsabilizarse de su gestion posterior.

Todos los elementos (vallas, redes, etc. ) aportados para prevenir los riesgos derivados de esta actividad se recuperaran
al finalizar el proceso de derribo.

No se generard tierra ya que no se precisa la ejecucion de movimientos de tierras ni de excavacion de zanjas.
Del mismo modo, no esta previsto utilizar hormigon por lo que no se prevé la generacion de este tipo de residuo.

Todos los instaladores aprovecharan al maximo los materiales plasticos o metalicos con los que realicen las
instalaciones, ocupandose ellos mismos de recoger y reutilizar los residuos que generen en la obra.

Se acopiardn los palés y envoltorios en los que venga colocado o embalado el material de obra para que sean recogidos
por los proveedores gue corresponda.

OPERACIONES DE REUTILIZACION, VALORACION O ELIMINACION DE LOS RESIDUOS GENERADOS EN LA OBRA.

REUTILIZACION: es el empleo de un producto usado para el mismo fin para el que fue disenado
originalmente.

No se plantea la reutilizacion de ningun tipo de material.
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todo procedimiento que permita el aprovechamiento de los recursos contenidos en los
residuos sin poner en peligro a salud humana y sin utilizar métodos que puedan causar
perjuicios al medio ambiente.

No se prevé este tipo de operacion.

todo procedimiento dirigido, bien al vertido de los residuos o bien a su destruccion, total o
parcial, realizado sin poner en peligro la salud humana y sin utilizar métodos que puedan
causar perjuicios al medio ambiente.

Todos aquellos residuos peligrosos y no peligrosos generados tras la construccion y
que no se puedan ni reutilizar ni valorizar, se recogeran selectivamente y se depositardn
en gestores de residuos autorizados por la Xunta de Galicia para ese tipo de residuo
concreto.

MEDIDA PARA LA SEPARACION DE LOS RESIDUOS EN OBRA Y VALORACION DEL COSTE PREVISTO DE LA GESTION

DE LOS RESIDUOS.

-MEDIDA PARA LA SEPARACION DE LOS RESIDUOS

Los residuos generados en la demolicion deberan separarse para facilitar su valorizacion posterior, en las siguientes
fracciones, en caso de que, de forma individualizada para cada una de dichas fracciones, la cantidad prevista de
generacion para el total de la obra supere las cantidades establecidas en el Decreto.

A continuacion se incluye table resumen de los residuos generados:
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|2.- Evaluacion global de RCDs
S W d ] T
Volumen | Densidad | Previsidn | Toneladas
Csﬂ'“:]pgﬂ;‘:z aparente | media de |de reciclaje | estimadas
RCDs ks RCDOs an % ROCs
Tierras y pétreos procedentes de la
excavacion estimados directamente desde |os - g m* 1,25 Tim? (1,00 % oaT
datos de proyecto
RDCs distinlos de los anteriores svaluados 1.220 m* 207 m* | 125 Tim* - 34T
mediante estimaciones porcentuales
i
En TN d R Vi
Taonsladas ! e Woluman
o del peso| brutas de De:;'.dad dpre""'.i'l':"! neto de
total cada tipo TIENR L B recicla® | Residuos
e ROC (Tim) an % e
[RCD: Naturaleza no pétrea
1. Asfalto D00 T.00 To0 T 00|
12, Madera : 117,28 0, 90,00%: 18,55
3, Metales 0,00% 0,00 1,50 i 00, L 0
4. Papel 3420 | T 0,50 o000% | 1235 |
5. Plastico 29.52% 95,66 0,80 20,00% 10,63
6. Vidrio 0,00% 0,00 1,50 (1,00 % 1,0
7 veso 0,00% 0,00 1,20 0,00% 0,00
i"ﬂﬂil Hilﬂiilii 100,00% 324,06 1,13 90,00% 42,52
[RCD: Naturaleza pétrea
1. Arena Grava v otros drides | U .00 1, [N 0,00
(2 Hormigén [ 0.00% 0.00 250 1.00% 0.00
3. Ladrillos , azulejos v otros cerdmicos 0,00% 000 1,50 0,00% 0,00
e 0.00% 0.00 1.50 0.00% 0.00
i"Hﬂil ﬁilﬂiilii 0,00%, 0,00 1,78 2DIVIO! 0,00
1. Basuras ﬂﬂlﬁ i T.00 L] o0 o |
2, Potencialmente peligroses v ofros 0.00% LEEL E; 100 % LR
subtotal estimacian 0,00% 0,00 0,70 #DIVIO! 0,00

[TOTAL estimacion cantidad RCDs | 100.00% | 324,06 | 125 | 90.00% | 4252 |

La separacion en fracciones se llevard a cabo por el poseedor de los residuos de demolicion dentro de la obra. Si por falta de
espacio en la obra no resulta técnicamente viable efectuar dicha separacion en origen, el poseedor podrd encomendar la separacion
de fracciones a un gestor de residuos en una instalacion de tratamiento de residuos de demolicion externa a la obra. En este Gltimo
caso, el poseedor deberd obtener del gestor de la instalacion documentacion acreditativa de que éste ha cumplido, en su nombre, la

obligacion recogida en el presente apartado.

Los residuos de la misma naturaleza o similares deben ser almacenados en los mismos contenedores, ya que de esta forma se
aprovecha mejor el espacio y se facilita su posterior valorizacion.

En cualquier caso, para esta obra en concreto serdn necesarios, como minimo, los siguientes elementos de almacenamiento:

- Un contenedor y/o un compactador para residuos banales.
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En caso de residuos peligrosos:

Deben separarse y guardarse en un contenedor seguro 0 en una zona reservada, que permanezca cerrada cuando no se utilice y
debidamente protegida de la lluvia.

Se ha de impedir que un eventual vertido de estos materiales llegue al suelo, ya que de otro modo causaria su contaminacion. Por lo
tanto, serd necesaria una impermeabilizacion del mismo mediante la construccion de soleras de hormigon o zonas asfaltadas.

Los recipientes en los que se guarden deben estar etiquetados con claridad y cerrar perfectamente, para evitar derrames o pérdidas
por evaporacion.

Los recipientes en si mismos también merecen un manejo y evacuacion especiales: se deben proteger del calor excesivo o del fuego,
ya que contienen productos facilmente inflamables.

En todo caso, el poseedor de los residuos estard obligado, mientras se encuentren en su poder, a mantenerlos en condiciones
adecuadas de higiene y seguridad, asi como a evitar la mezcla de fracciones ya seleccionadas que impida o dificulte su posterior
valorizacion o eliminacion.

- VALORACION DEL COSTE PREVISTO DE LA GESTION DE LOS RESIDUOS.

La valoracion estimada de la gestion de residuos se incluye en la siguiente tabla resumen:

Ve N B Cc Ts Tt [
A . Teneladas
Camandor¢ | Conanpcr | Cormmesos /| Saptli T [ O gl TOTAL
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oo Contrankar T el U0 g | Gaanen HO 3] TT e TI0E
2. Madera Plasia Raccisin 175,13 19,55 ! Tonigreda 30 md R 9750 £ HNO R nIaT L 87,50
5. Metaies Flavia P w Tenineardor 7 bt [ BaAewm | no =] _g T
4, Papel Pl tla R L m 12338 m Conlereder 3 3 1 O (2] nnT
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e T Vel Wanciaso athm 008 re—— 000 Uds | 6340 EUd NO =] 00T 20 E [
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(K

Con carécter General:

- PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS PARTICULARES DEL ESTUDIO DE RESIDUOS DE OBRA.

Prescripciones a incluir en el pliego de prescripciones técnicas del proyecto, en relacion con el almacenamiento, manejo y, en su
€aso, otras operaciones de gestion de los residuos de construccion y demolicion en obra.
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Gestion de residuos de construccion y demolicion

Gestion de residuos segin RD 105/2008, realizandose su identificacion con arreglo a la Lista Europea de Residuos publicada por
Orden MAM/304/2002 de 8 de febrero o sus modificaciones posteriores.

Certificacion de los medios empleados

Es obligacion del contratista proporcionar a la Direccion Facultativa de la obra y a la Propiedad de los certificados de los
contenedores empleados asi como de los puntos de vertido final, ambos emitidos por entidades autorizadas y homologadas.

Limpieza de las obras

Es obligacion del Contratista mantener limpias las obras y sus alrededores tanto de escombros como de materiales sobrantes,
retirar las instalaciones provisionales que no sean necesarias, asi como ejecutar todos los trabajos y adoptar las medidas que sean
apropiadas para que la obra presente buen aspecto.

Con caracter Particular:

Prescripciones a incluir en el pliego de prescripciones técnicas del proyecto (se marcan
aquellas que sean de aplicacion a la obra)

Para los derribos: se realizaran actuaciones previas tales como apeos, apuntalamientos, estructuras
auxiliares. ..para las partes o elementos peligroso, referidos tanto a la propia obra como a los edificios
colindantes

Como norma general, se procurara actuar retirando los elementos contaminados y/o peligrosos tan pronto
como sea posible, asi como los elementos a conservar o valiosos (ceramicos, marmoles...).

Seguidamente se actuara desmontando aquellas partes accesibles de las instalaciones, carpinterias y demds
elementos que lo permitan

El depdsito temporal de los escombros, se realizara bien en sacos industriales iguales o inferiores a 1ms,
contadores metalicos especificos con la ubicacion y condicionado que establezcan las ordenanzas
municipales. Dicho depésito en acopios, también debera estar en lugares debidamente sefalizados y
segregados del resto de residuos

El depdsito temporal para RCDs valorizables (maderas, plasticos, metales, chatarra...) que se realice en

X contenedores 0 acopios, se deberd sefalizar y segregar del resto de residuos de un modo adecuado.
Los contenedores deberdn estar pintados en colores que destaquen su visibilidad, especialmente durante la
noche, y contar con una banda de material reflectante de al menos 15¢m a lo largo de toso su perimetro.

X En los mismos debera figurar la siguiente informacion: Razon social, CIF, teléfono del titular del contenedor /

envase y el nimero de inscripcion en el registro de transportistas de residuos.
Esta informacion también debera quedar reflejada en los sacos industriales y otros medios de contencion y
almacenaje de residuos.

El responsable de la obra a la que presta servicio el contenedor adoptard las medidas necesarias para evitar el
X deposito de residuos ajenos a la misma. Los contadores permaneceran cerrados, o cubiertos al menos, fuera
del horario de trabajo, para evitar el dep6sito de residuos ajenos a la obra a la que prestan servicio.

En el equipo de obra deberan establecerse los medios humanos, técnicos y procedimientos para la separacion
de cada tipo de RCD.

Se atenderén los criterios municipales establecidos (ordenanzas, condiciones de licencia de obras...),
especialmente si obligan a la separacion en origen de determinadas materias objeto de reciclaje o deposicion.
En este Ultimo caso se deberd asegurar por parte del contratista realizar una evaluacion econémica de las
condiciones en las que es viable esta operacion, tanto por las posibilidades reales de ejecutarla como por
disponer de plantas de reciclaje o gestores de RCDs adecuados.

La Direccion de Obra serd la responsable de tomar la Gltima decision y de su justificacion ante las autoridades
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locales o autonomicas pertinentes.

Se debera asegurar en la contratacion de la gestion de los RCDs que el destino final (planta de reciclaje,
vertedero, cantera, incineradora...) son centros con la autorizacion autonémica de la Consejeria de Medio
Ambiente, asi mismo se debera contratar s6lo transportistas o gestores autorizados por dicha Consejeria e
inscritos en el registro pertinente

Se Ilevara a cabo un control documental en el que quedardn reflejados los avales de retirada y entrega final de
cada transporte de residuos

La gestion tanto documental como operativa de los residuos peligrosos que se hallen en una obra de derribo 0
de nueva planta se regirdn conforme a la legislacion nacional y autonémica vigente y a los requisitos de las
ordenanzas municipales

Asimismo los residuos de cardcter urbano generados en las obras (restos de comidas, envases...) seran
gestionados acorde con los preceptos marcados por la legislacion y autoridad municipal correspondiente.

Para el caso de los residuos con amianto se seguiran los pasos marcados por la Orden MAM/304/2002 de 8
de febrero por la que se publican las operaciones de valorizacion y eliminacion de residuos y la lista europea
de residuos para poder considerarlos como peligroso o no peligrosos.

En cualquier caso siempre se cumpliran los preceptos dictados por el RD 108/1991 de 1 de febrero sobre la
prevencion y reduccion de la contaminacion del medio ambiente producida por el amianto, asi como la
legislacion laboral al respecto.

Los restos de lavado de canaletas / cubas de hormigén serdn tratadas como escombros

Se evitara en todo momento la contaminacion con productos toxicos o peligrosos de los plésticos y restos de
madera para su adecuada segregacion, asi como la contaminacion de los acopios o contenedores de
escombros con componentes peligrosos

Las tierras superficiales que pueden tener un uso posterior para jardineria o recuperacion de los suelos
degradados serd retirada y almacenada durante el menor tiempo posible en cabellones de altura no superior a 2
metros. Se evitard la humedad excesiva, la manipulacion y la contaminacion con otros materiales.

Otros (indicar)

CONCLUSION

Con todo lo anteriormente expuesto, junto con los planos que acomparian la presente memoria y el presupuesto reflejado, los
técnicos que suscriben entienden que queda suficientemente desarrollado el Plan de Gestion de Residuos para el proyecto
reflejado en su encabezado.

Vigo, xufio de 2016
Arquitectos Municipais

Fdo. Juan Luis Pifieiro Ferradas Fdo. David Carvajal Rodriguez-Cadarso
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4.5.- DATOS COMPLEMENTARIOS
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PRAZO DE EXECUCION

O prazo de execucién maximo das obras sera de 3 meses (tres meses).

CLASIFICACION DA EMPRESA ADXUDICATARIA

Non se precisa a esixencia de clasificacion as empresas que opten & execucion desta
obra xa que, conforme ¢ indicado na Lei 25/2013 de 27 de decembro de impulso da factura
electrénica e creacion do rexistro contable de facturas no sector publico, mantense a esixencia
de clasificacion estabrecida na Lei 14/2013 de 27 de setembro de apoio aos emprendedores
para contratos de obras con valor estimado igual ou superior aos 500.000 00 euros.

ORZAMENTO PARA CONECEMENTO DA ADMINISTRACION

O importe total das obras acada os 112.721,74 Euros, importe no que se atopan incluidos
0 19% de gastos xerais e beneficio industrial, 0 21% de IVE e os importes correspondentes as
medidas de seguridade e salde a adoptar en obra e a xestién dos entullos.

Vigo, xuno de 2016
Arquitectos Municipais

Asdo. David Carvajal Rodriguez-Cadarso  Asdo. Juan Luis Pifeiro Ferradas
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4.6.-PROGRAMA DE TRABALLO

PROXECTO BASICO E DE EXECUCION DE INSTALACION DE PAVIMENTO ELASTICO NO PAVILLON

POLIDEPORTIVO DE TEIS, CONCELLO DE VIGO

MESES MES 01

MES 02 MES 03

SEMANAS 01 |02 |03

04

05

06 |07 |08 |09 |10 |11 |12

TRABALLOS PREVIOS

PAVIMENTOS

XESTION DE RESIDUOS

SEGURIDADE E SAUDE

CONTROL DE CALIDADE
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Proxecto Basico e de Execucion para a instalacion dun pavimento deportivo elastico

Pavillén polideportivo de Teis, Concello de Vigo

4.7.-ACTA DE REPLANTEO PREVIO E CERTIFICADO DE VIABILIDADE

David Carvajal Rodriguez-Cadarso e Juan Luis Pifeiro Ferradas, Arquitectos Municipais
redactores do PROXECTO BASICO E DE EXECUCION PARA A INSTALACION DUN PAVIMENTO
DEPORTIVO ELASTICO NO PAVILLON POLIDEPORTIVO DE TEIS, no Concello de Vigo

CERTIFICAN:

Que por parte dos arquitectos que asinan a presente acta, procedeuse a replantea-la obra,
comprobando a realidade xeométrica da mesma, a disponibilidade dos terreos precisos para a
slia normal execucién, e cantos supostos figuran no proxecto aprobado e son basicos para a
celebracion do Contrato destas obras, unha vez adxudicadas.

Que por todo o exposto, é viable a execucioén do Proxecto.

O que se certifica 6s efectos previstos no RDL 3/2011 de 14 de novembro polo que se aproba o

texto refundido da Lei de Contratos do Sector Publico

Vigo, xurio de 2016
Arquitectos Municipais

Asdo. David Carvajal Rodriguez-Cadarso

Asdo. Juan Luis Pifeiro Ferradas
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5 PRESUPOSTO
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
CAPITULO 01 PAVIMENTOS
01.01 m2 PAV. DEPORTIVO CAUCHO 57mm
Pavimento deportivo areaelastico para interiores acabado en caucho modelo Elastifiex o equivalente, cumpliendo
los requisitos de la normativa de estandares europeos EN14904, asi como la certificacion de reaccion al fuego con
un minimo de Cfl-S1 . Construido sobre solera con un grado de humedad inferior al 3% formado por:
1- Retirada, si es necesario, del pavimento de goma existente, y nivelacion de la pista (si lo precisase) con un
mortero autoniv elante a base de sulfato calcico con un espesor medio de 4 cm, dejando el soporte perfectamente
nivelado y preparado para la instalacion del nuevo pavimento.
2- Capa aislante contra la humedad ascendente mediante 1dmina de film de polietleno de galga 500 extendida so-
bre la solera.
3- Soportes elasticos de caucho con una altura aproximada de 30mm que garanticen la amortiguacion y la defor-
macién siguiendo una curva totalmente uniforme..
4- Primera capa de tablero contrachapado hidréfugo de 9mm de espesor aproximado garantizando la uniformidad
de la distribucion final.
5- Segunda capa de tablero contrachapado fendlico hidréfugo de 9mm de espesor aproximado, cruzada 70° con
respecto a la anterior, encoladas y atornilladas entre si
6- Capa superior de pavimento tipo Mondoflex o similar, calandrado y vulcanizado a base de caucho de 3 mm de
espesor.
7- Se incluira la ejecucion de rampas de conexién con zonas de acceso y almacenes con la pendiente necesaria
para garantizar el cumplimiento de la normativa de accesibilidad (pendiente maxima del 10%).
8- Rodapie de madera de haya con abertura para v entilacién del sistema de rastreles con goma en la parte inferior
para impedir que entren liquidos en el interior.
9- Tapas para anclaje para tinteros y conexiones de pista en aluminio, con terminacién superior de la misma ma-
dera que el pavimento con sistema de cerramiento de seguridad. Incluso suministro de una ventosa apertura tapa
anclaje.
Incluso p.p. de ejecucion de registros para tinteros, p.p. de instalacion de dos colores diferentes, para la pista de
voley central y las areas de la pista de balomnano / fitbol sala y para el resto del terreno de juego, recortes, mer-
mas y encuentros con paramentos. Medida la superficie ejecutada totalmente rematada.
0010B150 0,310 h.  Oficial 12 carpintero 18,80 5,83
0010A070 0,310 h.  Pe6n ordinario 15,93 4,94
P30PF210 1,000 m2 Pavimento Elastifiex 57 mm. espesor 45,80 45,80
PO8MA060 1,000 ud Mat auxiliar colocacion tarima, trabajos previos y nivelacion 4,02 4,02
Man0o de 0Bra.......c.vvvieieiiiic e 10,77
Materiales... 49,82
TOTAL PARTIDA ...ttt 60,59
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SESENTA EUROS con CINCUENTA Y NUEVE CENTIMOS
01.02 ud MARCAJE BALONMANO/FUTBOL SALA
Marcaje y sefializacion con lineas de 5 cm. de ancho, continuas o discontinuas, en color a elegir, de campo de
balonmano/futhol sala de 20x40 m., segun normas de la Federacion Espafiola.
0010B230 10,000 h.  Oficial 12 pintura 17,75 177,50
0010B240 10,000 h.  Ayudante pintura 16,25 162,50
P25IE010 12,000 I. Pint. acrilica suelos 5,96 71,52
P25WW220 20,000 ud  Pequefio material 1,04 20,80
Man0o de 0Bra.......c.evviiieiiii e 340,00
Materiales ..........ccoovviiiiiiiiii i, 92,32
TOTAL PARTIDA ...ttt 432,32
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUATROCIENTOS TREINTA Y DOS EUROS con TREINTA Y DOS CENTIMOS
01.03 ud MARCAJE BALONCESTO
Marcaje y sefializacion con lineas de 5 cm. de ancho, continuas o discontinuas, en color a elegir, de campo de
voley de 9x18m. en posicion central y transversal, segin normas de la Federacion Espafiola.
0010B230 8,500 h.  Oficial 12 pintura 17,75 150,88
00108240 8,500 h.  Ayudante pintura 16,25 138,13
P25IE010 10,000 1. Pint. acrilica suelos 5,96 59,60
P25WW220 18,000 ud  Pequefio material 1,04 18,72
Mano de 0Bra.......c.vvviiiiiiiieiciee e 289,01
Materiales 78,32
TOTAL PARTIDA ...ttt 367,33
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRESCIENTOS SESENTA Y SIETE EUROS con TREINTA Y TRES CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

CcODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
01.04 ud MARCAJE VOLEY
Marcaje y sefializacion con lineas de 5 cm. de ancho, continuas o discontinuas, en color a elegir, de campo de
baloncesto de 15x 28m., seglin normas de la Federacion Espafiola.
0010B230 6,000 h.  Oficial 12 pintura 17,75 106,50
0010B240 6,000 h.  Ayudante pintura 16,25 97,50
P25IE010 10,000 . Pint. acrilica suelos 5,96 59,60
P25WW220 18,000 ud  Pequefio material 1,04 18,72
Mano de obra 204,00
MAEHAIES ... 78,32
TOTAL PARTIDA ...cviiiiiiiiiiiiice e 282,32
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOSCIENTOS OCHENTA Y DOS EUROS con TREINTA Y DOS CENTIMOS
01.05 ud IMPREVISTOS
Partida a justificar en obra para posibles imprevistos no contemplados en las partidas de proy ecto.
P010801 1,000 u imprevistos 1.458,17 1.458,17
101 (0L TR UUOUOPRURPPRNY 1.458,17
TOTAL PARTIDA ..ottt 1.458,17
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de MIL CUATROCIENTOS CINCUENTA Y OCHO EUROS con DIECISIETE
CENTIMOS
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CcODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
CAPITULO 02 SEGURIDAD Y SALUD
02.01 ud PANEL COMPLETO PVC 700x1000 mm.
Panel completo serigrafiado sobre planchas de PVC blanco de 0,6 mm. de espesor nominal. Tamafio 700x 1000
mm. Vdlido para incluir hasta 15 simbolos de sefiales, incluso textos “Prohibido el paso a toda persona ajena a la
obra", i/colocacion. s/R.D. 485/97.
0010A070 0,100 h.  Pe6n ordinario 15,93 1,59
P31SC030 1,000 ud  Panel completo PVC 700x 1000 mm. 10,71 10,71
Man0o de 0Bra.......c.evviiieiiiie et 1,59
Materiales .........ccoovviiiiiiiiii i, 10,71
TOTAL PARTIDA ..ottt 12,30
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOCE EUROS con TREINTA CENTIMOS
02.02 m. VALLA ENREJADO GALVANIZADO
Valla metalica moévil de mddulos prefabricados de 3,00x2,00 m. de altura, enrejados de 330x70 mm. y D=5 mm.
de espesor, batidores horizontales de D=42 mm. y 1,50 mm. de espesor, todo ello galvanizado en caliente, sobre
soporte de hormigdn prefabricado de 230x 600x 150 mm., separados cada 3,00 m., accesorios de fijacion, conside-
rando 5 usos, incluso montaje y desmontaje. s/R.D. 486/97.
0010A050 0,050 h.  Ayudante 16,66 0,83
0010A070 0,050 h.  Pedn ordinario 15,93 0,80
P31CB110 0,200 m.  Valla enrejado mévil 3x2m. 12,72 2,54
Mano de 0Bra.......c.vvveiviiiiee e 1,63
Materiales 2,54
TOTAL PARTIDA ...ttt 4,17
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUATRO EUROS con DIECISIETE CENTIMOS
02.03 ud CASCO DE SEGURIDAD AJUST. RUEDA
Casco de seguridad con amés de cabeza ajustable por medio de rueda dentada, para uso normal y eléctrico hasta
440 V. Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
P31IA010 1,000 ud Casco seguridad con rueda 10,84 10,84
MaAEHAIES ... v e 10,84
TOTAL PARTIDA ..ottt 10,84
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIEZ EUROS con OCHENTA Y CUATRO CENTIMOS
02.04 ud  SEMI MASCARA ANTIPOLVO 1 FILTRO
Semi-mascarilla antipolv o un filtro, (amortizable en 3 usos). Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
P31IA150 0,333 ud  Semi-mascarilla 1 filtro 23,67 7,88
MaEHAIES .....vveeiveeciiec et 7,88
TOTAL PARTIDA ..otiiiiiiiiiiiii e 7,88
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SIETE EUROS con OCHENTA Y OCHO CENTIMOS
02.05 ud GAFAS CONTRA IMPACTOS
Gafas protectoras contra impactos, incoloras, (amortizables en 3 usos). Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D.
1407/92.
P31IA120 0,333 ud Gafas protectoras 8,04 2,68
MAEHAIES ....vvveeeiiiie e 2,68
TOTAL PARTIDA ..ottt 2,68
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOS EUROS con SESENTA Y OCHO CENTIMOS
02.06 ud FILTRO RECAMBIO MASCARILLA
Filtro de recambio de mascarilla para polvo y humos. Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
P31I1A160 1,000 ud Filtro antipolvo 1,56 1,56
Materiales ...........ccvviiiiiiiiic i, 1,56
TOTAL PARTIDA ..ottt 1,56
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de UN EUROS con CINCUENTA Y SEIS CENTIMOS
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CcODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
02.07 ud JUEGO TAPONES ANTIRUIDO SILICONA
Juego de tapones antirruido de silicona ajustables. Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
P31IA210 1,000 ud  Juego tapones antirruido silicona 0,54 0,54
MAEHAIES ... 0,54
TOTAL PARTIDA ...iiiiiiiiiiiii e 0,54
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CERO EUROS con CINCUENTA Y CUATRO CENTIMOS
02.08 ud PETO DE TRABAJO POLIESTER-ALGODON
Peto de trabajo 65% poliéster-35% algoddn, distintos colores (amortizable en 1 uso). Certificado CE. s/R.D. 773/97
y R.D. 1407/92.
P31IC093 1,000 ud Peto de trabajo poliéster-algodon 14,61 14,61
Materiales .........covviiiiiiiiii i, 14,61
TOTAL PARTIDA ..ottt 14,61
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CATORCE EUROS con SESENTA Y UN CENTIMOS
02.09 ud FAJA DE PROTECCION LUMBAR
Faja proteccion lumbar (amortizable en 4 usos). Certificado CE EN385. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
P31IC050 0,250 ud  Faja proteccion lumbar 23,51 5,88
Materiales .........ccccvvviiiiiiiiici e, 5,88
TOTAL PARTIDA ...ttt 5,88
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CINCO EUROS con OCHENTA Y OCHO CENTIMOS
02.10 ud PAR GUANTES DE LONA REFORZADOS
Par de guantes de lona reforzados. Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
P31IM006 1,000 ud  Par guantes lona reforzados 3,19 3,19
MAEHAIES ... 3,19
TOTAL PARTIDA ..ottt 3,19
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRES EUROS con DIECINUEVE CENTIMOS
02.11 ud PAR DE BOTAS DE SEGURIDAD
Par de botas de seguridad con plantilla y puntera de acero (amortizables en 1 usos). Certificado CE. s/R.D.
773/97 y R.D. 1407/92.
P31IP025 1,000 ud  Par hotas de seguridad 26,53 26,53
MAEHAIES ....vvveeeiiiee e 26,53
TOTAL PARTIDA ..ottt 26,53
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTISEIS EUROS con CINCUENTA Y TRES CENTIMOS
02.12 ud PAR RODILLERAS
Par de rodilleras ajustables de proteccion ergonémica (amortizables en 3 usos). Certificado CE. s/R.D. 773/97 y
R.D. 1407/92.
P31IP100 0,333 ud  Par rodilleras 6,99 2,33
MaEHAIES ...t 2,33
TOTAL PARTIDA ...iiiiiiiiiiiiii e 2,33
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOS EUROS con TREINTA Y TRES CENTIMOS
02.13 ud COSTO MENSUAL DE CONSERVACION
Costo mensual de conservacion de instalaciones provisionales de obra, considerando 2 horas a la semana un ofi-
cial de 22,
P31W030 1,000 ud  Costo mensual de conservacién 139,08 139,08
MAEHAIES ...t 139,08
TOTAL PARTIDA ..ottt 139,08
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO TREINTA Y NUEVE EUROS con OCHO CENTIMOS
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Documento asinado

CUADRO DE DESCOMPUESTOS

CcODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
CAPITULO 03 GESTION DE RESIDUOS
03.01 ud GESTION DE RESIDUOS
Partida para la gestion de residuos de la obra conforme a lo indicado en la memoria de gestion de residuos que for-
ma parte del proy ecto.
Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA ...ttt 449,35
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUATROCIENTOS CUARENTA Y NUEVE EUROS con TREINTA'Y CINCO
CENTIMOS
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Documento asinado

CUADRO DE PRECIOS 1

cODIGO UD  RESUMEN PRECIO
CAPITULO 01 PAVIMENTOS
01.01 m2  PAV. DEPORTIVO CAUCHO 57mm 60,59

Pavimento deportivo areaelastico para interiores acabado en caucho modelo Elastifiex o equiva-
lente, cumpliendo los requisitos de la normativa de estandares europeos EN14904, asi como la
certificacion de reaccion al fuego con un minimo de Cfl-S1 . Construido sobre solera con un gra-
do de humedad inferior al 3% formado por:

1- Retirada, si es necesario, del pavimento de goma existente, y nivelacion de la pista (si lo pre-
cisase) con un mortero autonivelante a base de sulfato calcico con un espesor medio de 4 cm,
dejando el soporte perfectamente nivelado y preparado para la instalacion del nuevo pavimento.
2- Capa aislante contra la humedad ascendente mediante lamina de film de polietileno de galga
500 extendida sobre la solera.

3- Soportes elasticos de caucho con una altura aproximada de 30mm que garanticen la amort-
guacion y la deformacion siguiendo una curva totalmente uniforme..

4- Primera capa de tablero contrachapado hidréfugo de 9mm de espesor aproximado garantizan-
do la uniformidad de la distribucion final.

5- Segunda capa de tablero contrachapado fendlico hidréfugo de 9mm de espesor aproximado,
cruzada 70° con respecto a la anterior, encoladas y atornilladas entre si

6- Capa superior de pavimento tipo Mondofiex o similar, calandrado y vulcanizado a base de
caucho de 3 mm de espesor.

7- Se incluird la ejecucion de rampas de conexion con zonas de acceso y almacenes con la
pendiente necesaria para garantizar el cumplimiento de la normativa de accesibilidad (pendiente
méxima del 10% ).

8- Rodapie de madera de haya con abertura para ventilacion del sistema de rastreles con goma
en la parte inferior para impedir que entren liquidos en el interior.

9- Tapas para anclaje para tinteros y conexiones de pista en aluminio, con terminacion superior
de la misma madera que el pavimento con sistema de cerramiento de seguridad. Incluso sumi-
nistro de una ventosa apertura tapa anclaje.

Incluso p.p. de ejecucion de registros para tinteros, p.p. de instalacion de dos colores diferentes,
para la pista de voley central y las reas de la pista de balomnano / flitbol sala y para el resto del
terreno de juego, recortes, mermas y encuentros con paramentos. Medida la superficie ejecutada
totalmente rematada.

SESENTA EUROS con CINCUENTA Y NUEVE CENTIMOS

01.02 ud  MARCAJE BALONMANO/FUTBOL SALA
Marcaje y sefializacion con lineas de 5 cm. de ancho, continuas o discontinuas, en color a ele-
gir, de campo de balonmano/fiithol sala de 20x40 m., segin normas de la Federacion Espafiola.

432,32

CUATROCIENTOS TREINTA'Y DOS EUROS con TREINTA

Y DOS CENTIMOS
01.03 ud MARCAJE BALONCESTO
Marcaje y sefializacion con lineas de 5 cm. de ancho, continuas o discontinuas, en color a ele-
gir, de campo de voley de 9x18m. en posicion central y transversal, segin normas de la Fede-
racion Espafiola.

367,33

TRESCIENTOS SESENTA Y SIETE EUROS con TREINTA'Y

TRES CENTIMOS
01.04 ud MARCAJE VOLEY
Marcaje y sefializacion con lineas de 5 cm. de ancho, continuas o discontinuas, en color a ele-
gir, de campo de baloncesto de 15x 28m., seglin normas de la Federacién Espafiola.

282,32

DOSCIENTOS OCHENTA'Y DOS EUROS con TREINTA'Y

DOS CENTIMOS

01.05 ud IMPREVISTOS
Partida a justificar en obra para posibles imprevistos no contemplados en las partidas de proyec-
fo.

1.458,17

MIL CUATROCIENTOS CINCUENTA'Y OCHO EUROS con

DIECISIETE CENTIMOS
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Documento asinado

CUADRO DE PRECIOS 1

cODIGO UD  RESUMEN PRECIO
CAPITULO 02 SEGURIDAD Y SALUD
02.01 ud PANEL COMPLETO PVC 700x1000 mm. 12,30

Panel completo serigrafiado sobre planchas de PVC blanco de 0,6 mm. de espesor nominal. Ta-
mafio 700x 1000 mm. Vdlido para incluir hasta 15 simbolos de sefiales, incluso textos “Prohibido
el paso a toda persona ajena a la obra", i/colocacion. s/R.D. 485/97.

DOCE EUROS con TREINTA CENTIMOS
02.02 m. VALLA ENREJADO GALVANIZADO 4,17
Valla metélica movil de médulos prefabricados de 3,00x2,00 m. de altura, enrejados de 330x70
mm. y D=5 mm. de espesor, batidores horizontales de D=42 mm. y 1,50 mm. de espesor, todo
ello galvanizado en caliente, sobre soporte de hormigén prefabricado de 230x600x 150 mm., se-
parados cada 3,00 m., accesorios de fijacion, considerando 5 usos, incluso montaje y desmonta-
je. s/R.D. 486/97.

CUATRO EUROS con DIECISIETE CENTIMOS
02.03 ud  CASCO DE SEGURIDAD AJUST. RUEDA 10,84

Casco de seguridad con arnés de cabeza ajustable por medio de rueda dentada, para uso normal
y eléctrico hasta 440 V. Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.

DIEZ EUROS con OCHENTA Y CUATRO CENTIMOS
02.04 ud SEMI MASCARA ANTIPOLVO 1 FILTRO 7,88
Semi-mascarilla antipolvo un filro, (amortizable en 3 usos). Certificado CE. s/R.D. 773/97 y
R.D. 1407/92.

SIETE EUROS con OCHENTA Y OCHO CENTIMOS
02.05 ud GAFAS CONTRA IMPACTOS 2,68
Gafas protectoras contra impactos, incoloras, (amortizables en 3 usos). Certficado CE. s/R.D.
773/97 y R.D. 1407/92.

DOS EUROS con SESENTA Y OCHO CENTIMOS

02.06 ud FILTRO RECAMBIO MASCARILLA 1,56
Filro de recambio de mascarilla para polvo y humos. Certficado CE. s/R.D. 773/97 y R.D.
1407/92.
UN EUROS con CINCUENTA Y SEIS CENTIMOS
02.07 ud JUEGO TAPONES ANTIRUIDO SILICONA 0,54
Juego de tapones antiruido de silicona ajustables. Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D.
1407/92.

CERO EUROS con CINCUENTA Y CUATRO CENTIMOS
02.08 ud PETO DE TRABAJO POLIESTER-ALGODON 14,61
Peto de trabajo 65% poliéster-35% algodén, distintos colores (amortizable en 1 uso). Certificado
CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.

CATORCE EUROS con SESENTA Y UN CENTIMOS
02.09 ud  FAJA DE PROTECCION LUMBAR 5,88
Faja proteccion lumbar (amortizable en 4 usos). Certificado CE EN385. s/R.D. 773/97 y R.D.
1407/92.

CINCO EUROS con OCHENTA Y OCHO CENTIMOS

02.10 ud PAR GUANTES DE LONA REFORZADOS 3,19
Par de guantes de lona reforzados. Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.

TRES EUROS con DIECINUEVE CENTIMOS
02.11 ud PAR DE BOTAS DE SEGURIDAD 26,53
Par de botas de seguridad con plantila y puntera de acero (amortizables en 1 usos). Certificado
CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.

VEINTISEIS EUROS con CINCUENTA Y TRES CENTIMOS
02.12 ud PAR RODILLERAS 2,33
Par de rodilleras ajustables de proteccion ergondmica (amortizables en 3 usos). Certificado CE.
s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.

DOS EUROS con TREINTA Y TRES CENTIMOS
02.13 ud COSTO MENSUAL DE CONSERVACION 139,08
Costo mensual de conservacion de instalaciones provisionales de obra, considerando 2 horas a
la semana un oficial de 22.

CIENTO TREINTA'Y NUEVE EUROS con OCHO

CENTIMOS
30 de junio de 2016 Péagina 2
Copia auténtica do orixinal - Concello de Vigo Data impresion: 24/10/2016 12:23 | Paxina 87 de 129
Expediente 15222/333 Cadigo de verificacién: 28E84-DA54E-554CB-5B42C

Pode validar e/ou obter copia electrénica do documento utilizando o cédigo QR da esquerda ou o cddigo de
verificacién na direccién da sede electrénica http://www.vigo.org/csv



https://sede.vigo.org/expedientes/formularios/consulta_csv.jsp
https://sede.vigo.org/expedientes/formularios/consulta_csv.jsp

ASINADO POR: Arquitecto (Juan Luis Pifieiro Ferradas) 2016-07-07T10:42:24+02:00 - Arquitecto (David Carvajal Rodriguez Cadarso) 2016-07-07T10:45:01+02:00 -

Documento asinado

CUADRO DE PRECIOS 1

cODIGO UD  RESUMEN PRECIO
CAPITULO 03 GESTION DE RESIDUOS
03.01 ud GESTION DE RESIDUOS 449,35

Partida para la gestion de residuos de la obra conforme a lo indicado en la memoria de gestion de
residuos que forma parte del proy ecto.

CUATROCIENTOS CUARENTA Y NUEVE EUROS con
TREINTA Y CINCO CENTIMOS
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Documento asinado

CUADRO DE PRECIOS 2

cODIGO

UD  RESUMEN

PRECIO

CAPITULO 01 PAVIMENTOS

01.01

01.02

01.03

01.04

01.05

m2  PAV. DEPORTIVO CAUCHO 57mm

Pavimento deportivo areaelastico para interiores acabado en caucho modelo Elastifiex o equiva-
lente, cumpliendo los requisitos de la normativa de estandares europeos EN14904, asi como la
certificacion de reaccion al fuego con un minimo de Cfl-S1 . Construido sobre solera con un gra-
do de humedad inferior al 3% formado por:

1- Retirada, si es necesario, del pavimento de goma existente, y nivelacion de la pista (si lo pre-
cisase) con un mortero autonivelante a base de sulfato calcico con un espesor medio de 4 cm,
dejando el soporte perfectamente nivelado y preparado para la instalacion del nuevo pavimento.
2- Capa aislante contra la humedad ascendente mediante lamina de film de polietileno de galga
500 extendida sobre la solera.

3- Soportes elasticos de caucho con una altura aproximada de 30mm que garanticen la amort-
guacion y la deformacion siguiendo una curva totalmente uniforme..

4- Primera capa de tablero contrachapado hidréfugo de 9mm de espesor aproximado garantizan-
do la uniformidad de la distribucion final.

5- Segunda capa de tablero contrachapado fendlico hidréfugo de 9mm de espesor aproximado,
cruzada 70° con respecto a la anterior, encoladas y atornilladas entre si

6- Capa superior de pavimento tipo Mondofiex o similar, calandrado y vulcanizado a base de
caucho de 3 mm de espesor.

7- Se incluird la ejecucion de rampas de conexion con zonas de acceso y almacenes con la
pendiente necesaria para garantizar el cumplimiento de la normativa de accesibilidad (pendiente
méxima del 10% ).

8- Rodapie de madera de haya con abertura para ventilacion del sistema de rastreles con goma
en la parte inferior para impedir que entren liquidos en el interior.

9- Tapas para anclaje para tinteros y conexiones de pista en aluminio, con terminacion superior
de la misma madera que el pavimento con sistema de cerramiento de seguridad. Incluso sumi-
nistro de una ventosa apertura tapa anclaje.

Incluso p.p. de ejecucion de registros para tinteros, p.p. de instalacion de dos colores diferentes,
para la pista de voley central y las reas de la pista de balomnano / flitbol sala y para el resto del
terreno de juego, recortes, mermas y encuentros con paramentos. Medida la superficie ejecutada
totalmente rematada.

Mano de 0bra..........ccoevviiiiiiiiie
Resto de obra y materiales.

TOTAL PARTIDA......cvviieieirisieieieeee s

ud MARCAJE BALONMANO/FUTBOL SALA

Marcaje y sefializacion con lineas de 5 cm. de ancho, continuas o discontinuas, en color a ele-

gir, de campo de balonmanof/fiithol sala de 20x40 m., segin normas de la Federacion Espafiola.
Mano de obra......
Resto de obra y materiales.

TOTAL PARTIDA ...ttt
ud MARCAJE BALONCESTO
Marcaje y sefializacion con lineas de 5 cm. de ancho, continuas o discontinuas, en color a ele-
gir, de campo de voley de 9x18m. en posicion central y transversal, segin normas de la Fede-
racion Espafiola.

Mano de obra......
Resto de obra y materiales.

TOTAL PARTIDA ..ottt
ud MARCAJE VOLEY
Marcaje y sefializacion con lineas de 5 cm. de ancho, continuas o discontinuas, en color a ele-
gir, de campo de baloncesto de 15x 28m., seglin normas de la Federacién Espafiola.

Mano de 0bra..........cccoviviiriiiiii
Resto de obra'y materiales.............cccooovviiinnnns

TOTAL PARTIDA ..ottt
ud IMPREVISTOS
Partida a justificar en obra para posibles imprevistos no contemplados en las partidas de proyec-
fo.

Resto de obra'y materiales..............ccoovvviinnnns

TOTAL PARTIDA.......cocoviiiiiiiiiiiicce,

10,77
49,82

60,59

340,00
92,32

432,32

289,01
78,32

367,33

204,00
78,32

282,32

1.458,17

1.458,17
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Documento asinado

CUADRO DE PRECIOS 2

cODIGO UD  RESUMEN PRECIO
CAPITULO 02 SEGURIDAD Y SALUD
02.01 ud PANEL COMPLETO PVC 700x1000 mm.
Panel completo serigrafiado sobre planchas de PVC blanco de 0,6 mm. de espesor nominal. Ta-
mafio 700x 1000 mm. Vdlido para incluir hasta 15 simbolos de sefiales, incluso textos “Prohibido
el paso a toda persona ajena a la obra", i/colocacion. s/R.D. 485/97.
Mano de OBra........couvveiiiiiiieeiciiee s 1,59
Resto de obra'y materiales..............ccocvvviinnnns 10,71
TOTAL PARTIDA ...ttt 12,30
02.02 m. VALLA ENREJADO GALVANIZADO
Valla metélica movil de médulos prefabricados de 3,00x2,00 m. de altura, enrejados de 330x70
mm. y D=5 mm. de espesor, batidores horizontales de D=42 mm. y 1,50 mm. de espesor, todo
ello galvanizado en caliente, sobre soporte de hormigén prefabricado de 230x600x 150 mm., se-
parados cada 3,00 m., accesorios de fijacion, considerando 5 usos, incluso montaje y desmonta-
je. sIR.D. 486/97.
Mano de OBra........ccuvveiiiiiiieeeciiee e 1,63
Resto de obra'y materiales..............ccoovviiinnns 2,54
TOTAL PARTIDA ...ttt 4,17
02.03 ud CASCO DE SEGURIDAD AJUST. RUEDA
Casco de seguridad con amés de cabeza ajustable por medio de rueda dentada, para uso normal
y eléctrico hasta 440 V. Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
Resto de obra'y materiales..............ccocvvvviinnnns 10,84
TOTAL PARTIDA....coiiiiiiiiciiiciccic s 10,84
02.04 ud SEMI MASCARA ANTIPOLVO 1 FILTRO
Semi-mascarilla antipolvo un filtro, (amortizable en 3 usos). Certificado CE. s/R.D. 773/97 y
R.D. 1407/92.
Resto de obra'y materiales..............cc.ccoovinnnns 7,88
TOTAL PARTIDA ...ciiiiiiiiiiciiicieeiic s 7,88
02.05 ud GAFAS CONTRA IMPACTOS
Gafas protectoras contra impactos, incoloras, (amortizables en 3 usos). Certificado CE. s/R.D.
773/97 y R.D. 1407/92.
Resto de obra'y materiales.............cccooevviiinnnns 2,68
TOTAL PARTIDA. ...t 2,68
02.06 ud FILTRO RECAMBIO MASCARILLA
Filro de recambio de mascarilla para polvo y humos. Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D.
1407/92.
Resto de obra'y materiales.............cccocevvriinnnns 1,56
TOTAL PARTIDA. ... 1,56
02.07 ud JUEGO TAPONES ANTIRUIDO SILICONA
Juego de tapones antirruido de silicona ajustables. Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D.
1407/92.
Resto de obra'y materiales..............ccoovvriinnnns 0,54
TOTAL PARTIDA ...ttt 0,54
02.08 ud  PETO DE TRABAJO POLIESTER-ALGODON
Peto de trabajo 65% poliéster-35% algodon, distintos colores (amortizable en 1 uso). Certificado
CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
Resto de obra'y materiales..............ccccviiinins 14,61
TOTAL PARTIDA ...ttt 14,61
02.09 ud FAJA DE PROTECCION LUMBAR
Faja proteccion lumbar (amortizable en 4 usos). Certficado CE EN385. s/R.D. 773/97 y R.D.
1407/92.
Resto de obra'y materiales.............cccccovvinnns 5,88
TOTAL PARTIDA....ciiiiiiiiiiciiieeiesie s 5,88
02.10 ud PAR GUANTES DE LONA REFORZADOS
Par de guantes de lona reforzados. Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
Resto de obra'y materiales..............cccocvvviinnnns 3,19
TOTAL PARTIDA...cciiiiiiiiceieeeeeiee e 3,19
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CUADRO DE PRECIOS 2

cODIGO ub RESUMEN PRECIO
02.11 ud PAR DE BOTAS DE SEGURIDAD
Par de botas de seguridad con plantilla y puntera de acero (amortizables en 1 usos). Certificado
CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
Resto de obra y materiales...............ccocceerenne 26,53
TOTAL PARTIDA ...cciiiiiiiiiciiciieeie s 26,53
02.12 ud PAR RODILLERAS
Par de rodilleras ajustables de proteccion ergonémica (amortizables en 3 usos). Certificado CE.
s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
Resto de obra'y materiales..............ccoeevvriinnnns 2,33
TOTAL PARTIDA.....cooiiiiiiiiiie e 2,33
02.13 ud COSTO MENSUAL DE CONSERVACION
Costo mensual de conservacion de instalaciones provisionales de obra, considerando 2 horas a
la semana un oficial de 22.
Resto de obra'y materiales.............cccooevviiiinnns 139,08
TOTAL PARTIDA ...t 139,08
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CUADRO DE PRECIOS 2

cODIGO UD  RESUMEN PRECIO
CAPITULO 03 GESTION DE RESIDUOS
03.01 ud GESTION DE RESIDUOS
Partida para la gestion de residuos de la obra conforme a lo indicado en la memoria de gestion de
residuos que forma parte del proy ecto.
TOTAL PARTIDA. ...t 449,35
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD

PRECIO IMPORTE

01.01

01.02

01.03

01.04

01.05

CAPITULO 01 PAVIMENTOS

m2 PAV. DEPORTIVO CAUCHO 57mm

Pavimento deportivo areaelastico para interiores acabado en caucho modelo Elastifiex o equivalente,
cumpliendo los requisitos de la normativa de estandares europeos EN14904, asi como la certifica-
cion de reaccion al fuego con un minimo de Cf-S1 . Construido sobre solera con un grado de hume-
dad inferior al 3% formado por:

1- Refirada, si es necesario, del pavimento de goma existente, y nivelacion de la pista (si lo precisa-
Se) con un mortero autoniv elante a base de sulfato calcico con un espesor medio de 4 cm, dejando el
soporte perfectamente nivelado y preparado para la instalacion del nuevo pavimento.

2- Capa aislante contra la humedad ascendente mediante Iamina de film de polietileno de galga 500
extendida sobre la solera.

3- Soportes elasticos de caucho con una altura aproximada de 30mm que garanticen la amortigua-
cion y la deformacién siguiendo una curva totalmente uniforme..

4- Primera capa de tablero contrachapado hidréfugo de 9mm de espesor aproximado garantizando la
uniformidad de la distribucion final.

5- Segunda capa de tablero contrachapado fendlico hidréfugo de 9mm de espesor aproximado, cru-
zada 70° con respecto a la anterior, encoladas y atornilladas entre si

6- Capa superior de pavimento tipo Mondoflex o similar, calandrado y vulcanizado a base de cau-
cho de 3 mm de espesor.

7- Se incluiré la ejecucion de rampas de conexion con zonas de acceso y almacenes con la pen-
diente necesaria para garantizar el cumplimiento de la normativa de accesibilidad (pendiente méaxima
del 10%).

8- Rodapie de madera de haya con abertura para ventilacion del sistema de rastreles con goma en la
parte inferior para impedir que entren liquidos en el interior.

9- Tapas para anclaje para tinteros y conexiones de pista en aluminio, con terminacion superior de la
misma madera que el pavimento con sistema de cerramiento de seguridad. Incluso suministro de
una ventosa apertura tapa anclaje.

Incluso p.p. de ejecucion de registros para tinteros, p.p. de instalacién de dos colores diferentes, para
la pista de voley central y las areas de la pista de balomnano / fithol sala y para el resto del terreno
de juego, recortes, mermas y encuentros con paramentos. Medida la superficie ejecutada totalmente
rematada.

PISTA 1 45,00 27,00 1.215,00

ud MARCAJE BALONMANO/FUTBOL SALA

Marcaje y sefializacion con lineas de 5 cm. de ancho, continuas o discontinuas, en color a elegir, de
campo de balonmano/flthol sala de 20x40 m., seglin normas de la Federacion Espafiola.

1.215,00

60,59 73.616,85

ud MARCAJE BALONCESTO

Marcaje y sefializacion con lineas de 5 cm. de ancho, continuas o discontinuas, en color a elegir, de
campo de voley de 9x 18m. en posicion central y transversal, segin normas de la Federacion Espa-
fiola.

432,32 432,32

ud MARCAJE VOLEY

Marcaje y sefializacion con lineas de 5 cm. de ancho, continuas o discontinuas, en color a elegir, de
campo de baloncesto de 15x28m., seglin normas de la Federacion Espafiola.

367,33 367,33

ud IMPREVISTOS

Partida a justificar en obra para posibles imprevistos no contemplados en las partidas de proy ecto.

282,32 1.129,28

1.458,17 1.458,17

TOTAL CAPITULO 01 PAVIMENTOS ...covvvvvumameeseeeeesssssssssssssessssssssssssssssassssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnasssssssees 77.003,95
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 02 SEGURIDAD Y SALUD
02.01 ud PANEL COMPLETO PVC 700x1000 mm.
Panel completo serigrafiado sobre planchas de PVC blanco de 0,6 mm. de espesor nominal. Tama-
fio 700x 1000 mm. Vlido para incluir hasta 15 simbolos de sefiales, incluso textos "Prohibido el pa-
S0 a toda persona ajena a la obra", i/colocacion. s/R.D. 485/97.
1,00 12,30 12,30
02.02 m. VALLA ENREJADO GALVANIZADO
Valla metalica mévil de mddulos prefabricados de 3,00x2,00 m. de altura, enrejados de 330x70 mm.
y D=5 mm. de espesor, batidores horizontales de D=42 mm. y 1,50 mm. de espesor, todo ello gal-
vanizado en caliente, sobre soporte de hormigén prefabricado de 230x600x150 mm., separados ca-
da 3,00 m., accesorios de fijacion, considerando 5 usos, incluso montaje y desmontaje. s/R.D.
486/97.
10,00 4,17 41,70
02.03 ud CASCO DE SEGURIDAD AJUST. RUEDA
Casco de seguridad con anés de cabeza ajustable por medio de rueda dentada, para uso normal y
eléctrico hasta 440 V. Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
5,00 10,84 54,20
02.04 ud SEMI MASCARA ANTIPOLVO 1 FILTRO
Semi-mascarilla antipolvo un filtro, (amortizable en 3 usos). Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D.
1407/92.
4,00 7,88 31,52
02.05 ud GAFAS CONTRA IMPACTOS
Gafas protectoras confra impactos, incoloras, (amortizables en 3 usos). Certficado CE. s/R.D.
773/97 y R.D. 1407/92.
4,00 2,68 10,72
02.06 ud FILTRO RECAMBIO MASCARILLA
Filro de recambio de mascarilla para polvo y humos. Certficado CE. s/R.D. 773/97 y R.D.
1407/92.
30,00 1,56 46,80
02.07 ud JUEGO TAPONES ANTIRUIDO SILICONA
Juego de tapones antirruido de silicona ajustables. Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
12,00 0,54 6,48
02.08 ud PETO DE TRABAJO POLIESTER-ALGODON
Peto de trabajo 65% poliéster-35% algodon, distintos colores (amortizable en 1 uso). Certificado
CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
4,00 14,61 58,44
02.09 ud FAJA DE PROTECCION LUMBAR
Faja proteccion lumbar (amortizable en 4 usos). Certficado CE EN385. s/R.D. 773/97 y R.D.
1407/92.
4,00 5,88 23,52
02.10 ud PAR GUANTES DE LONA REFORZADOS
Par de guantes de lona reforzados. Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
4,00 3,19 12,76
02.11 ud PAR DE BOTAS DE SEGURIDAD
Par de botas de seguridad con plantilla y puntera de acero (amortizables en 1 usos). Certificado CE.
s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
4,00 26,53 106,12
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE

02.12 ud PAR RODILLERAS

Par de rodilleras ajustables de proteccién ergonémica (amortizables en 3 usos). Certificado CE.
s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.

4,00 2,33 9,32
02.13 ud COSTO MENSUAL DE CONSERVACION
Costo mensual de conservacion de instalaciones provisionales de obra, considerando 2 horas a la
semana un oficial de 22.
3,00 139,08 417,24
TOTAL CAPITULO 02 SEGURIDAD Y SALUD.......covvvvireeriiessseiesssssssesssssssssssssssssssssssssssesssssssssssassssssssssssons 831,12
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE

CAPITULO 03 GESTION DE RESIDUOS

03.01 ud GESTION DE RESIDUOS

Partida para la gestion de residuos de la obra conforme a lo indicado en la memoria de gestion de re-
siduos que forma parte del proyecto.

1,00 449,35 449,35
TOTAL CAPITULO 03 GESTION DE RESIDUODS........coooireeissieeisssseesesssosssssesossssssssssssssesssssssesssssssassssssssssssss 449,35
TOTAL ettt bbb bbb R £ £ £ £ £ £ bbbt E bbb bbb n 78.284,42
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RESUMEN DE PRESUPUESTO

CAPITULO RESUMEN EUROS %
1 PAVIMENTOS. ... ettt ettt ekt ek ekt ekt e e e Rt ekt e s e e E ekt e R btk e bt e bt e et e s e e ne e e ane e e 77.003,95 98,36
2 SEGURIDAD Y SALUD. ...ttt ettt ettt ettt s ekt e a1t e ettt e enb e et e et e e sbe e e beeanees 831,12 1,06
3 GESTION DE RESIDUOS ...ttt bbbttt 449,35 0,57
TOTAL EJECUCION MATERIAL 78.284,42
13,00% Gastos generales............cc.cccvene. 10.176,97
6,00% Beneficio industrial................c....... 4.697,07
SUMADE G.G.y BL.I 14.874,04
21,0090 LV.A. oo 19.563,28
TOTAL PRESUPUESTO CONTRATA 112.721,74
TOTAL PRESUPUESTO GENERAL 112.721,74

Asciende el presupuesto general a la ex presada cantidad de CIENTO DOCE MIL SETECIENTOS VEINTIUN EUROS con SETENTA Y CUATRO CENTI-

MOS

Vigo, a 30 de junio de 2016.

Arquitectos Municipais

Asdo. David Carvajal Rodriguez-Cadarso

Asdo. Juan Luis Pifieiro Ferradas

30 de junio de 2016
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EN LAS OBRAS DE CONSTRUCCION

REAL DECRETO 1627/1997, DE 24 DE OCTUBRE POR EL QUE SE ESTABLECEN
DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD EN LAS OBRAS DE

CONSTRUCCION (B.O.E. 25/10/97)

REAL DECRETO 171/2004 DE PREVENCION DE RIESGOS LABORALES POR EL QUE SE
DESARROLLA EL ARTICULO 24 DE LA LEY 31/1995, DE 8 DE NOVIEMBRE, DE

PREVENCION DE RIESGOS LABORALES.
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ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD EN LAS OBRAS DE CONSTRUCCION

1 ANTECEDENTES Y DATOS GENERALES

1.1 JUSTIFICACION DEL ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD

El real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones minimas
de seguridad y salud en las obras de construccion, establece en el Articulo 4, apartado 2, que
en los proyectos de obra no incluidos en los supuestos previstos en el apartado 1 del mismo
Articulo, el promotor estara obligado a que en la fase de redaccién del proyecto se elabore un
Estudio Basico de Seguridad y Salud.

Por tanto hay que comprobar que se dan todos los supuestos siguientes:

a) El presupuesto de Ejecucion por Contrata (P.E.C.) es inferior a 450.759,08 Euros

| P.E.C. = P.E.M. + Gastos Generales + Beneficio Industrial + 21% |.V.A. = 112721,74 Euros.

P.E.M.= Presupuesto de Ejecucion Material

b) La duracién estimada de la obra no es superior a 30 dias 0 no se emplea en ningin
momento a mas de 20 trabajadores simultdneamente

| Plazo de ejecucién previsto = | 90 dias |

| NUmero de trabajadores previsto que trabajen simultaneamente = | 4 |

(En este apartado basta que se dé una de las dos circunstancias)

c) El volumen de mano de obra estimada es inferior a 500 jornadas (suma de los dias de
trabajo del total de los trabajadores en la obra)

| NUmero aproximado de jornadas | 360

d) No es una obra de tlneles, galerias, conducciones subterraneas o presas

1.2 OBJETO DEL ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD

El presente Estudio Basico de Seguridad y Salud esta redactado para dar cumplimiento al Real
Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de
seguridad y salud en las obras de construccién, en el marco de la Ley 31/1995 de 8 de
noviembre, de Prevencion de Riesgos Laborales, modificada por la Ley 54/2003, de 12 de
diciembre, de Riesgos Laborales.

Conforme se especifica en el Articulo 6, apartado 2, del R.D. 1627/1997, el Estudio Basico
deberd precisar:

- Relacion de las normas de seguridad y salud aplicables a la obra

- Identificacion de los riesgos que puedan ser evitados, indicando las medidas técnicas
necesarias para ello.

- Relacion de los riesgos laborales que no puedan eliminarse, especificando las medidas
preventivas y protecciones técnicas tendentes a controlar y reducir dichos riesgos y
valorando su eficacia, en especial cuando se propongan medidas alternativas. No sera
necesario valorar esta eficacia cuando se adopten las medidas establecidas por la
normativa o indicadas por la autoridad laboral (Notas Técnicas de Prevencion).
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- Relacion de actividades y medidas especificas relativas a los trabajos incluidos en el

Anexo Il.

- Prevision e informaciones Utiles para efectuar en su dia, en las debidas condiciones de
seguridad y salud, los previsibles trabajos posteriores.

1.3 DATOS DEL PROYECTO

El presente Estudio Béasico de Seguridad y Salud se refiere al proyecto cuyos datos generales

son:
Tipo de obra Instalacién de pavimento flexible

Situacion Pabellén polideportivo de Teis, Avda Galicia n°105
Poblacién Vigo

Promotor Concello de Vigo

Arquitecto Juan Luis Pifeiro Ferradas, David Carvajal Rguez-Cadarso

Coordinador de Seguridad y Salud

Pendiente de nombramiento

Presupuesto de Ejecucién Material

78284,42 Eur

Duracioén de la obra

90 dias

N° méaximo de trabajadores

4

1.4 DESCRIPCION DEL EMPLAZAMIENTO Y LA OBRA

Caracteristicas y condicionantes del emplazamiento donde se realizara la obra:

Accesos a la obra

Desde el vial de acceso directamente a la pista

Topografia del terreno -

Tipo de suelo -

Edificaciones colindantes

Suministro E. Eléctrica

Disponible en el propio pabellon

Suministro de Agua

Disponible en el propio pabellon

Sistema de saneamiento

Disponible en el propio pabellon

Caracteristicas generales de

la obra y fases de que consta:

Demoliciones -

Movimiento de tierras -

Cimentacion y estructuras -

Cubiertas -

Albafiileria y cerramientos -

Acabados Instalacion de pavimento flexible sobre base existente

Instalaciones -

1.5 INSTALACIONES PROVISIONALES Y ASISTENCIA SANITARIA

De acuerdo con el apartado 15 del Anexo 4 del R.D. 1627/1997, la obra dispondra de los

servicios higiénicos siguientes:

- Vestuarios adecuados de dimensiones suficientes, con asientos y taquillas individuales
provistas de llave, con una superficie minima de 2 m? por trabajador que haya de
utilizarlos y una altura minima de 2,30 m.

- Lavabos con agua fria y caliente a razén de un lavabo por cada 10 trabajadores o

fraccion.
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- Duchas con agua fria y caliente a razén de una ducha por cada 10 trabajadores o
fraccion.

- Retretes a razén de un inodoro cada 25 hombres o 15 mujeres o fraccion. Cabina de
superficie minima 1,20m? y altura 2,30 m.

De acuerdo con el apartado A 3 del Anexo 6 del R.D. 1627/1997, la obra dispondra del material
de primeros auxilios que se indica a continuacion:

- Un botiquin portatil que contenga desinfectantes y antisépticos autorizados, gasas
estériles, algodon hidrofilo, venda, esparadrapo, apositos adhesivos, torniquete,
antiespasmadicos, analgésicos, bolsa para agua o hielo, termoémetro, tijeras,
jeringuillas desechables, pinzas y guantes desechables.

Nivel de asistencia Distancia en Km
Asistencia Primaria (Urgencias) Centro Salud Teis 1 Km
Asistencia Especializada (Hospital) hospital Alvaro Cungueiro 7 Km

1.6 MAQUINARIA PESADA DE OBRA

La maquinaria que se prevé emplear en la ejecucion de la obra se indica en la tabla adjunta:

Gruas-torre Hormigoneras

Montacargas x| Camiones

Maguinaria para movimiento de tierras Cabrestantes mecanicos
x| Sierra circular

1.7 MEDIOS AUXILIARES

En la tabla siguiente se relacionan los medios auxiliares que van a ser empleados en la obra y
sus caracteristicas mas importantes:

MEDIOS CARACTERISTICAS
J Andamios colgados Deben someterse a una prueba de carga previa
méviles Correcta colocacion de los pestillos de seguridad de los ganchos

Los pescantes seran preferiblemente metélicos

Los cabrestantes se revisaran trimestralmente

Correcta disposicion de barandilla de seguridad, barra intermedia y rodapié
Obligatoriedad permanente del uso de cinturén de seguridad

J Andamios tubulares Deberan montarse bajo la supervision de persona competente

apoyados Se apoyaran sobre una base sdlida y preparada adecuadamente

Se dispondran anclajes adecuados a las fachadas

Las cruces de San Andrés se colocaran por ambos lados

Correcta disposicion de las plataformas de trabajo

Correcta disposicion de barandilla de seguridad, barra intermedia y rodapié
Correcta disposicion de los accesos a los distintos niveles de trabajo

Uso de cinturon de seguridad de sujecion Clase A, Tipo | durante el montaje y

desmontaje
J Andamios sobre La distancia entre apoyos no debe sobrepasar los 3,5 m.
borriquetas
4x| Escaleras de mano Zapatas antideslizantes. Deben sobrepasar en 1 m. la altura a salvar.

Separacion de la pared en la base = ¥4 de la altura total

4x| Instalacion eléctrica Cuadro general en caja estanca de doble aislamiento, situado a h>1m:
Interruptores diferenciales de 0,3A en lineas de maquinas y fuerza
Interruptores diferenciales de 0,03A en lineas de alumbrado a tensién > 24V.
Interruptor magnetotérmico general omnipolar accesible desde el exterior

I. magnetotérmicos en lineas de méaquinas, tomas de corriente y alumbrado
La instalacion de cables sera aérea desde la salida del cuadro

La puesta a tierra (caso de no utilizar la del edificio) serd < 80 ohmios
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RIESGOS LABORALES

1.8 RIESGOS LABORALES EVITABLES COMPLETAMENTE

Relacion de riesgos laborales que pudiendo presentarse en la obra, van a ser totalmente
evitados mediante la adopcién de las medidas técnicas que también se incluyen:

RIESGOS EVITABLES

MEDIDAS TECNICAS ADOPTADAS

Derivados de la rotura de instalaciones existentes

Neutralizacion de las instalaciones existentes

Presencia de lineas eléctricas de alta tension
aéreas o subterraneas

Corte del fluido, puesta a tierra y cortocircuito de
los cables

1.9 RIESGOS LABORALES NO ELIMINABLES COMPLETAMENTE

Identificacion de riesgos laborales que no pueden ser completamente eliminados, y las medidas
preventivas y protecciones técnicas que deberan adoptarse para el control y la reduccién de
este tipo de riesgos. La primera tabla se refiere a aspectos generales que afectan a la totalidad
de la obra, y las restantes a los aspectos especificos de cada una de las fases en las que ésta

puede dividirse.
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TODA LA OBRA

RIESGOS

Caidas de operarios al mismo nivel

Caidas de operarios a distinto nivel

Caidas de objetos sobre operarios

Caidas de objetos sobre terceros

XX [ X[ X |X

Choques o golpes contra objetos

Fuertes vientos

Trabajos en condiciones de humedad

x

Contactos eléctricos directos e indirectos

X | Cuerpos extrafios en los ojos
X | Sobreesfuerzos
GRADO DE

MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS ADOPCION

X | Orden y limpieza de las vias de circulacion de la obra Permanente

X | Orden y limpieza de los lugares de trabajo Permanente

X | Recubrimiento, o distancia de seguridad (1m) a lineas eléctricas de B.T. Permanente

x | luminacién adecuada y suficiente (alumbrado de obra) Permanente

X | No permanecer en el radio de accion de las maquinas Permanente

x | Puesta a tierra en cuadros, masas y maquinas sin doble aislamiento Permanente

X | Sefializacion de la obra (sefiales y carteles) Permanente
Cintas de sefializaciéon y balizamiento a 10 m. de distancia Alternativa al vallado

x | Vallado del perimetro completo de la obra, resistente y de altura > 2 m. Permanente
Marquesinas rigidas sobre accesos a la obra Permanente
Pantalla inclinada rigida sobre aceras, vias de circulacion o edif. colindantes Permanente
Extintor de polvo seco, de eficacia 21A - 113B Permanente

X | Evacuacion de escombros Frecuente

X | Escaleras auxiliares Ocasional

X | Informacién especifica Para riesgos concretos
Cursos y charlas de formacion Frecuente
Grua parada y en posicion veleta Con viento fuerte
Grua parada y en posicion veleta Final de cada jornada
EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPIs) EMPLEO

x | Cascos de seguridad Permanente

X | Calzador protector Permanente

X | Ropa de trabajo Permanente
Ropa impermeable o de proteccion Con mal tiempo

X | Gafas de seguridad Frecuente
Cinturones de proteccion del tronco Ocasional
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1 DEMOLICIONES

RIESGOS
Desplomes en edificios colindantes
Caidas de materiales transportados
Desplome de andamios
Atrapamientos y aplastamientos
Atropellos, colisiones y vuelcos
Contagios por lugares insalubres
Ruidos
Vibraciones
Ambiente pulvigeno
Electrocuciones

GRADO DE
MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS ADOPCION
Observacion y vigilancia de los edificios colindantes Diaria
Apuntalamientos y apeos Frecuente
Pasos o pasarelas Frecuente
Cabinas o porticos de seguridad en maquinas Permanente
Redes verticales Permanente
Barandillas de seguridad Permanente
Arriostramiento cuidadoso de los andamios Permanente
Riegos con agua Frecuente
Andamios de proteccion Permanente
Conductos de desescombro Permanente
Anulacion de instalaciones antiguas Definitivo
EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPIs) EMPLEO
Botas de seguridad Permanente
Guantes contra agresiones mecanicas Frecuente
Gafas de seguridad Frecuente
Mascarilla filtrante Ocasional
Protectores auditivos Ocasional
Cinturones y arneses de seguridad Permanente
Méstiles y cables fiadores Permanente
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2 MOVIMIENTOS DE TIERRAS

RIESGOS

Desplomes, desprendimientos y hundimientos del terreno

Ruinas, hundimientos y desplomes en edificios colindantes

Caidas de materiales transportados

Atrapamientos y aplastamientos por partes moviles de maquinaria

Atropellos, colisiones, alcances y vuelcos de maquinaria

Contagios por lugares insalubres

Ruido, contaminacion acustica

Vibraciones

Ambiente pulvigeno

Interferencia con instalaciones enterradas

Contactos eléctricos directos e indirectos

Condiciones meteorologicas adversas

Inhalacién de sustancias toxicas

Explosiones o incendios

GRADO DE
MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS ADOPCION
Observacion y vigilancia del terreno Diaria
Talud natural del terreno Permanente
Entibaciones Frecuente
Limpieza de bolos y viseras Frecuente
Observacion y vigilancia de los edificios colindantes Diaria
Apuntalamientos y apeos Ocasional
Achiques de aguas Frecuente
Tableros o planchas en huecos horizontales Permanente
Separacion de transito de vehiculos y operarios Permanente
Cabinas o porticos de seguridad Permanente
No acopiar materiales junto al borde de la excavacion Permanente
Plataformas para paso de personas en bordes de excavacion Ocasional
No permanecer bajo el frente de excavacion Permanente
Barandillas en bordes de excavacion Permanente
Proteccion partes méviles maquinaria Permanente
Topes de retroceso para vertido y carga de vehiculos Permanente
EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPIs) EMPLEO
Botas de seguridad Permanente
Botas de goma Ocasional
Guantes de cuero Ocasional
Guantes de goma Ocasional
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3 CIMENTACION Y ESTRUCTURAS

RIESGOS

Desplomes, desprendimientos y hundimientos del terreno

Desplomes en edificios colindantes

Caidas de operarios al vacio

Caidas de materiales transportados

Atrapamientos y aplastamientos

Atropellos, colisiones, alcances y vuelcos de camiones

Lesiones y cortes en brazos y manos

Lesiones, pinchazos y cortes en pies

Dermatosis por contacto con hormigones y morteros

Ruidos, contaminacion acustica

Vibraciones

Quemaduras en soldadura y oxicorte

Radiaciones y derivados de la soldadura

Ambiente pulvigeno

Contactos eléctricos directos e indirectos

GRADO DE
MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS ADOPCION
Apuntalamientos y apeos Permanente
Achique de aguas Frecuente
Pasos o pasarelas Permanente
Separacion de transito de vehiculos y operarios Ocasional
Cabinas o porticos de seguridad Permanente
No acopiar junto al borde de la excavacion Permanente
Observacion y vigilancia de los edificios colindantes Diaria
No permanecer bajo el frente de la excavacion Permanente
Redes verticales perimetrales Permanente
Redes horizontales Frecuente
Andamios y plataformas para encofrados Permanente
Plataformas de carga y descarga de material Permanente
Barandillas resistentes Permanente
Tableros o planchas rigidas en huecos horizontales Permanente
Escaleras peldafieadas y protegidas, y escaleras de mano Permanente
EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPIs) EMPLEO
Gafas de seguridad Ocasional
Guantes de cuero o goma Frecuente
Botas de seguridad Permanente
Botas de goma o P.V.C. de seguridad Ocasional
Pantallas faciales, guantes, manguitos, mandiles y polainas para soldar En estructura metélica
Cinturones y arneses de seguridad Frecuente
Mastiles y cables fiadores Frecuente
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4 CUBIERTAS

RIESGOS

Caidas de operarios al vacio o por el plano inclinado de la cubierta

Caidas de materiales transportados, a nivel y a niveles inferiores

Lesiones y cortes en manos

Dermatosis por contacto con materiales

Inhalacién de sustancias toxicas

Quemaduras producidas por soldadura de materiales

Vientos fuertes

Incendio por almacenamiento de productos combustibles

Derrame de productos

Contactos eléctricos directos e indirectos

Hundimientos o roturas en cubiertas de materiales ligeros

Proyecciones de particulas

Condiciones meteoroldgicas adversas

GRADO DE
MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS ADOPCION
Redes verticales perimetrales Permanente
Redes de seguridad Permanente
Andamios perimetrales aleros Permanente
Plataformas de carga y descarga de material Permanente
Barandillas rigidas y resistentes Permanente
Tableros o planchas rigidas en huecos horizontales Permanente
Escaleras peldafieadas y protegidas Permanente
Escaleras de tejador o pasarelas Permanente
Parapetos rigidos Permanente
Acopio adecuado de materiales Permanente
Sefializar obstaculos Permanente
Plataforma adecuada para gruista Permanente
Ganchos de servicio Permanente
Accesos adecuados a las cubiertas Permanente
Paralizacion de los trabajos en condiciones meteoroldgicas adversas Ocasional
EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPIs) EMPLEO
Guantes de cuero o goma Ocasional
Botas de seguridad Permanente
Cinturones y arneses de seguridad Permanente
Mastiles para cables fiadores Permanente
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5 ALBANILERIA Y CERRAMIENTOS

RIESGOS

Caidas de operarios al vacio

Caidas de materiales transportados, a nivel y a niveles inferiores

Atrapamientos y aplastamientos en manos durante el montaje de andamios

Atrapamientos por los medios de elevacion y transporte

Lesiones y cortes en manos

Dermatosis por contacto con hormigones, morteros y otros materiales

Incendios por almacenamiento de productos combustibles

Golpes o cortes con herramientas

Contactos eléctricos directos e indirectos

Proyecciones de particulas al cortar materiales

Ruidos, contaminacion acustica

GRADO DE
MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS ADOPCION
Apuntalamientos y apeos Permanente
Pasos o pasarelas Permanente
Redes verticales Permanente
Redes horizontales Frecuente
Andamios (constitucion, arriostramiento y accesos correctos) Permanente
Plataformas de carga y descarga de material en cada planta Permanente
Barandillas rigidas Permanente
Tableros o planchas rigidas en huecos horizontales Permanente
Escaleras peldafieadas y protegidas Permanente
Evitar trabajos superpuestos Permanente
Bajantes de escombros adecuadamente sujetas Permanente
Proteccion de huecos de entrada de material en plantas Permanente
EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPIs) EMPLEO
Gafas de seguridad Frecuente
Guantes de cuero o goma Frecuente
Botas de seguridad Permanente
Cinturones y arneses de seguridad Frecuente
Mastiles y cables fiadores frecuente
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6 ACABADOS

RIESGOS

Caidas de operarios al vacio

Caidas de materiales transportados

Ambiente pulvigeno

Lesiones y cortes en manos

Lesiones, pinchazos y cortes en pies

XX [ X[ XX

Dermatosis por contacto con materiales

Incendio por almacenamiento de productos combustibles

Inhalacién de sustancias toxicas

Quemaduras

x

Contactos eléctricos directos o indirectos

x

X | Atrapamientos con o entre objetos o herramientas

Deflagraciones, explosiones e incendios

GRADO DE
MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS ADOPCION
X | Ventilacién adecuada y suficiente (natural o forzada) Permanente
Andamios Permanente
Plataformas de carga y descarga de material Permanente
Barandillas Permanente
Escaleras peldafieadas y protegidas Permanente
Evitar focos de inflamacion Permanente
Equipos autdbnomos de ventilacion Permanente
x | Almacenamiento correcto de los productos Permanente
Paralizacion de los trabajos en condiciones meteoroldgicas adversas Ocasional
EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPIs) EMPLEO
X | Gafas de seguridad Ocasional
X | Guantes de cuero o goma Frecuente
X | Botas de seguridad Frecuente
Cinturones y arneses de seguridad Ocasional
Méstiles y cables fiadores Ocasional
X | Mascarilla filtrante Ocasional
Equipos autbnomos de respiracion ocasional
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7 INSTALACIONES

RIESGOS

Caidas a distinto nivel por el hueco del ascensor

Lesiones y cortes en manos y brazos

Dermatosis por contacto con materiales

Inhalacién de sustancias toxicas

Quemaduras

Golpes y aplastamientos de pies

Incendio por almacenamiento de productos combustibles

Contactos eléctricos directos e indirectos

Ambiente pulvigeno

GRADO DE
MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS ADOPCION
Ventilacién adecuada y suficiente (natural o forzada) Permanente
Escalera portatil de tijera con calzos de goma y tirantes Frecuente
Proteccion del hueco del ascensor Permanente
Plataforma provisional para ascensoristas Permanente
Realizar las conexiones eléctricas sin tension Permanente
EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPIs) EMPLEO
Gafas de seguridad Ocasional
Guantes de cuero o goma Frecuente
Botas de seguridad Frecuente
Cinturones y arneses de seguridad Ocasional
Mastiles y cables fiadores Ocasional
Mascarilla filtrante Ocasional

1.10 RIESGOS LABORALES ESPECIALES

En la siguiente tabla se relacionan aquellos trabajos que siendo necesarios para el desarrollo
de la obra definida en el Proyecto de referencia, implican riesgos especiales para la seguridad y
la salud de los trabajadores, y estan por ello incluidos en el Anexo Il del R.D. 1627/1997.

También se indican las medidas especificas que deben adoptarse para controlar y reducir los

riesgos derivados de este tipo de trabajos.

TRABAJOS CON RIESGOS ESPECIALES

MEDIDAS ESPECIFICAS PREVISTAS

Especialmente graves de caidas de altura,
sepultamientos y hundimientos

En proximidad de lineas eléctricas de alta tension

Senfializar y respetar la distancia de seguridad (5m.)
Pérticos protectores de 5m. de altura
Calzado de seguridad

Con exposicion a riesgo de ahogamiento por
inmersion

Que impliquen el uso de explosivos

Que requieran el montaje y desmontaje de
elementos prefabricados pesados

PREVISIONES PARA TRABAJOS FUTUROS

El apartado 3 del articulo 6 del R.D. 1627/1997 establece que en el Estudio Bésico se
contemplarédn también las previsiones y las informaciones para efectuar en su dia, en las
debidas condiciones de seguridad y salud, los previsibles trabajos posteriores.
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RIESGOS

Caidas al mismo nivel en suelos

Caidas de altura por huecos horizontales

Caidas por huecos en cerramientos

Caidas por resbalones

Reacciones quimicas por productos de limpieza y liquidos de maquinaria

Contactos eléctricos por accionamiento inadvertido y modificacion o deterioro de sistemas eléctricos

Explosion de combustibles mal almacenados

Fuego por combustibles, modificacion de instalacion eléctrica o por acumulacion de desechos peligrosos

Impacto de elementos de la maquinaria por desprendimientos, deslizamientos o roturas

Contactos eléctricos directos e indirectos

Toxicidad de productos empleados en la reparacion o almacenados en el edificio

Vibraciones de origen interno y externo

Contaminacion por ruido

MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS

Andamiajes, escalerillas y demas dispositivos provisionales adecuados y seguros

Anclajes de cinturones fijados a la pared para la limpieza de ventanas no accesibles

Anclajes de cinturones para reparacion de tejados y cubiertas

Anclajes para poleas para izado de muebles en mudanzas

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPIs)

Casco de seguridad

Ropa de trabajo

Cinturones de seguridad y cables de longitud y resistencia adecuada para limpiadores de ventanas

NORMATIVA APLICABLE

1.11 GENERAL

Ley 31/1995 de 8 de noviembre, de Prevencion de Riesgos Laborales. BOE 10/11/1995

Ley 54/2003, de 12 de diciembre, de reforma del marco normativo de la Prevencion de Riesgos
Laborales. BOE 13/12/2003

LEY 32/2006, de 18 de octubre, reguladora de la subcontratacion en el Sector de la Construccion

Real Decreto 1109/2007, de 24 de agosto, desarrolla la Ley 32/2006, de 18 de octubre, reguladora
de la subcontratacion en el Sector de la Construccion

Real Decreto 171/2004, de 30 de enero, por el que se desarrolla el articulo 24 de la Ley 31/1995, de
8 de noviembre, de Prevencion de Riesgos Laborales, en materia de coordinacion de actividades
empresariales. BOE 31/1/2004. Correccion de errores: BOE 10/03/2004

Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de
Seguridad y de Salud en las obras de construccién. BOE: 25/10/1997

Real Decreto 216/1999, de 5 de febrero, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud en el
trabajo en el &mbito de las empresas de trabajo temporal. BOE 24/2/1999

Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el Reglamento de los servicios de
prevencion. BOE 31/1/1997

Cinturones de segur. y cables de longitud y resistencia adecuada para reparar tejados y cubiertas inclinadas
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Real Decreto 604/2006, de 19 de mayo, por el que se modifican el Real Decreto 39/1997, de 17 de
enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion, y el Real Decreto
1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y
salud en las obras de construccion. BOE 29/5/2006.

Real Decreto 688/2005, de 10 de junio, por el que se regula el régimen de funcionamiento de las
mutuas de accidentes de trabajo y enfermedades profesionales de la Seguridad Social como
servicio de prevencién ajeno. BOE 11/06/2005

Real Decreto 780/1998, de 30 de abril, por el que se modifica el Real Decreto 39/1997, de 17 de
enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencién. BOE: 1/5/1998

Real Decreto 411/1997, de 21 de marzo, por el que se modifica el Real Decreto 2200/1995, de 28
de diciembre, por el que se aprueba el Reglamento de la infraestructura para la calidad y seguridad
industrial. BOE: 26/4/1997

Correccion de errores de la Orden TAS/2926/2002, de 19 de noviembre, por la que se establecen
nuevos modelos para la notificacién de los accidentes de trabajo y se posibilita su transmisién por
procedimiento electrénico. BOE 7/02/2003.

Real Decreto 865/2003, de 4 de julio, por el que se establecen los criterios higiénico-sanitarios para
la prevencién y control de la legionelosis. BOE: 18/7/2003

Resolucién de 23 de julio de 1998, de la Secretaria de Estado para la Administracion Publica, por la
que se ordena la publicacion del Acuerdo de Consejo de Ministros de 10 de julio de 1998, por el que
se aprueba el Acuerdo Administracion-Sindicatos de adaptacion de la legislacion de prevencion de
riesgos laborales a la Administracion General del Estado. BOE: 1/8/1998

Orden de 9 de marzo de 1971 (Trabajo) por la que se aprueba la Ordenanza General de Seguridad
e Higiene en el Trabajo (1), (sigue siendo vélido el Titulo Il que comprende los articulos desde el
n°13 al n°51, los articulos anulados quedan sustituidos por la Ley 31/1995). BOE 16/03/1971.

Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de
Seguridad y de Salud en las obras de construccién. BOE: 25/10/1997

Real Decreto 485/1997, de 14 de abril, sobre disposiciones minimas en materia de sefializacioén de
seguridad y salud en el trabajo. BOE: 23/4/1997

Real Decreto 486/1997, de 14 de abril, por el que se establecen las disposiciones minimas de
seguridad y salud en los lugares de trabajo. BOE: 23/04/1997

Real Decreto 487/1997, de 14 de abiril, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a
la manipulacién manual de cargas que entrafie riesgos, en particular dorsolumbares, para los
trabajadores. BOE: 23/04/1997

Real Decreto 488/1997, de 14 de abril, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud relativas
al trabajo con equipos que incluyen pantallas de visualizacién. BOE: 23/04/1997

Estatuto de los Trabajadores (Ley 8/1980, Ley 32/1984, Ley 11/1994).

Real Decreto 664/1997, de 12 de mayo, sobre la proteccion de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con la exposicion a agentes bioldgicos durante el trabajo. BOE: 24/05/1997

Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, sobre la proteccion de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con la exposicion a agentes cancerigenos durante el trabajo. BOE: 24/05/1997

Ordenanza de Trabajo, industrias, construccion, vidrio y ceramica (O.M. 28/08/70, O.M. 28/07/77,
O.M. 04/07/83, en titulos no derogados)
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Orden de 9 de marzo de 1971 por la que se aprueba la Ordenanza General de Seguridad e Higiene
en el Trabajo. BOE: 16/3/1971. SE DEROGA, con la excepcion indicada, los capitulos I a V' y VII del
titulo I, por Real Decreto 486/1997, de 14 de abril

Orden de 20 de septiembre de 1986 por la que se establece el modelo de libro de incidencias
correspondiente a las obras en las que sea obligatorio un estudio de seguridad e higiene en el
trabajo. BOE 13/10/86. Correccién de errores: BOE 31/10/86

Orden de 31 de agosto de 1987 sobre sefializacion, balizamiento, defensa, limpieza y terminacion
de obras fijas en vias fuera de poblado. BOE 18/09/87

Orden de 23 de mayo de 1977 por la que se aprueba el reglamento de aparatos elevadores para
obras. BOE 14/06/81. Modifica parcialmente el art. 65: la orden de 7 de marzo de 1981. BOE
14/03/81

Real Decreto 836/2003, de 27 de junio, por el que se aprueba una nueva Instruccion técnica
complementaria "MIE-AEM-2" del Reglamento de aparatos de elevacion y manutencion, referente a
gruas torre para obras u otras aplicaciones. BOE 17/07/2003

Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, por el que se establecen las disposiciones minimas de
seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicién al amianto. BOE 11/04/2006

Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, sobre la proteccion de la salud y la seguridad de los
trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion al ruido. BOE 11/3/2006

Real Decreto 1311/2005, de 4 de noviembre, sobre la proteccion de la salud y la seguridad de los
trabajadores frente a los riesgos derivados o que puedan derivarse de la exposicion a vibraciones
mecénicas. BOE 05/11/2005

Real Decreto 614/2001, de 8 de junio, sobre disposiciones minimas para la proteccion de la salud y
seguridad de los trabajadores frente al riesgo eléctrico. BOE 21/06/2001

Real Decreto 374/2001, de 6 de abril, sobre la proteccion de la salud y seguridad de los
trabajadores contra los riesgos relacionados con los agentes quimicos durante el trabajo. BOE
1/5/2001

Reglamentos Técnicos de los elementos auxiliares:
Real Decreto 842/2002, de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento
electrotécnico para baja tensiénl. BOE 18/9/2002
Orden de 23 de mayo de 1977 por la que se aprueba el reglamento de aparatos
elevadores para obras. BOE: 14/6/1977
Resolucioén de 25 de julio de 1991, de la Direccién General de Politica Tecnoldgica, por
la que se actualiza la tabla de normas UNE y sus equivalentes ISO y CENELEC
incluida en la instruccién técnica complementaria MIE-AEM1 del Reglamento de
Aparatos de elevacién y manutencioén referente a ascensores electromecanicos,
modificada por orden de 11 de octubre de 1988.
Orden de 23 de septiembre de 1987 por la que se modifica la instruccion técnica
complementaria MIE-AEM1 del reglamento de aparatos de elevacién y manutencion
referente a ascensores electromecanicos. BOE 6/10/1987

Normativas relativas a la organizacion de los trabajadores. Articulos 33 al 40 de la Ley de
Prevencién de riesgos laborales. BOE: 10/11/95

Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el reglamento de los servicios de
prevencién. BOE: 31/07/97

1.12 EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPI)
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Real Decreto 773/1997, de 30 de mayo, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud relativas
a la utilizacién por los trabajadores de equipos de proteccion individual. BOE 12/6/1997. Correccion
de errores: BOE 18/07/1997

Real Decreto 1435/1992, de 27 de noviembre, por el que se dictan las disposiciones de aplicacion
de la directiva del consejo 89/392/CEE, relativa a la aproximacion de las legislaciones de los
estados miembros sobre maquinas. BOE 11/12/1992. Modificado por: Real Decreto 56/1995. BOE
8/2/1995.

Real Decreto 1849/2000, de 10 de noviembre, por el que se derogan diferentes disposiciones en
materia de normalizacién y homologacién de productos industriales. BOE 2/12/2000

- Resoluciones aprobatorias de Normas Técnicas Reglamentarias para distintos
medios de proteccion personal de trabajadores:

Resolucién de 14 de diciembre de 1974 de la Direccién General de Trabajo por la que
se aprueba la norma técnica reglamentaria MT-1 de cascos de seguridad, no
metélicos. BOE 30/12/1974

Resolucién de la Direccién General de Trabajo por la que se aprueba la norma técnica
reglamentaria MT-2 sobre protectores auditivos. BOE 1/9/1975. Correccion de errores:
BOE 22/10/1975

Resolucién de la Direccién General de Trabajo por la que se aprueba la norma técnica
reglamentaria MT-3 sobre pantallas para soldadores. BOE 2/9/1975. Correccién de
errores en BOE 24/10/1975

Resolucion de la Direcciéon General de Trabajo por la que se aprueba la norma técnica
reglamentaria MT-4 sobre guantes aislantes de la electricidad.
BOE 3/9/1975. Correccién de errores en BOE 25/10/1975

Resolucién de la Direccion General de Trabajo por la que se aprueba nueva norma
técnica reglamentaria MT-5, sobre calzado de seguridad contra riesgos mecanicos.
BOE 12/2/1980. Correcciéon de errores: BOE 02/04/1980. Modificacion BOE
17/10/1983.

Resolucion de la Direccién General de Trabajo por la que se aprueba la norma técnica
reglamentaria MT-6 sobre banquetas aislantes de maniobras. BOE 5/9/1975.
Correccion de erratas: BOE 28/10/1975

Resolucién de la Direccién General de Trabajo por la que se aprueba la norma técnica
reglamentaria MT-7 sobre equipos de proteccion personal de vias respiratorias: normas
comunes y adaptadores faciales. BOE 6/9/1975. Correccién de errores: BOE
29/10/1975

Resolucién de la Direccién General de Trabajo por la que se aprueba la norma técnica
reglamentaria MT-8 sobre equipos de proteccion de vias respiratorias: filtros
mecénicos. BOE 8/9/1975. Correccién de errores: BOE 30/10/1975

Resolucién de la Direccién General de Trabajo por la que se aprueba la norma técnica
reglamentaria MT-9 sobre equipos de proteccién personal de vias respiratorias:
mascarillas autofiltrantes. BOE 9/9/1975. Correccién de errores: BOE 31/10/1975

Resolucion de la Direcciéon General de Trabajo por la que se aprueba la norma técnica
reglamentaria MT-10 sobre equipos de proteccion personal de vias respiratorias: filtros
quimicos y mixtos contra amoniaco. BOE 10/9/1975. Correccién de errores: BOE
1/11/1975

1.13 INSTALACIONES Y EQUIPOS DE OBRA
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Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, por el que se establecen las disposiciones minimas de
seguridad y salud para la utilizacién por los trabajadores de los equipos de trabajo. BOE 7/8/1997.
Se Modifican: los anexos | y Il y la disposicion derogatoria tnica, por Real Decreto 2177/2004. BOE

13/11/2004

Real Decreto 2177/2004, de 12 de noviembre, por el que se maodifica el Real Decreto 1215/1997, de
18 de julio, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud para la
utilizacion por los trabajadores de los equipos de trabajo, en materia de trabajos temporales en

altura. BOE 13/11/2004

1.14 NORMATIVA DE AMBITO LOCAL (ORDENANZAS MUNICIPALES)

Normas de la administracion local. Ordenanzas Municipales en cuanto se refiere a la
Seguridad, Higiene y Salud en las Obras y que no contradigan lo relativo al RD. 1627/1997.

Normativas derivadas del convenio colectivo provincial. Las que tengan establecidas en el

convenio colectivo provincial
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2 PLIEGO DE CONDICIONES

2.1 EMPLEO Y MANTENIMIENTO DE LOS MEDIOS Y EQUIPOS DE PROTECCION
2.1.1 Caracteristicas de empleo y conservacién de maquinarias:

Se cumplira lo indicado por el Reglamento de Seguridad en las maquinas, RD. 1495/86, sobre
todo en lo que se refiere a las instrucciones de uso, y a la instalacion y puesta en servicio,
inspecciones y revisiones periddicas, y reglas generales de seguridad.
Las maquinas incluidas en el Anexo del Reglamento de maquinas y que se prevé usar en esta
obra son las siguientes:

1.- Dosificadoras y mezcladoras de aridos.

2.- Herramientas neumaticas.

3.- Hormigoneras

4.- Dobladoras de hierros.

5.- Enderezadoras de varillas

6.- Lijadoras, pulidoras de marmol y terrazo.

2.1.2 Caracteristicas de empleo y conservacion de utiles y herramientas:

Tanto en el empleo como la conservacion de los Utiles y herramientas, el encargado de la obra
velara por su correcto empleo y conservacion, exigiendo a los trabajadores el cumplimiento de
las especificaciones emitidas por el fabricante para cada util o herramienta.

El encargado de obra establecera un sistema de control de los Utiles y herramientas a fin y
efecto de que se utilicen con las prescripciones de seguridad especificas para cada una de
ellas.

Las herramientas y Utiles establecidos en las previsiones de este estudio pertenecen al grupo
de herramientas y Utiles conocidos y con experiencias en su empleo, debiéndose aplicar las
normas generales, de caracter practico y de general conocimiento, vigentes segun los criterios
generalmente admitidos.

2.1.3 Empleo y conservacion de equipos preventivos:
Se consideraran los dos grupos fundamentales:
a) Protecciones personales:

Se tendré preferente atencion a los medios de proteccion personal.

Toda prenda tendré fijado un periodo de vida util desechandose a su término.

Cuando por cualquier circunstancia, sea de trabajo o mala utilizacion de una prenda de
proteccién personal o equipo se deteriore, éstas se repondran independientemente de
la duracion prevista.

Todo elemento de protecciéon personal se ajustara a las normas de homologacion del
Ministerio de Trabajo y/o Conselleria y, en caso que no exista la norma de
homologacion, la calidad exigida seréa la adecuada a las prestaciones previstas.

b) Protecciones colectivas:

El encargado y el jefe de obra, son los responsables de velar por la correcta utilizacion
de los elementos de proteccién colectiva, contando con el asesoramiento y
colaboracion de los Departamentos de Almacén, Maquinaria, y del propio Servicio de
Seguridad de la Empresa Constructora.
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Se especificardn algunos datos que habra que cumplir en esta obra, ademéas de lo
indicado en las Normas Oficiales:

Vallas de delimitacion y proteccion en pisos:
Tendran como minimo 90 cm. de altura estando construidos a base de tubos
metalicos y con patas que mantengan su estabilidad.

Rampas de acceso a la zona excavada:
La rampa de acceso se hara con caida lateral junto al muro de pantalla. Los
camiones circularan lo mas cerca posible de éste.

Barandillas:
Las barandillas rodearan el perimetro de cada planta desencofrada, debiendo
estar condenado el acceso a las otras plantas por el interior de las escaleras.

Redes perimetrales:

La proteccion del riesgo de caida a distinto nivel se hard mediante la utilizacion
de pescantes tipo horca, colocadas de 4,50 a 5,00 m., excepto en casos
especiales que por el replanteo asi lo requieran. El extremo inferior de la red se
anclari a horquillas de hierro embebidas en el forjado. Las redes seran de
nylon con una modulacién apropiada. La cuerda de seguridad sera de
poliamida y los médulos de la red estaran atados entre si por una cuerda de
poliamida. Se protegera el desencofrado mediante redes de la misma calidad,
ancladas al perimetro de los forjados.

Redes verticales:
Se emplearan en trabajos de fachadas relacionados con balcones y galerias.
Se sujetaran a un armazén apuntalado del forjado, con embolsado en la planta
inmediata inferior a aquella donde se trabaja.

Mallazos:
Los huecos verticales inferiores se protegeran con mallazo previsto en el
forjado de pisos y se cortardn una vez se necesite el hueco. Resistencia segun
dimension del hueco.

Cables de sujecion de cinturdn de seguridad:
Los cables y sujeciones previstos tendran suficiente resistencia para soportar
los esfuerzos a que puedan ser sometidos de acuerdo con su funcién
protectora.

Marquesina de proteccion para la entrada y salida del personal:
Consistira en armazoén, techumbre de tablén y se colocara en los espacios
designados para la entrada del edificio. Para mayor garantia preventiva se
vallara la planta baja a excepcion de los modulos designados.

Plataformas voladas en pisos:
Tendran la suficiente resistencia para la carga que deban soportar, estaran
convenientemente ancladas, dotadas de barandillas y rodapié en todo su
perimetro exterior y no se situaran en la misma vertical en ninguna de las
plantas.

Extintores:
Seréan de polvo polivalente, revisandose periédicamente.

Plataforma de entrada-salida de materiales:
Fabricada toda ella de acero, estara dimensionada tanto en cuanto a soporte
de cargas con dimensiones previstas. Dispondra de barandillas laterales y
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estara apuntalada por 3 puntales en cada lado con tablén de reparto. Calculo
estructural segun acciones a soportar.

2.2 OBLIGACIONES DEL PROMOTOR

Antes del inicio de los trabajos, el promotor designara un Coordinador en materia de seguridad
y salud, cuando en la ejecucion de las obras intervengan mas de una empresa, 0 una empresa
y trabajadores auténomos o diversos trabajadores autbnomos.

La designacion del Coordinador en material de seguridad y salud no eximira al promotor de sus
responsabilidades.

El promotor deberé efectuar un aviso a la autoridad laboral competente antes del comienzo de
las obras, que se redactara con arreglo a lo dispuesto en el Anexo Il del Real Decreto
1627/1997 debiendo exponerse en la obra de forma visible y actualizandose si fuera necesario.

2.3 COORDINADOR EN MATERIA DE SEGURIDAD Y SALUD

La designacion del Coordinador en la elaboracion del proyecto y en la ejecucion de la obra
podra recaer en la misma persona.

El Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucién de la obra, debera
desarrollar las siguientes funciones:

= Coordinar la aplicacién de los principios generales de prevencién y seguridad.

= Coordinar las actividades de la obra para garantizar que las empresas y personal actuante
apliguen de manera coherente y responsable los principios de accién preventiva que se
recogen en el Articulo 15 de la Ley de Prevencién de Riesgos Laborales durante la
ejecucion de la obra, y en particular, en las actividades a que se refiere el Articulo 10 del
Real Decreto 1627/1997.

= Aprobar el plan de Seguridad y Salud elaborado por el contratista y, en su caso, las
modificaciones introducidas en el mismo.

= Organizar la coordinacion de actividades empresariales previstas en el Articulo 24 de la
Ley de Prevencion de Riesgos Laborales.

= Coordinar las acciones y funciones de control de la aplicacion correcta de los métodos de
trabajo.

= Adoptar las medidas necesarias para que solo las personas autorizadas puedan acceder a
la obra.

La Direccion Facultativa asumira estas funciones cuando no fuera necesaria la designacion del
Coordinador.

2.4 PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO

En aplicacion del Estudio Béasico de seguridad y salud, el contratista, antes del inicio de la obra,
elaborara un Plan de Seguridad y Salud en el que se analicen, estudien, desarrollen y
complementen las previsiones contenidas en este Estudio Basico y en funciéon de su propio
sistema de ejecucién de obra. En dicho plan se incluirdn, en su caso, las propuestas de
medidas alternativas de prevencién que el contratista proponga con la correspondiente
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justificacion técnica, y que no podran implicar disminucion de los niveles de proteccién
previstos en este Estudio Basico.

El plan de Seguridad y Salud debera ser aprobado, antes del inicio de la obra, por el
Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucién de la obra. Este podra ser
modificado por el contratista en funcion del proceso de ejecucién de la misma de la evolucion
de los trabajos y de las posibles incidencias o modificaciones que puedan surgir a lo largo de la
obra, pero siempre con la aprobacion expresa del Coordinador. Cuando no fuera necesaria la
designacion del Coordinador, las funciones que se le atribuyen seran asumidas por la Direccion
Facultativa.

Quienes intervengan en la ejecucién de la obra, asi como las personas u 6rganos con
responsabilidades en materia de prevencion en las empresas intervinientes en la misma y los
representantes de los trabajadores, podran presentar por escrito y de manera razonada, las
sugerencias y alternativas que estimen oportunas. El plan estara en la obra a disposicion de la
Direccion Facultativa.

2.5 OBLIGACIONES DE CONTRATISTA Y SUBCONTRATISTA
El contratista y subcontratistas estaran obligados a:

1. Aplicar los principios de accién preventiva que se recogen en el Articulo 15 de la Ley
de Prevencion de Riesgos Laborales y en particular:

= El mantenimiento de la obra en buen estado de limpieza.

= La eleccién del emplazamiento de los puestos y areas de trabajo, teniendo en
cuenta sus condiciones de acceso y la determinacion de las vias o zonas de
desplazamiento o circulacién.

= La manipulacion de distintos materiales y la utilizacion de medios auxiliares.

= El mantenimiento, el control previo a la puesta en servicio y control periddico
de las instalaciones y dispositivos necesarios para la ejecucion de las obras,
con objeto de corregir los defectos que pudieran afectar a la seguridad y salud
de los trabajadores.

= La delimitacion y acondicionamiento de las zonas de almacenamiento y
depdsito de materiales, en particular si se trata de materias peligrosas.

= El almacenamiento y evacuacion de residuos y escombros.

= Larecogida de materiales peligrosos utilizados.

= La adaptacion del periodo de tiempo efectivo que habra de dedicarse a los
distintos trabajos o fases de trabajo.

= La cooperacioén entre todos los intervinientes en la obra.

= Las interacciones o incompatibilidades con cualquier otro trabajo o actividad.

2. Cumplir y hacer cumplir a su personal lo establecido en el Plan de Seguridad y Salud.

3. Cumplir la normativa en materia de prevencion de riesgos laborales, teniendo en
cuenta las obligaciones sobre coordinacion de las actividades empresariales previstas
en el Articulo 24 de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales, asi como cumplir las
disposiciones minimas establecidas en el Anexo IV del Real Decreto 1627/1997.

4. Informar y proporcionar las instrucciones adecuadas a los trabajadores auténomos
sobre todas las medidas que hayan de adoptarse en lo que se refiere a su seguridad y
salud.

5. Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del Coordinador en materia de
seguridad y salud durante la ejecucion de la obra.
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Seran responsables de la ejecucién correcta de las medidas preventivas fijadas en el Plan
y en lo relativo a las obligaciones que le correspondan directamente o, en su caso, a los
trabajadores auténomos por ellos contratados. Ademas responderan solidariamente de las
consecuencias que se deriven del incumplimiento de las medidas previstas en el Plan.

Las responsabilidades del Coordinador, Direccion Facultativa y el Promotor no eximiran de
sus responsabilidades a los contratistas y a los subcontratistas.

2.6 OBLIGACIONES DE LOS TRABAJADORES AUTONOMOS
Los trabajadores autonomos estan obligados a:

1. Aplicar los principios de la accidn preventiva que se recogen en el Articulo 15 de la Ley de

Prevencién de Riesgos Laborales, y en particular:

= El mantenimiento de la obra en buen estado de orden y limpieza.

= El almacenamiento y evacuacion de residuos y escombros.

= Larecogida de materiales peligrosos utilizados.

» La adaptacion del periodo de tiempo efectivo que habra de dedicarse a los distintos
trabajos o fases de trabajo.

= La cooperacioén entre todos los intervinientes en la obra.

= Las interacciones o incompatibilidades con cualquier otro trabajo o actividad.

Cumplir las disposiciones minimas establecidas en el Anexo IV del Real Decreto
1627/1997.

Ajustar su actuacion conforme a los deberes sobre coordinacion de las actividades
empresariales previstas en el Articulo 24 de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales,
participando en particular en cualquier medida de actuacion coordinada que se hubiera
establecido.

Cumplir con las obligaciones establecidas para los trabajadores en el Articulo 29,
apartados 1y 2 de la Ley de Prevencién de Riesgos Laborales.

Utilizar equipos de trabajo que se ajusten a lo dispuesto en el Real Decreto 1215/1997.

Elegir y utilizar equipos de proteccion individual en los términos previstos en el Real
Decreto 773/1997.

Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del Coordinador en materia de

seguridad y salud.

Los trabajadores autonomos deberan cumplir lo establecido en el Plan de Seguridad y Salud.

2.7 LIBRO DE INCIDENCIAS

En cada centro de trabajo existira, con fines de control y seguimiento del Plan de seguridad y
salud, un Libro de Incidencias que constara de hojas por duplicado y que sera facilitado por el
Colegio profesional al que pertenezca el técnico que haya aprobado el Plan de seguridad y

salud.

Debera mantenerse siempre en obra y en poder del Coordinador. Tendran acceso al Libro la
Direccién Facultativa, los contratistas y subcontratistas, los trabajadores auténomos, las
personas con responsabilidades en materia de prevencion de las empresas intervinientes, los
representantes de los trabajadores, y los técnicos especializados de las Administraciones
publicas competentes en esta materia, quienes podran hacer anotaciones en el mismo.
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Efectuada una anotacion en el Libro de Incidencias, el Coordinador estara obligado a remitir en
el plazo de veinticuatro horas una copia a la Inspeccién de Trabajo y Seguridad Social de la
provincia en que se realiza la obra. Igualmente notificard dichas anotaciones al contratista y a
los representantes de los trabajadores.

2.8 PARALIZACION DE LOS TRABAJOS

Cuando el coordinador y durante la ejecucidén de las obras, observase incumplimiento de las
medidas de seguridad y salud, advertira al contratista y dejara constancia de tal incumplimiento
en el Libro de Incidencias, quedando facultado para, en circunstancias de riesgo grave e
inminente para la seguridad y salud de los trabajadores, disponer la paralizacién de tajos o, en
su caso, de la totalidad de la obra.

Dara cuenta de este hecho a los efectos oportunos, a la Inspeccion de Trabajo y Seguridad
Social de la provincia en que se realiza la obra. Igualmente notificara al contratista, y en su
caso a los subcontratistas y/o autonomos afectados de la paralizacion y a los representantes de
los trabajadores.

2.9 DERECHOS DE LOS TRABAJADORES

Los contratistas y subcontratistas deberdn garantizar que los trabajadores reciban una
informacién adecuada y comprensible de todas las medidas que hayan de adoptarse en lo que
se refiere a su seguridad y su salud en la obra.

Una copia del Plan de seguridad y salud y de sus posibles modificaciones, a los efectos de su
conocimiento y seguimiento, sera facilitada por el contratista a los representantes de los
trabajadores en el centro de trabajo.

210 ORGANOS O COMITES DE SEGURIDAD E HIGIENE. CONSULTA Y
PARTICIPACION DE LOS TRABAJADORES

Segln la Ley de riesgos laborales ( Art. 33 al 40), se procedera a:

Designacién de Delegados de Provincia de Prevencion, por y entre los representantes del
personal, con arreglo a:

- De 50 a 100 trabajadores: 2 Delegados de Prevencién
- De 101 a 500 trabajadores: 3 Delegados de Prevencion

Comité de Seguridad y Salud:
Es el 6rgano paritario (empresarios-trabajadores) para consulta regular. Se constituira en las
empresas o centros de trabajo con 50 o mas trabajadores:

- Se reunira trimestralmente.

- Participaran con voz, pero sin voto los delegados sindicales y los responsables
técnicos de la Prevencion de la Empresa.

- Podran participar trabajadores o técnicos internos o externos con especial cualificacion.
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2.11  DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD QUE DEBEN APLICARSE

EN LAS OBRAS

Las obligaciones previstas en las tres partes del Anexo IV del Real Decreto 1627/1997, por el
que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de
construccion, se aplicaran siempre que lo exijan las caracteristicas de la obra o de la actividad,

las circunstancias o cualquier riesgo.

En Vigo, junio de 2016.
Arquitectos Municipales

Fdo. David Carvajal Rodriguez-Cadarso

Fdo. Juan Luis Pifieiro Ferradas
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4 Ud. (1 Central+ 4 Transversal)

PROXECTO DE INSTALACION DE PAVIMENTO DEPORTIVO PAVILLON DE TEIS

XERENCIA MUNICIPAL DE URBANISMO
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PLANO: MARCAXE. (NIVEL 1) DATA: XUNIO 2016
) ESCALA: 1/1000
SITUACION: PAVILLON DE TEIS, Avda. de Galicia 105. TEIS

“ OBRAS E PROXECT(QS MUNICIPAIS
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